
Kendidet 
bilong 
IHadang 
laik 
kaunim
gen ol vot

AUGUSTINE Wingiak, wan- 
p e la  k e n d id e t b ilo n g  N ot 
Ambenob husat 1 bin Ins long 
w anpela vot tasol long las  
Madang provinsal lleksen, 1 
askim nan nesenel kot long 
kaunim gen ol yot pepa bilong 
konstituensi bilong em.

Mista Wingiak i bin 
lus long konstituensi 
bilong em long wan­
pela vot tasol.

O lp e la  n e se n e l 
memba bilong M a­
dang, M ista Angmai 
Bilas i bin win long Not 
A m benob  K o n s t i ­
tuensi long 711 vot na 
Wingiak i bin kisim 
71.0. Wanpela vot tasol, 
a n in it long Angm ai 
Bilas.

Mista Wingiak i bin 
ask im  p in is  re jis ta  
bilong kot long brin- 
gim dispela wari i go 
long kot bai em i gat 
sans long mekim na- 
r a p e la  w ok b ilo n g

B e nn y  Bogg 
i  r a it im

kaunim gen ol vot long 
b a lo t bokis b ilo n g  
k o n stitu e n si bilong  
em.

R it e n in g  O p is a  
bilong Madang Prov­
ins, Philip Gore i tok, 
“Mi save olsem Aug­
ustine Wingiak i bin go 
lukim rejista bilong kot 
long kaunim gen bokis 
bilong ol vot pepa. Nau 
em i samting bilong kot 
long givim em tokorait 
o s t a p im  em  lo n g  
k au n im  gen ol vot

b ilong  k o n stitu e n si 
bilong em.v

Philip  G ore i tok, 
Wingiak i bin go long 
opis bilong em long 
askim long kaunim gen 
vot long konstituensi 
bilong em, sampela de 
bihain long ol i makim 
Angmai Bilas olsem 
m em ba b ilo n g  N ot 
A m b e n o b  
Konstituensi.

“ Olsem na mi no 
inap givim oda long 
kaunim gen vot, bikos 
mipela i makim pinis 
wina. Dispela samting 
nau i mas go long kot 
na kot bai givim ansa.”

Philip  G ore i tok, 
long de bilong kaunim 
vot long Not Ambenob 
Konstituensi, em long 
Desemba 23, Augus­
tine Wingiak i no bin 
tokim ol opisa bilong 
kaunim vot long me­
kim nupela kaun gen 
long ol balot bokis.

Em i tok, “Mipela i 
bin givim hap aua long 
Wingiak long taim em i 
bin kam seken long 
A ngm ai b ila s  long  
w anpela  vo t ta so l. 
B ikos em  i no  b in  
singaut long kaunim 
gen ol vot, m ipela i 
nem im  B ilas o lsem  
wina.

“Nau mipela i ma­
kim Bilas pinis, mipela 
i no inap senisim gen. 
Sapos Wingiak i laik, 
em yet i ken singaut 
long kot na kot yet i ken 
stretim dispela wari.”

Gore i tok tu olsem, 
long taim bilong kau­
nim  vot b ilong  N ot 
A m benob  K o n s t i ­
tuensi, Mista Wingiak 
w a n ta im  o l l a in  
kempen lida bilong em 
i bin stap long lukluk 
long b lakbo t. T asol 
nogat wanpela bilong 
ol i bin singaut long 
kaunim gen vot long 
dispela taim.

ÌRAW
». fniiiM a a c d

Wanem kain m eri?

Ol pipel bilong yuml long wan wan plea i gat kain 
kain we bilong soim ol i gat wari. Sampela pipel 
bilong yuml long Hailans i save larim gras bilong ol 
i gro longpela olsem.
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01 manmeri bilong 
Australia tu  i laikim 
Paradise Cracker 
bilong yumi!
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OLGETA sios o 
m isin  in sa i t  long 
P ap u a  N iugin i bai 
luk im  s tro n g p e la  
lo  i b o s im  w o k  
b i lo n g  o l  l ik l ik  
taim  b ihain . N up- 
ela  M inista  bilong 
Horn Afeas, M ista  
K indi Lawi i au tim  
to k  s a v e  b i lo n g  
d i s p e l a  b i k p e l a  
senis i go long  ol 
n i u s m a n  i n s a i t  
lo n g  M o sb i  lo n g  
las wik Fonde.

M ista Law i i tok 
olsem  d isp ela  liklik 
kan tri (P N G ) i gat 
planti kain sips husat i 
gat kain kain astingting 
i p a u lim  o l p ip e l .  
Namba wan wok bi­
long ol sios i bilong 
telimautim Gutnius na 
skulim  ol pipel long 
bihain Kristen pasin.

T a s o l  n a u  i g a t  
belhevi namel long ol 
sios na grup bilong wan 
wan sios i kirapim kros 
long narapela  g rup . 
D isp e la  k a in  p asin  
bilong birua i no stret.

Em i tok, “ Namba 
wan wok b ilong  mi 
olsem gavman minista i 
bilong m ekim olgeta 
sios i re jistra  aninit

long  w a n p ela  bodi 
o lse m  M e la n e s ia  
Kaunsil bilong Sios 
(MCC).

Bai m i p u s im  
strongpela tingting i go 
lo n g  g av m a n  long  
tambuim ol nupela sios 
husat i laik kam insait 
long PNG. Na mi no 
inap belisi long ol sios 
husat i go het long 
k ira p im  k a in  k ain  
belhevi namel long ol 
yet o namel long pipel.

Sios go pas

“Ol sios i mas go pas 
tru  long soim pasin 
bilong givim bel na 
marimari. Maski long 
k i r a p im  b i r u a  na 
paulim di pipel. Mi bai 
wok strong long larim 
gavman i putim kamap 
strongpela lo bilong 
bosim wok bilong ol 
m is in  i n s a i t  lo n g  
dispela kantri.

-Mi no wari, sapos 
d isp e la  n u p e la  lo i 
senisim sampela hap 
rot insait long marnalo 
bilong kantri. Bai mi 
subim het long mekim 
ol sios i wok stret aninit 
long gavm an b ilong  
PNG.”

Em i tok moa olsem 
PNG i gat inap sios o 
misin pinis. Na i luk 
olsem 95 pesen bilong 
pipel insait long kantri 
i klia long tok bilong 
God na pasin bilong 
stap Kristen man na 
meri. Long dispela as 
tasol, bai gat strong­
pela lo tru long stapim 
arapela sios moa long 
kam insait long PNG.

Dispela Hom Afeas 
D ip a tm e n  b i lo n g  
Mista Lawi i karama-

• Kindi Lawi

pim Lotu, Lika Lai- 
sensing , S p o t, Wok 
b ilo n g  ol M e r i  na 
Welfea bilong ol pik- 
inini. Dipatmen i sot 
long mani nau. Na ol 
wokman bilong Min­
is ta  Law i i m ekim  
bikpela wok nau long 
stretim  ol divisen na 
putim  kamap ol aslo 
bilong lukautim  wok 
bilong dipatmen.

M ista  Law i yet i 
tokaut olsem bai dipat­
men m i^ g  em

kisim sam ting olsem 
K3 milion long kira­
p im  w o k . Em  b a i 
lukluk tu  long aslo 
bilong Lika Laisensing 
na Spot.

Sapos i gat as bilong 
senisim sampela lo na 
stretim dispela túpela 
divisen, bai gat senis i 
kamap. Em i laikim ol 
senis i mas kamap na 
mekim ol wok i sut 
stret long laik bilong ol 
pipel.

|  P residen  bilong Sevende A tventis 
|  Misin, Pastor Donald Mitchel i tokaut 
|  long dispela wik Mande olsem em i 
|  egensim tingting bilong Minista Lawi 
|  long mekim olgeta sios i rejista long 
|  nem bilong ol aninit long wanpela bodi o 
|  grup. Long wanem em i bilip strong bai 
i  gavman i no inap tru long pusim ol sios 
|  long bihainim dispela rot.
= Pasta Mitchel i tok klia olsem SDA misin i 
|  no memba bilong MCC. Tasol em i bilip 
= misin bilong em i givim han long mekim 
|  bikpela wok divelopmen insait long PNG.
|  SDA misin i bilip olsem sios na ol manmeri
|  i gat pawa aninit long aslo long bihainim lotu 
§ o bilip ol i gat laik long en. Na bikgavman i no 
|  gat rait o pawa long subim nus insait long 
§ wok bilong sios.
|  Pasta Mitchel i tok, “ Sapos ol memba 
|  bilong sios i brukim wanpela lo, em i samting 
|  bilong gavman long mekim save long bikhet 
|  manmeri. Gavman i no inap kotim wanpela 
= man o meri long bihainim wanpela sios. Em i 
|  laik bilong wan wan manmeri.”
|  Lida bilong Oposisen, Pater John Momis i 
|  egensim aidia bilong Minista Lawi tu. Pater 
|  Momis husat i wanpela pris bilong Katolik 
|  misin i tokaut olsem gavman bai gat bikpela 
|  wok moa, sapos ol i laik strongim dispela lo.
|  Bikos ol dispela sios na misin insait long 
|  PN G  i gat bikpela ekspiriens moa long 
E mekim wok insait long planti arapela kantri 
|  bipo. Na bai ol i pait strong long egensim 
|  dispela tingting bilong Mista Lawi.
§ Pater Momis i tok tu olsem Mista Lawi i 
I  bikmaus nating long dispela kain samting.
|  Na em i no luksave long kain wok ol sios i 
|  mekim long strong bilong ol yet na helpim ol 
1 pipel.
|  Melanesian Kaunsil bilong sios (MCC) i 
|  salim pas i go long ol memba sios na Asosiet 
|  memba long painaimaut tingting bilong ol 
|  long dispela samting tu. 
i  Ekting Seketeri bilong MCC, Mista Moi = 
§j Eno i tok olsem  M CC i gat Teoloji na |  
|  Melanesian Laip Komiti husat bai lukluk = 
|  long tingting bilong ol memba sios. Sapos oli |  
|  tok orait o egensim aidia bilong Mista Lawi, f  
|  bai komiti i tokaut longen bihaintaim. i  
|  Em i bikpela wok tu, bikos MCC i gat = 
|  7-pela bikpela sios i memba na 13 misin o sios |  
|  grup i kamap asosieset memba. |
|  M ista  Eno i to k , “ M ipela wan wan |  
|  manmeri i gat bekim long dispela aidia bilong I  
E Mista Lawi. i
Tiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiliiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiliiiiiiiiiiimiiiiiiiiiliiilliiiiiiiiiliir:

Santana stapim  Sanangkeoc 
long w ok
P rim ia  U tu la  Sa­
n tana b ilong  Mo- 
r o b e  P r o v i n s  i 
s tap im  p in is  ekse- 
kyutiv op isa  bi­
l o n g  e m  S a m  
S a n a n g k e o c lo n g  
wok long J a n u e r i  
21. M ista S am an a  i 
b in  m ek im  olsem  
b ihain  long M ista 
S anangkeoc  i b in  
to k to k  w a n t a im  
m a n  h u s a t  i b in  
ranaw e long kala- 
bus, em  ol p lism an  
l o n g  L a e  i b i n  
pain im  em  i stap .

Mista Samana i1 tok 
olsem em i no save 
lo n g  e k s e k y u t iv  
opisa bilong em i bin 
to k to k  w a n ta im  
d is p e la  m a n .  Na 
prim ia i tok tu  olsem 
em i no in ap  long

luksave long ol pipel 
h u sa t i b ru k im  lo 
bilong kantri.

“Mi luksave olsem 
ol dispela lain i stap 
lo n g  h a n  b i lo n g  
p lism a n  n a  tu  ol 
k a la b u s  i no ken 
mekim kain toktok 
olsem dispela kala­
bus i m ekim  b ipo  
long ol i go bek long

h a n  b i l o n g  o l 
plisman.”

M ista S a m an a  i 
tok olsem  d isp e la  
samting i stap long 
han bilong ol plis­
man na em i no laik 
opis bilong em i go 
insait long wanem 
kain toktok dispela 
kalabus i mekim.

Ol d isp e la  I 
y a n g p e l a  
man 1 w ok  
lo n g  h a rim  
g u t tr u  ol 
t o k t o k  b i ­
lo n g stapim  
trabel. Long 
d ispela  k i-  
b n n g lo n g  
Mosbi, Bande 
1 0 , n o g a t  
planti man­
m eri i bin 
kam ap

Namba 6 w ina nan!
M ISTA W aria  M aginsa bilong W esten H ailans P ro v in s  i 

laki w ina b ilong W antok T ra im  Save Rests nam b a 6. K100 
bilong yu b a i p a in im  yu long d ispe la  wik.

Ol an sa  b ilong Resis nam b a  6 em: 1. M ista Y alaung M osol 
2. R akunai Viles n a  3. Japan.

Yu tu  i ken w inim  K100 insait long d ispela resis. T an im  
pepa  i go taso l ong pes 22 na  T ra im  Resis nam b a  8 nau .

TKNP&ARfcW IH4NPMJN NA 
T0W> K fcM  AMBREOA NA 
VkiOKA&AdT ì Cú KU1N
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(lephan) Numea, N u  Kaledonia — O l  i  
dispela pipel husat i egensim independen |  
long N u  Kaledonia i apim han bilong ol na f  
protes i stap long helikop ta  i karim  |  
Presiden Francois M itterra n d  long pies |  
balus i go long H a i Komisin. Presiden |  
M itterrand i bin lukluk raun long Numea § 
inap I t  ana tasol. |

•  Hia em nupela lain volamia wokmanmeri (l-r): Tony Chapman, Dokta Myles na Elizabeth Chapman, 
Mark na Rhonda Wallace, Maggie Sefton, Christine na Je ff Meager wantaim tripela pikinini, Penelope, 
Frith na Verity, Vivien Amiel na Judith Hawker.

V olantla w okm anm eri 
kam  long PNG

I G A T  1 0 -p e la  
volantia w okm an­
m eri bilong A us­
tra l ia  i kam  long 
PN G long d ispela  
wik M ande. D is­
pela  lain  m an m eri 
b a i  m e k im  w o k  
tisa, dokta, tekni- 
k a l  o p i s a  n a  o l 
b o s m a n  b i l o n g  
wok did im an. B ai 
ol i wok inap  long 
tú p e la  y ia  in s a i t  
long PNG n a  kisim  
wankain pe olsem  
o l w o k m a n m e r i  
bilong PNG.

D o k ta  M y les  na 
E lizabeth  C hapm an 
bai wok jeneral dokta 
long Kerema Haus Sik

long Galp Provins. Jeff 
na C hristine M eager 
wantaim tripela pik­
inini bilong ol, Pene­
lope, Frith  na Verity 
bai wok long wanpela 
viles p lan tesin  long 
A w ar k lo s tu  lo n g  
Bogia, Madang Prov­
ins. Bai ol i lukautim ol 
masin bilong plantesin 
na skulim ol viles pipel 
long kain wok mekanik 
bilong fiksim ol masin.

R ho n d a w an ta im  
Mark Wallace bai wok 
la b o r a t r i  t e k n is e n  
insait long Moratona 
Haus Sik long Bogain- 
v il, N o t S o lom ons 
Provins.

I g a t 4 -p e la  t i s a

in sa it long  d isp e la  
volantia grup. Judith 
Hawker bai go wok 
long Bagita H aiskul, 
M ilne Be P ro v in s ; 
T ony Chapm an bai 
kamap tisa long Hoskin 
H a is k u l ,  W es N u  
B r ite n  P ro v in s  na 
Maggie Sefton wan­
taim Vivien Amiel bai 
go skulim ol studen 
long Manus Haiskul, 
Manus Provins.

Ovasis Sevis Biuro 
long Melbon, Australia 
i m akim  ol d isp e la  
volantia wokmanmeri 
lo n g  d is p e la  w ok. 
D isp e la  b iu ro  long  
Melbon 'em i wanpela 
oganisesen husat i no 
wok aninit long gav-

man bilong Austràlia. 
Na ol i lukutim wok 
progrem  ol i kolim  
“ Australian Volantia 
Abrot (AVA).

I gat 38 wokman­
meri bilong Australia 
h u sa t i ho lim  w ok 
aninit long AVA pro­
grem insait long PNG 
tude. Dispela 10-pela 
volantia moa i bringim 
d ispela nam ba i go 
antap long 4 8 wokman­
meri nau. Ol dispela 
volantia i save pinisim 
túpela yia long wok 
bilong ol na go bek. 
Hap namba bilong ol 
dispela volantia i save 
senis na go i kam insait 
long PNG namel long 
6 mun bilong wan wan 
via.

Mis Lurlene Dela- 
hunty husat i prom- 
osen na rik ru tm e n  
opisa b ilong  AVA i 
kam wantaim dispela 
nupela lain volantia.

Em i tok olsem AVA 
i save kisim askim long 
salim ol savemanmeri 
bilong kain kain wok i 
kam wok aninit long 
sampela kampani insait 
lo n g  P N G . O v a sis  
Sevis Biuro i lukluk 
long askim na makim ol 
ol wok em AVA i ken 
sapotim  in sa it long 
PNG.

Mis Delahunty i tok, 
“ Sampela taim mipela 
(AVA) i no inap long 
painim wanpela save- 
man o meri long kisim 
wok ol PNG kampani i 
askim long en. Bikos 
mipela i no inap painim 
wanpela man o meri i 
gat save long mekim 
dispela wok.”

Em yet i wanpela 
AVA vo lan tia  b ipo . 
Em i kamap tisa insait 
long w anpela m isin  
skul long Vanimo long 
yia, 1975. Em wantaim 
planti AVA volantia 
bipo i wok na manga- 
lim PNG tru.

Ol i laik wok moa 
yet, tasol tupela yia 
kontrak bilong ol i save 
pinis hariap na ol i sori 
long lusim PNG.

Tisa i straikO L  t i s a  lo n g  
K o le s  ov A la id  
H e l t  S a in s  lo n g  
M a d a n g  i lu s im  
wok bilong ol long 
M ande 21 Janueri 
bikos H elt D ipat- 
m en i no s tre tim  
w a r i  b i l o n g  o l 
b ilong  b ipo  ye t i 
kam  inap  nau.

Samting olsem 14 o 
15 tisa, olgeta bilong 
dispela kantri, i stap 
in sa it long  d isp e la  
protes. Koles ov Alaid 
H e lt  S a in s  i sa v e  
skulim ol studen long

kamap helt ekstensen 
opisa.

Wanpela mausman 
bilong ol tisa, Dokta 
Julius Ngahan i tok ol 
tisa i kro’Htfcjg wanem 
Helt Dipatmen i no bin 
stretim posisen bilong 
ol insait long pablik 
sevis. S ta t yet long 
1967 i kam inap nau 
olgeta tisa bilong koles 
i b in  holim  ek tin g  
p o s ise n  ta so l  long  
pablik sevis.

W a n p e la  b ikm an 
bilong Helt Dipatmen i 
b in  f ia i  i go lo n g  
Madang long Trinde 
long  tra im  s tre t im  
hevi. Long seim taim 
Helt dipatmen i sutim 
tok long Pablik Sevis 
Komisin long dispela 
asua.

Straik bilong ol tisa i 
kamap long laki taim 
s tret. Skul inap stat 
long Janueri 21.

Bikpela wok redi bilong GalpB IK P E L A  wok 
tra im  na wok senis 
bai kam ap  in sa it 
long G alp P rovins 
nam el long dispela 
yia n a  4-pela  yia 
b i h a i n .  O l g e t a  
w okm anm eri b i­
long lokal gavm an

kaunsil, provinsal 
gavm an na gav­
m a n  d i p a t m e n  
insait long provins 
i m as sam bai gut

long mekim  sm at- 
pela wok na k ira- 
pim  dispela senis.

Primia bilong Galp 
Provins, Mista Sepoc

Kara va i tokaut long 
dispela sam ting i go 
lo n g  p r e s id e n  na 
ekseketiv opisa bilong 
lokal gavman kaunsil

insait long K erem a 
long las wik T rinde . 
Em i mekim dispela tok 
long taim em i opim 
woksap trening bilong

plening na wok base! 
b ilong  d isp e la  lain  
wokman.

Moa long 20 hetman 
bilong lokal gavman 
kaunsil bilong provins i 
sindaun long dispela

Vanuatu

PNG givim  mani
long F iji na
PAPUA Niugini 

bai givim  K20,000 
(20 tausen  k ina) i 
g o  l o n g  F i f i  n a  
K10,000 (10 tausen 
k i n a )  i g o  lo n g  
Vanuatu long hel- 
pim  ol long s tre - 
t i m  s i n d a u n  
b i lo n g  o l p i p e l  
b ihain  long bik­
pela w in i bagara- 
p im  ol p ies  long  
tupela  a ilan  kan tri 
ya.

Praim Minista Mi- 
chael Som are i bin 
tokaut long d ispela 
helpim long PNG long 
Tunde. Mista Somare i 
tok tu olsem gavman 
bilong tupela kantri i 
bin kirapim pinis wok 
bilong kisim mani nau 
long helpim  ol pipel

(raithan) Thio, N u  Kaledonia — O l |  
a spi es K anak pipel i hin hagarapim ol |  
masin na ol arapela samting long bikpela |  
Nike! main long Thio long sci ken. Ol i bin .1 
pasint dispela main inap 9-pela srik olgeta i

h u s a t  i b in  k is im  
bagarap long dispela 
bikpela win ol i kolim 
sailon.

Mista Somare i tok, 
“ Gavman bilong PNG 
i laik helpim gavman 
bilong tupela kantri ya 
long wanem kain wok 
ol i mekim long helpim 
ol pipel bilong ol.”

Em i tok tu  olsem 
gavm an na ol p ipel 
bilong PNG i sori long 
harim  olsem bikpela 
win i bin bagarapim ol 
ailan na kilim ol pipel 
tai. Long w anem  ol 
pipel bilong PNG tu i 
sa v e  p a in im  k a in  
bagarap olsem long san 
o ren.-

Praim Minista i tok 
tu  olsem sapos kain 
bagarap olsem i kamap

M ichael Somare

insait long Pasifik em i 
gutpela long PNG i go 
i n s a i t  w arn taim  o l 
arapela kantri na givim 
helpim.

Mista Somare i tok 
bai em i tok save long 
kebinet long dispela 
helpim em PNG bai i 
givim i go long Fiji na 
V anuatu . Em i b in  
to k au t long d ispela 
bihain tasol long em i 
b in  k am  bek  lo n g  
M osbi long ilektoret 
b ilo n g  em  long  Is 
Sepik Provins.
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I Q  HIA EM OL TOKAUT BILONG

0  w a n to k
LO NA ODA

OL m eri long Mosbi i bin  m ekim 
wanpela bikpela bung gen long toktok 
long lo na oda long las wik Sande. Ol i 
bin mekim dispela bikpela bung long ol 
man i bin bagarapim tru wanpela meri j 
long Badili, Mosbi.

Olsem ol bikman na ol manmeri i tok, j 
dispela pasin bilong kalapim lo insait 
long PNG bai i no inap long pinis long 
wan wan manmeri pikinini insait long 
komyuniti i wok wantaim ol plis long 
daunim ol dispela rabis pasin.

M aski sapos gavm an i wok long 
k apsaitim  moa m ani na kisim  moa 
wokman bilong traim  stapim ol trabel, 
dispela samting bai i no inap long slek 
liklik sapos yumi wan wan i no go insait 
na helpim gavman.

Plis Dipatmen i gat spesel namba long 
ol manmeri i ken ring na tok save long 
trabel i laik kamap o ol trabelman i hait 
we. Tasol hamas manmeri i save kirap 
na mekim dispela liklik wok long helpim 
ol plisman. Ating i no gat ya. Long 
wanem trabelman em i wantok bilong ol 
na wantok i mas helpim wantok bilong 
em.

Sampela bai tok em i wokmani bilong. 
ol plisman, larim  ol yet i go painim ol 
trabelman. Dispela kain tingting i stap 
yet long pianti manmeri long PNG tude. 
Na sapos dispela kain tingting i stap yet 
bai yumi daunim dispela hap tok “Lo na 
Oda i Bruk Daun” olsem wanem?
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Viles kot na ol w ok
OL viles kot in sait long PNG i wok 

long m ekim  ol wok bilong h a rim  ol 
kot bilong olkain liklik trab e l in sa it 
long ol pies long p ian ti hap  bilong 
PN G ñau . I kam  in ap  ñ a u  p ia n ti  
p ipel i wok long paú l yet long ol wok 
em  ol viles kot i save mekim . I ga t 
p ia n t i  o l a sk im  i s ta p  lo n g  w ok 
bilong viles kot n a  ol m ejistre t husa t 
i save m ek im  wok b ilong  ol long  
h a rim  kot long ol pies.

H ia em  sam pela  bekim  na askim  
Wantok i k isim  long Jastis D ipatm en 
long wok bilong viles kot h ia long
PNG.

Askim: Bilong wanem 
na gavman i bin kirapim 
Viles Kot long PNG?

Bekim: 1. 01 mejis- 
tret i harim kot long tok 
pies bilong ol pipel yet. 
2. Kot i skelim pasin 
b ilo n g  tu m b u n a  tu  
long taim bilong stre-

tim wanem kain hevi i 
kamap long ai bilong 
kot. 3. K ot i kamap 
long pies na ol pipel i 
no inap wari long go 
longwe long kot.

A sk im : H am as  
viles kot i stap long 
PNG?

B ekim : S a m tin g  
olsem 830.

Askim: Sapos wan­
pela eria i gat viles kot 
bai wan wan liklik pies 
tu i gat viles kot bilong ol 
yet o nogal?

Bekim: Nogat. Wan­
pela viles kot i save 
l u k a u t im  s a m t in g  
olsem 2,500 pipel husat 
i stap  long sam ting  
olsem 14 liklik viles.

Askim: Sapos viles 
kot i harim kot bilong 
wanpela man hamas 
viles kot mejistret bai 
sindaup in sa it long 
harim kot?

Bekim: Sapos dis­
p e la  k o t i b i l o n g  
stretim  toktok tasol o 
we mejistret i mas stap 
olsem namel man long 
stretim  wanpela kros,

orait wanpela mejistret 
tasol inap long harim 
kot. Tasol sapos i gat 
ful kot, orait i mas i gat 
3 ,5 ,7  o 9 v iles kot 
m e jis tre t i s indaun 
harim kot.

Askim: I  gat hamas 
viles kot mejistret, viles 
pis opisa, na viles kot 
insait long wanpela viles 
kot?

Bekim: Namba bi­
long ol dispela lain i no 
wankain long olgeta 
pies We i gat viles kot. 
Tasol i g a t sam ting  
olsem 5-pela viles kot 
mejistret, 2-pela viles 
pis opisa na wanpela 
viles kot senta.

Askim: Sapos mi laik 
bringim wanem hevi i go 
long viles ko t bai mi 
mekim wanem? Olsem,

sapos wanpela man i 
kailim indai pik bilong 
mi, bai mi kotim em long 
viles kot olsem wanem?

Bekim: Go na tokim 
viles kot mejistret long 
d is p e la  s a m tin g . O 
sapos nogat, orait go 
putim ripot bilong yu 
long pis opisa.

Askim:-Na bai wa­
nem samting i kamap 
bihain?

Bekim: Namba wan 
sam tin g  em  o lsem , 
viles kot mejistret bai 
salim tok save o samons 
i go long man ya long 
kamap long ai bilong 
m ejistret. O rait long 
taim man ya i kamap 
bai m ejistret i traim  
long stretim  dispela 
t r a b e l  n am e l lo n g  
yutupela. Mejistret bai 
t r a im  long  h e lp im  
yutupela long painim 
ol rot bilong stretim  
dispela hevi.

Askim: Na bihain?
Bekim: Dispela rot 

bilong stretim hevi ol i 
kolim mediesen. Orait, 
sapos dispela man i tok 
o ra it long givim  yu 
narapela pik na yu orait 
long dispela, em ñau 
bai viles kot mejistret o 
v iles ko t se n ta  bai 
raitim dispela long hap 
pepa ol i kòlim Setel- 
men Oda.

Askim: Na wanem 
sa m tin g  bai ka m a p  
sapos man y a  i no 
bihainim ol toktok long 
Setelmen Oda?

B e k im : Em  b a i  
kalabus.

A skim : Sapos rot 
bilong stretim hevi ol i 
kolim mediesen i orait, 
bai wanem samting i 
kamap?

Bekim: Bai dispela 
kot i go gen long han 
bilong ful viles kot long 
harim.•  Viles kot mejistret Wagi Kanimba i stori long wanpela pait namel long lain wanpisin.

0k Tedi
rausim
wokman

B IK P E L A  O k 
T ed i K o p a  M ain  
long W esten Prov­
ins i b in  p in is im  
sa m tin g  o lsem  50 
w o k m an m eri b i­
long en  bipo long 
g a v m a n  i a s k im  
em  la s  w ik  lo n g  
s t a p i m  d i s p e l a  
pasin.

M in is t a  b i lo n g  
Leba, Mista Tony lia i 
tokim kampani insait 
long wanpela m iting 
las Trinde long holim 
bek olgeta wokman na 
g ivim  ta im  long ol 
opisa bilong leba long 
painim aut wanem as 
kam pani i gat long 
tekewe wokman bilong 
en.

Seketeri bilong Ok 
Tedi S ta f Asosiesen,

Mista Remi Oembari i 
tok kampani i bin stat 
autim ol wokman long 
mun Novemba. Em i 
tok tu olsem Ok Tedi 
M ain  i givim  no tis  
pepa i go pinis long 
pian ti wokman long 
toksave olsem ol tu bai 
lusim wok liklik taim.

“ O k T e d i i la ik  
k am a p  o lsem  ta u n  
b ilo n g  tew e l n a u . 
Olgeta wokman i stap 
wantaim bikpela pret 
bikos kampani i ken go 
long  ol e n ita im  na 
tokim ol long lusim  
wok.”

Long Tunde Jeneral 
M enesa b ilo n g  Ok 
Tedi Maining Kam­
p a n i ,  M is ta  I rw in
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bilong en long PNG

•  O l sampela lain bilong viles koi.

A skim: Hamas viles 
kot mejistret bai sindaun 
insait long fu i kot.

Bekim: Bai i mas gat 
3-pela o 5-pela o 7-pela
0 9 -p e la  v ile s  k o t . 
m e j i s t r e t  o lg e ta  i 
sindaun insait long fui 
kot.

Askim: Sapos mipela
1 kam long ci bilong viles 
kot, bai ol inap long 
salim trabelman i go 
long kalabus o nogat?

Bekim: Nogat. Viles 
kot inap long salim  
man i go long kalabus 
tasol sapot man o meri i 
no bihainim oda bilong 
viles kot, o em i bagara- 
pim wok bilong kot.

Askim: Na viles kot 
inap long mekim wanem 
kain oda long ol trabel

yumi toktok long en? 
Bekim: Viles kot i ken 
mekim oda long man i 
kilim pik long givim 
kompensesen, o kot i 
ken givim  oda long  
man ya long bairn fain
0 long givim kompen­
sesen na bairn fain tu.

Askim: So viles kot 
inap long salim man i go 
long kalabus sapos em i 
kilim pik?

Bekim: Nogat. Viles 
kot i no inap long salim 
man i go long kalabus 
lo n g  b a g a ra p im  ol 
samting bilong narap- 
ela man, o stil, o pait o 
spak. Viles kot inap 
long salim  man i go 
long kalabus sapos man
1 no b ih a in im  o d a  
bilong kot o bagarapim

wok bilong kot.
Askim: Inapyu tokim 

mi long wanem kain  
taim kot inap long salim 
man i go long kalabus 
sapos em i kilim  pik  
bilong mi.

Bekim: Orait, sapos 
man i kilim pik bilong 
yu na yu go kotim long 
v iles  k o t. N a kot i 
h a r im  ol to k to k  na 
givim oda long man yu 
long bekim pik bilong 
yu tasol em i no bekim 
em nau bai viles kot 
inap long salim em i go 
long kalabus. Long 
wanem em i no bin 
bihainim  oda bilong 
viles kot.

Askim: Na ol viles kot 
i bihainim  lo bilong 
gavm an  o lo bilong

i¿m iiiiiiim iiiiiiiiiiiiiiM iiiim iiiM iiiiiiiiim iiiiiiiiiiiim iiiiim iiiii!¿

tumbuna?
Bekim: Planti taim 

ol i save bihainim lo 
bilong tumbuna tasol 
sam pela hap b ilong  
wokim viles kot em lo 
b ilo n g  g av m a n  i 
lukautim.

Askim: Insait long 
viles kot, ol i save harim 
kot long wanem kain tok 
pies?

Bekim: Tok P jsin , 
M otu  o tok pies — 
wanem  kain  tokp les 
man i sanap long kot i 
klia long en.

Askim: Inap long mi 
kisim loya long helpim 
mi long v iles  k o t  o 
nogat?

Bekim: Long sam­
pela samting loya i ken 
helpim yu olsem long

HiiimiiiiiiiimiL:

Dai long dram
K arel Soucek bilong Ontario, K andda i bin dai insait long dispela 
dram wara bihain long asua i kam ap long taim  em i bin mekim trik  na 
kalapim i kam  darn long wanpela haus. Soucek i bin kisim bikpela 
bagarap tru na em i dai long haus sik.

fH iiiiii iiii iiii iiii iiii iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiM iN iiiiiiiiiiM iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiiiiiiM iiiim iim iiiH iiim m im m iiim im iiifm M iiiiii

givim skul long yu na 
raitim ol pas bilong yu 
tasol em i no inap long 
m ak im  yu lo n g  ai 
bilong kot. Na tu , loya i 
no inap long makim yu 
long ai bilong kot long 
taim bilong harim apil 
bilong yu.

Na sapos m i ting 
o d a  b i lo n g  v i le s  
kot i no s t r e t  bai 
m i m ekim  w anem ? 
R i t i m  W a n to k  
neks wik n a  b a i yu 
pain im  an sa  b i­
long dispela bekim  
na sam pela a ra p - 
e l a  a s k im  m o a  
lo n g  w ok b i lo n g  
v i le s  k o t lo n g  
PNG.

Ibras i no laikim  
"Rural Blo"

M EM BA bilong U m i long M orobe 
p rovinsal gavm an, M ista  Jam es Ib ras  
i tok olsem  em i no save t ru  long wok 
n a  tin g tin g  b ilong  d isp e la  p o litik a l 
p a ti  in sa it  long M o ro b e  p ro v in sa l 
gavm an em ol i kolim  “ R u ra l Block.”

“Rural Block” em i wanpela nupela pati 
bilong Morobe, em memba bilong Dedua 
Kalasa, Mista Bayang Mare i bin fomim. 
Mista Mare i tok olsem em i gat 5-pela memba 
aninit long em. 01 dispela memba em Mista 
Kalep Kawa (Bulolo) M ista Roeka Inten 
(Sapmanga) Mista Winkio Waliong (Mongi) 
Mista Tom Horick (Selepet).

Mista Ibras i tok olsem, long taim bilong 
fomim Morobe provinsal gavman, Mista Mare 
na Mista Horick i bin tok long stap wantaim 
gavman bilong Mista Utula Samana. Tasol 
Mista Waliong, Mista Kawa na Mista Intern i 
bin joinim oposisen long dispela taim.

Mista Ibras i tok tu olsem, ol dispela memba 
i bin ran long ileksen long tiket bilong Pangu 
na ol i kalap gen na bruk nabaut long taim 
bilong fomim gavman. Öl i no bin tingting 
long Pangu na bung wantaim.

Em i tok, “Mi no inap tru long lukim wanem 
rot Pangu i ken sanap strong olsem wanpela 
pati, long wanem ol memba bilong em i bruk, 
bruk nabaut. 01 Pangu memba long Morobe 
Tutumang i longlong nabaut na i no inap long 
holim ol poroman long wanpela tingting na 
wok tasol.

“M ino lukim wanpela gutpela samting long 
tingting bilong ol memba long fomim planti 
liklik politik grup na mi bilip olsem dispela ol 
grup bai paulim tru ol wok bilong Morobe 
Tutumang.”

Mista Ibras i tok, em i amamas tasol long 
wok aninit long Primia Samana, tasol em i 
strong yet insait long liklik grup bilong em 
olsem “Namel Man.”

Asua!
IN SA IT long W antok  N iuspepa  

bilong las wik i bin  i ga t w anpela 
a su a  long s to r i long  pes 3. S to ri, 
W elington n a  Wewak i kam ap sista  
taun , i tok W elington long Nu Silan, 
tasol em  i asua. W elington tau n  long 
dispela s to ri em i w anpela  tau n  long 
Nu S aut Wels, A u stra lia . Sori long 
dispela asua i kam ap long pepa. — 
E D ITA .
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pas bilong yu :

Pangu gavman i  no 
bilong leba man

Dia Edita — Mi laik 
sapotim tingting bilong 
brata ya Sony Taken  
bilong Kamnom V iles 
long Vaninio. Pas bilong 
em i bin kamap long • 
Wantok Niuspepa namba 
543.

Toktok bilong brata ya 
i stret na i gutpela.

Mi laik strongim pas 
bilong em. Yumi olgeta i 
save nau olsem Pangu 
gavman i no tingting moa 
long yumi ol leba man. 
Yumi yet i hat wok tru 
long painim wok.

Tasol long taim yumi 
wok long praivet bisnis- 
man, inkam takis i go moa 
yet. G avian bilong nau i 
wok long apim takis 

. olgeta taim. Mi laik askim 
ol memba bilong pala- 
men. 01 save givim wok 
long mipela "o nogat. Yu 
wanem kain man mas

traim na daunim takis 
kwik.

Mipela save sem wan- 
taim na go askim ol bos 
bilong kampani long wok. 
Pianti bos save sarapim ol 
man husat i askim long 
wok. Gavman i no save 

. helpim ol kain man olsem 
mipela. Em bai wet tasol 
na long taim  mipeda 
painimwanpela wok pinis 
em bai bihainim mipela 
na kisim takis gen. Plis 
gavman bilong Somare 
traim na katim takis 
bilong ol wokman.

Mi laik helpim gavman 
olsem na mi givim dispela 
tok piksa nau. Wanpela 
man i save kisim K100 
long fotnait. Gavman i 
tekewe K 13.68 long pe 
bilong em na tarangu em i 
gat K86.32

Tingim man ya i wok 
10-pela de nating. K86.32

M W U  BJWAKi

em i no inap long man i 
b.aim kaikai, sevim long 
beng, na tingim papa- 
mama long en. Sapos ol 
man tru i ranim gavman 
ol bai tingting gut long 
dispela na makim liklik

mani tasol bilong inkam 
takis.

Wan. T
Nesenel Plantesin Me- 
nesmen Sevis 
Hagen

Taim i senis: pies i gat wok, taun nogat
Dia Edita — Mi laik 

bekim pas bilong B. Sako 
Wangea em i bin kamap 
long Janueri 5,1985. Em i 
tok em i save belhat long 
taim em i lukim dispela 
hap tok “Sori nogat wok” 
i stap long dua bilong ol 
opis bilong bisnis kam­
p an i o gavm an lon g  
Madang taun.

Mi laik tokim Sako 
olsem ol man i puluma- 
pim  pinis olgeta wok 
insait long ol opis Tong 
M a d a n g  taun na o l  
arapela taun long Papua 
Niugini. Tasol em i no 
ken belhat turnas.

Mi laik tokim em long 
wanpela gutpela pies we 
em i ken painim wok isi 
tru. Sako i mas go bck 
long asples bilong em bai 
em i ken kisim wok. Em 
ino ken stap long taun 
bikos i nogat wok moa 
long taun.

Sak o  i mas r itim  
dispela hap tok na tingim 
gut. “ I gat wok long 
pies,” “Taun, sori nogat

wok.” Sapos papamama i 
painim wok long taun yu 
tu bai bihainim ol. Tasol 
yu noihap holim gutpela 
wok bikos ol bai givim 
wok bilong leba long yu. 
Yu bai wok tasol long 
bringim  nem  b ilong  
narapela man i go antap. 
Yu yet tarangu bai lebal 
tasol.

S ap os papam am a  
bilong yu i stap long pies, 
yil mas askim yu yet gen. 
Wanem samting i tokim 
mi long go lukluk raun 
long Madang taun? Yu 
yet painimaut pinis olsem 
yu no inap kisim wok long 
Madang taun. Orait go 
bek long pies nau. Olgeta 
man i save olsem ol i no 
inap lus sapos ol i go bek 
long pies. I gat wok i 
wetim ol long hap.

Yu save pinis olsem 
sapos yu stap long taun na 
yu nogat wok yu inap 
kamap raskal man o 
stilman kwiktaim tru. Mi 
laikim bai olgeta man i 
save olsem taun em i pies

bilong ol man o meri 
husat i gat wok long  
mekim insait long opis 
Sapos man i nogat wok, 
taun em i no pies bilong 
em.

Sapos Sako i go na 
tokim papamama bilong 
em olsem em i no inap 
painimwok long taun 
túpela bai tokim em stret 

.olsem. ol i gat wok long em 
i mekim long pies. 01 
papamama bilong yumi 
long pies i save laik bai 
yumi mas stap klostu long 
ol na helpim ol.

Olgeta man long pies i 
wankain. Nogat man i bos 
na nogat man i leba. 
Nogat man bai daunim 
yu, na yu no inap hatwok 
long tok, “ Yesa, Bos” 
o lgeta  ta im . Yu ken 
bungim pes bilong mani 
long pies tu. No ken ting 
mani i stap tasol long

Sapos Sako i no save mi 
la ik  tok im  em  lo n g  
wanem kain wok em i ken 
mekim long pies. Em i

ken wok olsem viles lama, 
wok long gaden, kama- 
pim kaikai na salim long 
maket o stua.

Em i ken planim kopra, 
kaukau, na kopi bilong 
em yet. Narapela wok tu 
em long lukautim pik na 
kakaruk. I gat man husat 
ken helpim Sako long pies 
bilong em. 01 didiman o 
didimeri i redi tasol long 
helpim ol viles man. 01 
bisnis divelopmen opisa 
tu i redi long helpim  
olgeta man husat laik 
statim wok long pies.

Lukim nau, Sako, em i 
isi tru long painim wok 
long pies bilong yu. 01 
lesman tasol i save lus 
long  o lgeta  sam ting  
bilong pies. 01 lesman 
tasol i save raun long

Mi ting ol manmcri i 
raun nating long taun mas 
ritim gut dispela toksave

Phil T. Osis 
Angoram 
Sepik Wara.

Wanem kain lo bilong 
haus sik?

Dia Edita — Mi no 
amamas long wanpela 
pasin em Gaubin haus sik 
i mekim long ol sikman 
hia long Karkar Ailan. I 
no longtáim i go pinis 
Gaubin haus sik i mekim 
wanpela lo.

Sapos wanpela man i 
sik nogut tru na dokta i 
tokim em long i go long 
bikpela haus sik long 
Madang OIC (Het Opisa) 
i save tokim ol sikman 
long bairn jo t bilong ol

yet i go long bikpela haus 
sik long Madang.

01 man husat i sik  
nogut tru mas bairn balus 
o sip long go long 
Madang.

Mi no amamas long 
wanem dispela pasin ol i 
wokim long hia i no 
bihainim  pasin bilong  
haus sik long narapela 
hap. Mi laik bai Madang 
P ro v in sa l G avm an i 
lukluk gut long pasin 
bilong Gaubin na helpim

mipela ol pipe) bilong 
Karkar Ailan.

Mi ting olsem em bai 
gutpela sapos Gaubin 
haus sik i bairn rot bilong 
ol sikman.

Mi askim ol wantok 
bilong mi long sapotim

Tamtiai Manuk 
Madau Viles 
Karkar.

Tambuim 
long stua

Dia Edita — Mi save 
lukim planti stua insait 
long PNG i salim  ol 
plastik  gan o giaman  
pistol bilong ol bebi na 
liklik pikinini. Planti 
bikman i yusim ol giaman 
pistol 6 gan long mekim 
narapela samting.

01 stilman i save yusim 
dispela kain pistol o gan 
long hensapim narapela 
manm’eri na stilim  
samting.

01 dispela stilman i 
save yusim ol dispela  
plastik gan na p istol 
olsem tru tru gan na 
giaman pistol na gan 
namel long 7 na 8 klok 
long nait o long biknait 
tru. Mi bin lukim dispela 
p asin  i kam ap lo n g

giaman pistol

Morobe, Isten Hailans 
P r o v in s  na arap ela  
provins insait long PNG.

Na mi laikim Nesenel 
G avm an i tam b u im  
olgeta bosman bilong stua 
long salim ol dispela  
sa m tin g .  Em bai ol

stilman i no inap yusim ol 
dispela giaman samting 
moa long trikim arapela 
manmcri na stil.

Agesomo G. Wayau 
Kepafina Viles 
Lufa, EHP.

Gavman mas... lukluk
Dia Edita — Mi sapo-- 

tim tru tok bilong brata 
Juey Rocky Kevi long 
Toniva, N ot Solomon 
Provins. Pas bilong em i 
kamap lon g  W antok  
namba 534 long Ogas 25. 
Mi amamas tru long ritim 
olgeta toktok bilong em.

Mi tu mi bilip olsem 
gavman i mas lukluk gut 
long  tingting  b ilong  
Rocks- Kevi long trenim 
ol vangpela pipel long 
wok insait long Difens 
Fos bilong Papua Niu-

Timbe memba wansait
Dia Edita -  Mi laik 

autim wari bilong mi 
olsem provinsal memba 
bilong Timbe insait long 
Kabwum Distrik, Mo­
rob e P ro v in s, M ista  
T in gk eo  Oli na save  
mekim wok insait long 
eria bilong em.

Ating em i save wetim 
potnait pe tasol o olsem 
wanem? Mipela ol pipel 
bilong Yalumet sait i no 
save lukim ol wok dispela 
memba i mekim.

Ating dispela memba i

save grisim ol pipel long 
sanap memba nating o 
olsem wanem? Na em i 
laik kaikai mani tasol o 
olsem wanem? Mipela i 
laikim em i mas wok na 
helpim túpela sait bilong 
Tim be. Na i no long 
Derim tasol.

Mipela i laikim cm i go 
lo n g  k ib u n g  b ilo n g  
provinsal gavman na 
autim wari bilong mipela 
p ip e l b ilo n g  T im be  
Sensas divisen. Em i no 
ken stap nating olsem

diwai kaving bilong ol 
Sepik.

Mi wanpela mangi 
bilong Yulumet i raitim 
dispela pas i go long ol 
pablik i ken lukim. Mi 
save o lsem  sam pela  
bratasusa na kandre bai 
sapotim toktok bilong mi.

Hcsenu Singnuka 
Birimon Viles 
Yalumet, Kabwum 
Morobe Provins.

Ml úmAÑ/M
yupOA Ml KAIKAI
Mom/

m m :  <

Nem P.S. long olgeta kona
Dia Edita — Mi wan­

pela mangi Sepik na mi 
stap nau long Kimbe. Mi 
save lukim  ol mangi 
D agua i porom anim  
olgeta kona bilong ol stua 
insait long Kimbe na 
raitim nem bilong geng 
bilong ol. 01 i kolim  
dispela geng P.S.

01 brata, dispela pasin 
o no stret. Yupela i mas 
tingting gut. Yumi yet i

bilong narapela provins 
na yumi kam long Wes 
Nu Briten Provins long 
wok mani tasol. Na yumi 
no kam long bagarapim 
Wes Nu Briten Provins i 
kisim nem nogut.

Sapos yupela i wokim 
dispela pasin, bai ol pipel 
bilong narapela Provins i 
mekim wankain pasin tu. 
Na i no yupela ol Dagua

man tasol.
01 pipel bilong Sepik 

tru i stap. Na yupela ol 
Dagua i luk.olsem ol arere 
lain bilong Sepik ya. 
Sapos yupela i belhat long 
mi, orait lukim mi insait 
long Kimbe.

Rabson Pexie 
Red Lait Sapota 
Kimbe. WNBP.

gini. Yumi bai helpim: 
kantri bilong yumi moa 
sapos yumi apim namba 
b ilo n g  so ld ia  b ilon g  
yumi.

Planti mänki i kisim  
gutpela mak tru long skul. 
Tasol ol i nogat wok. 
Olsem na ol manki i tanim 
d isp ela  gutpela save 
bilong ol i go kamap 
olsem pasin raskal.

Paul Tapo 
Arawa. NSP.

Misapot 
tru!

Dia Edita — Mi sapo­
tim tru brata hia Willie 
Kamai. Mi ritim long 
niuspepa olsem ol i laik 
putim pes bilong Pop 
John Paul long nupela 
K10 mani.

Pop Paul em i wanpela 
waitman. Tasol gavman 
bilong ol blakman long 
Papua N iugini i bilip  
strong tru long Pop John 
Paul na mi ting olsem  
gavman i no bilip moa 
long God.

Em bai orait sapos 
gavm an i putim  het 
bilong Kwin antap long 
K10 bilong yumi. 01 lain 
'bilong Kwin i bin bosim 
kantri bilong yumi na em 
i bin namba wan meri, 
G od i m akim , lo n g  
mekim wok long kantri 
bilong yumi.

Plis rausim dispela het 
bilong Pop na putim het 
bilong Kwin.

Michael Nawantim 
Goroka.

Antiragen
sios
laikim
helpim

Dia Edita — Mipela ol 
memba bilong Antiragen 
Sevende Atventis Sios 
long Kaiapit, Morobe 
Provins i laikim helpim i 
kam long ol K risten  
manmeri bilong PNG. 
Bai mipela i amamas long 
ol manm eri i helpim  
m ipela. M ipela i laik 
wanpela haus lotu bilong 
G od long hap bilong  
mipela.

M ipela i laikim ofa 
bilong yupela ol Kristen 
m a n m er i. S a p o s yu  
wanpela memba bilong 
Sevende Atventis Sios, 
traim longgivim ofa i kam 
long sapotim wok bilong 
God.

Yu manmeri i kisim 
dispela pepa i mas kisim i 
go long lokal sios bilong 
yu. Ritim dispela toktok i 
go long olgeta memba 
long sios bilong yu. Na 
bai ol i ken givim mani i 
kam long dispela adres i 
stap daunbilo.

George Natap 
T r e se r a , A n tira g en  
Sevende Atventis Sios 
P.O. Box 1450 
Lae

moa pas

I  i t m i s  I
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SA M T IN G  ol- 
sem 23 pipel i da i 
p l n i s  l o n g  F i j i  
b ihain  long tu p ela  
b ik p ela  w in t r u  i 
b in  b a g a ra p im  ol 
h a u s  n a  p ie s . N a 
m oa long 6,000 (6 
tausen) pipel i no 
ga t haus n au  b i­
h a in  long  d isp e la  
tupela  win i b a g a r­
ap im  ol haus bi- 
long ol.

Ol d ispela tu p e la  
win ol i kolim saiklon 
Nigel na saiklon Eric i 
b in  k ru n g u tim  F iji 
long  F o n d e , 17 na 
Sarere 19 Janueri.

N a long V anuatu  
dispela win, saiklon 
Nigel i bin kamapim 
b ikpela bagarap  tru  
long taun  long ailan 
bilong Espiritu Santo 
na planti ol haus long 
6-pela ailan.

Ripot long Pot Vila i 
tok olsem planti haus 
long Luganvil i bin

fía kilim  
pikinini

Ka i bin kilim wan- 
pela liklik meri long 
Ibis strit long Lae. Em 
i laik kalapim rot na 
dispela birua i kamap. 
Plis ripot i tok olsem 
Jenny Arbin husat i gat 
10-pela krismas i laik 
long kalapim rot. Ol 
plism an i wok long 
painim aut moa long 
dispela trabel.

Win kilim 23 pipel
kisim bikpela bagarap 
tru na i nogat lektrik 
pawa saplai nau.

Dispela saiklon i bin 
bagarapim planti ol bot 
na sip long basis. Long

s a u t  lo n g  M a e w o  
A ilan , win ya i b in  
bagarapim ol haus na 
rot na kilim ol enimal 
n a  d a u n im  p l a n t i  
bikpela diwai.

L ID A  b i l o n g  
O p o s is e n ,  P a t e r  
J o h n  M o m is  b a i  
lu k lu k  r a u n  lo n g  
hap  bilong H ai­
lans long  11 Fe- 
b r u e r i  i go in a p  
long  23 F e b ru e r i.

Momis raun long Hailans
D i s p e l a  b a i  i 
nam ba w an lukluk 
ra u n  b ilong P a te r  
M omis long  H ai­
la n s , b ih a in  long

Hensapim
O L stilm an  i b in  hensapim  ol 3-pela 

s tu a k ip a  lo n g  A s i ta r i  h a isk u l  n a  
s ti l im  K226.77 n a  sam p e la  a ra p e la  
sam ting  insait long stua.

Plis ripot i tok olsem  ol stilm an i b in  
hensapim 3-pela stuakipa long naip na stilim ol 
samting pinis, oraif bihain ol i bin paitim ol.

Ol stuakipa i no bin kisim bikpela bagarap. 
Ol plisman i wok long painim ol arapela 
stilman yet tasol ol i holim pinis wanpela 
bilong ol na sasim em.
■ Stimsip T  reding Kampani long Toniva i bin 
kisim taim tu long han bilong ol stilman. Plis

ripot i tok olsem stilman i hait i stap insait long 
stua. Na long taim ol wokman i bin pasim stua, 
stilman ya i bin stilim ol samting insait long 
stua na opim dua bilong stua na ranawe

■ Ol trabel long Ailan Rijon.
Insait long ol plis ripot bilong ol trabel i 

kamap long hap bilong Niugini Ailan ailan, 
Not Solomons i bin gat moa trabel i kamap.

Ol stilman i bin brukim wanpela haus long 
Rumba SDA m isin.long Arawa na stilim 
wanpela Honda 125 motobaik. Kos bilong 
dispela baik em i K 1,200.

e m  i b in  k a m a p  
l i d a  b i l o n g  
Oposisen.

P ater M om is bai 
ra u n  i go long hap  
bilong Goroka, Simbu, 
Westen Hailans we em 
to i bungim ol lida na 
toktok long ol pipel 
bilong ples tu. Na em 
bai raun i go long hap 
we ol lain wanpisin i 
wok long pait i stap na 
toktok tu wantaim ol.

Tupela opisa bilong 
em bai raun wantaim 
em long taim em i i go 
raun long hap bilong 
Hailans.

N a namba tu lida 
b i lo n g  o p o s i s e n ,  
S teven  T ago bai go 
raun long jiap bilong

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll!Moa soldia go long Noumea

Milen Be Provins long 
dispela wik. D ispela 
em i namba wan taim 
bilong Mista Tago long 
lukluk raun long Milne 
Be Provins bihain long 
em i b in  kisim  wok 
bilong namba tu lida 
bilong oposisen.

Mista Tago bai raun 
i go olsem long hap 
bilong Dogura, Suau 
na sampela ailan long 
hap bilong Milne Be 
long bungim ol pipel 
bilong pies.

Opis bilong Opos­
isen i tok olsem insait 
lo n g  d is p e la  r a u n  
bilong em bai M ista 
Tago i tok save long ol 
pipel long ol pies long 
wok bilong oposisen 
insait long PNG.

Illllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

|  P R E S ID E N  M i t t e r r a n d  b i lo n g  
|  F ran s  i tok ba i em  i askim  P alam en  
Ü bilong k an tri bilong  em  long la rim  
|  S te t o f Im ejensi i s tap  yet long Nu 
|  Kaledonia. Na em  i salim  m oa so ld ia  i 
Ü go long w as long  d isp e la  a ila n  em  
|  F ran s  i save luk au tim  yet long hap 
|  bilong Pasifik.
I  P resid en  M itte rran d  i bin m ekim  
Ü ol dispela  toktok b ih ain  long em  i bin 
|  go luk luk  r a u n  long Nu K aled o n ia  
|  long las wiken. E m  i tok olsem F ran s  
I  b a i stap  yet long h ap  bilong P asifik  na 
Ü  em  i tok olsem  P ra im  M inist a F abius 
H  i b in  k isim  to k  save long b ih a in im  
=  d i s p e l a  t in g t in g  b i lo n g  g a v m a n

bilong em.
Long  ta im  em  i b in  go long  Nu 

K aledonia tu , M ista  M itte rran d  i bin 
to k  o lse m  b a i  i n o  g a t  s e n is  lo n g  
d ispe la  bikpela re fe ren d am  em  ol i 
ting  b a i m ekim  Nu K aledonia i kam ap 
w anpela  independén k an tri h u sa t bai 
wok k lostu yet w an ta im  Frans.

F o r e n  A f e a s  M i n i s t a  b i l o n g  
A u s tra l ia ,  B ill H ay d en  i tok  olsem  
A u strla ia  i b ilip  Nu K aledonia i m as 
k a m a p  w an p ela  in d ep e n d e n  k a n tr i .  
Na em  i tok olsem  m obeta  ol d ispela 
la in  h u sa t i egensim  d ispela  tin g tin g  i 
g la s im  g u t p len  b i lo n g  F ra n s  long

llflllllllllllllllllllllllll

la r im  Nu K aledonia i kam ap w anpela i  
independen kan tri. i

M ista  H ayden i b in  toktok w antaim  |  
l id a  bilong K anak Sosalis Liberesen |  
F r a n  (F L N K S ) M is ta  J e a n -M a rie  =  
T jibaou  in ap  w anpela  au a  olgeta long ¡E 
o l  s a m t i n g  i k a m a p  l o n g  N u  i  
Kaledonia. |

M ista T jibaou  i go p in is long P a ris  |  
b ik tau n  bilong. F ran s. |

M ista  H ayden i tok im  ol nius r ip o ta  |  
b ih a in  lo n g  d is p e la  k ib u n g  o lsem  1  
d isp e la  p le n  em  F r a n s  F o re n  H ai 1  
Kom isina long Nu K aledonia, M ista i '  
E d g a rd  P isan i, i nam el ro t. i

lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll̂

Wantok bu
L U K IM  W A N E M  B U K  YU L A IK IM  NA S A L IM  
T A S O L  M A N I IK A M  NA BAI M IP E L A  I SA L IM  BUK 
B ILO N G  YU I KAM._________________________________
•  P utim  d isp e la  mak x insa it long boks long m akim  wanem  
buk yu laik im .
•  P ra is b ilong buk i karam apim  pe b ilong pos opis insait 
long PNG.
•  B ai i gat ol nupela buk b ilong W antok Buk K lap olgeta  
tupela wik.

□
 Beginners guide to playing the guitar - 
by Charlie Spence 
11 x 18

W antok Buk Klap p ra is  — K2.20□Musco Blue Whale by Vincent Smith ^  
14 x 21 ' 1
W antok Buk Klap p ra is  — 95 toea

□
 Cooking with Chicken by M arshall f
Cavendish 
22 x 29

W antok Buk Klap p ra is  — K3.95

□
The Amazing world of Machines by Neil 
Ardley 1

23 x 50
W antok Buk Klap p ra is  — K3.00

y \ .

f

Salim dispela Tom wantaim sek o posta oda  
bilong yu i kam long: Wantok Buk Klap. P.O. 
Box 1185, Port Moresby.

* Salim  oda bilong yu i kam.
1 Dl buk bai kamap bihain long 28 de.
» Olgeta buk ya i kam long WEB Books.
* Putim oda bilong yu long dispela fom tasol.

OL SEKEN 
HAN KLOS 
BEG

KAIN KAIN BILONG OL MERI, 
MAN NA PIKININI

*50 kg  
*60 kg
*  100 kg
*  150 kg

K132.00
K130.00
K265.00
K397.00

Ol hap Mining Mos 
20 - 25 kilo 

K1 long wanpela kilo

Adre s:-
Sect: 52 Lot: 30 

Kennedy Rd, Gordon
Phone: 2 5  2 5 8 1 . 2 5  2 5 4 4  
Tele* No: NE 23 34 2 .

P .0 . 827, Boroko. 
Papua New Guinea.
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Ol p ipel i kam ap 
kago  boi — Momis

PATER John Momis, lida bilong oposisen, em i 
man bilong traim  tok k lia  long wanem ol 
yangpela man bilong tude i save pait bek na 
egensim kantri bilong ol.

01 maniman i wok 
long kamap ris moa 
na p u lim  b ik p e la  
pawa i go long ol yet. 
D ispela lik lik  lain 
maniman i kisim gen 
ol man bilong Papua 
N iu g in i  y e t  i go 
kamap wokboi bilong 
ol. Pater Momis save 
minim dispela kain 
pasin long taim em i 
tok gavm an i wok 
long mekim ol pipel i 
kamap kago boi íong 
graun bilong ol yet.

Lida bilong Opos­
isen i ting gavman i 
noken helpim turnas 
ol bikpela bisnis we 
liklik lain pipel tasol i 
papa long en. Em i 
t in g  po lisi b ilo n g  
gavman i mas sut long 
helpim pianti pipel 
.long pies na taun long 
kirapim liklik projek 
bilong ol.

Pasin bilong pipel 
bai senis sapos ol i 
luksave olsem  ol i 
bosim tingting na laik 
bilong ol yet. Long 
dispela we ol pipel bai 
wok s t r o n g  lo n g  
bringim nem bilong 
kantri bilong ol i go 
antap. Pater i givim 
to k  save o lse m  
“ manki m asta i no 
save belk irap  long 
skruim pawa o mani 
bilong masta bilong 
em . Sapos m asta i 
mekim nogut long em 
orait, em tu i mas 
bekim na traim long 
daunim masta.”

Pastaim long Pater 
Momis i kamap opos­
isen lida, na bihain 
long em i kamap lida 
pinis, toktok bilong 
em i save pas oltaim 
long “pawa” . Em i 
luksave olsem  wan 
wan man long viles o 
long tau n  m as gat 
sampela pawa long 
mekim samting long 
laik bilong em. Sapos 
wanpela man i no gat 
d ispela kain  pawa 
kros i save kam ap 
kwik.

I no longtaim i go 
p in is  lid a  b ilo n g  
o p o s ise n  i ask im  
Praim Minista Mi-

chael Somare long 
k ira p im  w a n p e la  
komisin bilong paini- 
maut ol lida i wok 
stret o nogat. Pater 
Momis i pilim olsem 
pianti memba bilong 
p a la m e n , o l l id a  
bilong kantri, i no bin 
lu k im  pes  b ilo n g  
mani bipo long ol i 
kam ap m em ba na 
holim  bikpela wok 
long gavman.

Askim P ra im  
M inista

Bikpela traim i ken 
bungim ol lida bilong 
Papua Niugini. Sam­
pela taim ol lida i ken 
kisim grismani bilong 
ol ovasis kampani na 
la r im  ol i m ek im  
bisnis bilong ol long 
Papua Niugini. Pater 
Momis i lukim olsem 
dispela pasin i wok 
long mekim isi longol 
a u ts a i t  m an lo n g  
mekim p ro fit long 
PNG. 0 Í ausait man 
bai bo'sim tingting na 
laik bilong ol asples 
olsem ol i mekim nau.

Pater Momis i tok 
grup bilong em bai 
kirap liklik taim long 
palamen long traim 
stretim ol asua long 
sistem bilong dispela 
kantri. Oposisen bai 
m u v im  w a n p e la  
mosen long kirapim 
spesel komisin bilong 
lu k lu k  lo n g  ro n g  
bilong ol lida, sapos 
M ista Somare i no 
k ira p im  w a n p e la  
komiti kwik.

Pater Momis i wok 
long lukluk tu long 
traim  b ringim  bek 
olpela toktok bilong 
strongim lidasip ko i 
go long  p ala m e n . 
Memba bilong Bo- 
genvil Rijinal i tok 
strongpela lidasip  
kod bai helpim  ol 
memba long kamap 
stretpela o gutpela 
lida bilong pipel.

Pater Momis i tok 
as bilong olgeta hevi 
long lo na oda i stap 
nsait tru long politiks. 
01 pipel i no pilim gut

P lis ripot

Olgeta tima Pater 
Momis i save tok ol 
pipel i no nap bagara- 
pim sindaun bilong 
narapela man nating. 
T ra b el na belhevi 
save kamap long taim 
ol p ipel i les long 
polisi o we em gav­
man i ranim  kantri 
b i l o n g  o l .  L o n g  
lukluk bilong Pater ol 
pipel nau io no ama- 
mas tumas bikos ol i 
no bos bilong ol yet.

L as  w ik  P a t e r  
M om is i ko lim  ol 
n iusm an i go long 
opis b ilong  em na 
tokim ol gen olsem 
b ik p e la  as  b ilo n g  
trabel i stap wantim 
ol lida yet. Em i tok 
planti lida i no save 
yusim pawa bilong ol 
gut. Pasin biloiig ol 
lida i ken bagarapim 
tru kantri sapos ol 
pipel i larim hevi i 
stap narapela 10-pela 
yia moa.

I no wan

Lida bilong Opos­
isen i tok em i save 
long sam pela man 
in sa it  long  p ab lik  
sevis na politiks husat 
i no wari tumas long 
k a n t r i  b i lo n g  ol 
(Papua Niugini). Em 
i tok dispela lain man 
i tingting tasol longol 
y e t . O p is  b ilo n g  
oposisen i wok long 
redim sampela nem 
nau long giv im aut 
sapos gavman i harim 
tok bilong oposisen 
na kirapim komisin 
b ilong  p a in im au t 
rong bilong ol lida 
yet.

Long nau yet Pater 
i wok long go pas long 
liklik lain saveman 
bilong Papua Niugini 
husat i pilim olsem 
k a n t r i  b i lo n g  ol 
(Papua Niugini) i mas 
stat long sitim liklik ol 
polisi na sistem em 
Papua Niugini i kisim 
i kam long ol wait- 
man. Pater Momis i 
tin g  p o lisi b ilo n g  
kantri i wok long go 
wansait tumas.

O L  p l i s  l o n g  
Mosbi i b in  kisim  
ripot long w anpela 
m eri h u sa t i k arim  
pikinini n a  pik- 
inini i b in  dai. P lis  
r ip o t  i tok  o lsem  
m an  b ilong m eri i 
bin  kikim  em  long 
bel bilong ta im  em  
i b in  g a t bel. T aim  
m e r i  y a  i b in  go 
k a r i m  p i k i n i n i ,  
bebi i b in  da i. O l 
p lism an i wok long 
p a i n i m a u t  m o a  
l o n g  d i s p e l a  
sam ting .

N a long Tauram a 
ro t, ol stilm an i bin

h e n sa p im  w a n p e la  
man na stilim ol samt­
ing b ilóng  em . P lis 
ripot i bin tok olsem ol 
stilman i bin hensapim 
man ya long wanpela 
n a ip  n a  o l i k is im  
hanwas, brif kès, siot i 
gat K20 i staplong en 
na ka laisens bilong 
man ya.

01 p lism an  i wok 
long pain im aut moa 
long dispela trabel.

I bin i gat tu  ol ripot 
bilong ol stilman i go 
insait long ol haus na 
stilim ol samting.

Long G e re h u , ol 
stilman i bin brukim

dua long baksait bilong 
haus na go insait stilim 
s t i r i o ,  v id io  n a  ol 
strongpela dring insait 
long wanpela haus. Plis 
r i p o t  i to k  o ls e m  
d ispela trab e l i b in  
kamap long 11 klok 
long Fraide 11 Janueri.

Na long Tokarara tu 
ol stilman i bin brukim 
dua bilong haus i go 
insait na stilim wanpela 
beg we i gat ol buk i 
stap insait long en. Ol i 
bin stilim tu K32 insait 
long dispela haus.

L ong hap b ilo n g  
W esten  H a ila n s  ol 
plisman i kisim  gen

Kos bilong helpfm  aipas
21 sosel wokmanmeri i w ok long 
kos long we bilong helpim ol

Dispela kos bai ran m eri b ilo n g  a ip a s. 
long 4 -pela wik. St

LONG Goroka 
mekim wanpela 
aipas pipel.

M om is
wantaim polisi bilong 
k a n tr i  b i lo n g  ol. 
Olgeta dispela pasin 
bai senis sapos kantri 
i gat gutpela politikal 
lida  h u sa t i b ilip  
strong long mining 
tru bilong aslo bilong 
kantri bilong em.

John Asosiesen bilong 
A ipas long  M osb i, 
Skul bilong ol Tarangu 
Pikinini long Lae, na 
Mercy Misin Brothers 
husat save lukautim  
M t Zion Skul bilong 
Aipas long Isten Hai­
lans, i salim deleget 
b ilong  ol i go long 
dispela spesel skul.

Wanpela man bilong 
Amerika, Bob Jeckl i 
wok long trenim man- 
m eri b ilo n g  P ap u a  
Niugini long tingting 
olsem ol aipas pipel. 
C h ris to fe i  B linden  
Misin i salim Jeckl i 
kam long Goroka.

Dispela em i namba 
tu kos bilong wokman-

Wanpela ovasis grup 
Helen Kellar Intene- 
senel i bairn rot na pies 
b ilo n g  s l ip  b ilo n g  
o lgeta deleget long 
dispela miting.

Wanpela meri long 
dispela kos, Ms Ruth 
Sangkol bilong Mosbi i 
tok kos i helpim gut em 
wantaim  ol wanwok 
bilong em.

Dispela spesel tren- 
ing i bilon lainim we 
bilong helpim ol aipas 
long lukautim  ol yet 
long  p a s in  b i lo n g  
wasim klos, skrapim  
kokonas, brukim drai 
kokonas kuk, brum na 
mekim ol kain liklik 
wok bilong haus.

Long m un Me las

y ia w a n p e la  kos i 
skulim ol deleget long 
pasin bilong lainim ol 
aipas ol aipas long muv 
nabaut insait long eria 
bilong ol. Long dispela 
taim kos i bin ran long 
3-pela wik.

Long taim kos i stat 
lo n g  G o ro k a  lo n g  
Mande, dispela wik ol 
deleget i tok strong 
long larim  ol aipas 
p ik in in i  i go sk u l 
wantaim olgeta arapela 
p ik in in i  long seim  
klasrum.

W anpela saveman 
bilong aipas bai sin­
daun wantaim pikinini 
na helpim  em long 
yusim masin bilong rit 
na rait. Dispela kain 
pasin  bai helpim  ol 
aipas long pilim olsem 
ol tu i man.

Kos i stat long 21 
Janueri na bai i pinis 
long 7 Februari.

¿|ii i i i i h i in it i i hi

MARJON, LEBANON — Brigidia Jenera l Anto ine Lahad, 
Komanda bilong A  mi bilong Saut Lebanon i wokabaut igo bihain long 1  
ol i wokim wanpela seremoni long mak bilong Mesa Saad Haddad. = 
Mesa Haddad husat i  bin statim SL A  (Saut Lebanon Am i) i bin dai=  

\ wanpela yia  i go pinis. |

Dring warn na dai

Pipel bai 
senisim

Pater Momis i bilip 
olsem planti pipel bai 
sensim kain tingting 
ol i gat sapos ol i kisim 
gutpela skul. Long 
dispela we ol yet bai 
tok klia long kain 
p o lisi em  gavm an 
bilong  ol i mas 
bihainim.

W anpela arapela 
ansa bilong ol hevi 
nau em long telimau- 
tim gut mani o bisnis 
na pawa i go long 
olgeta hap long kan­
tri. Olgeta man mas i 
gat pawa bilong ol 
yet. Sapos wanpela 
man i tekewe pawa 
bilong narapela man 
trabe l i save stat. 
Pater i tok planti long 
ol 49 step em gavman 
i plen long bihainim 
bai no inap wok.

Long taim Momis i 
siaman bilong Kon- 
s titu se n e l plening 
komiti em i bin was 
gut tru olsem ol man 
long bihain bai i no 
inap senisim lo long 
la ik  b i lo n g  ol na 
bagarapim  biklain 
manmeri long Papua 
Niugini.

Long d isp ela  as 
tasol lo bilong dispela 
kantri i no tok orait 
long p lan ti bilong 
dispela 49 step bilong 
gavman long bringim 
bek lo na oda.

ripot bilong ol stilman i 
h e n s a p im  m an n a  
stilim ol samting. Plis 
ripot i tok olsem draiva 
bilong ka i stap long 
Wapenamanda na em ; 
w ok lo n g  go  lo n g  
Hagen long taim  ol 
stilman i bin banisim 
ro t na hensapim  em 
long Togoba Bris. 01 i 
bin stilim 3-pela beg 
kopi na K 2,000 na 
h an p a u s n a  laisens 
bilong draiva bilong 
trak ya. 01 plisman i 
wok long painiam ut 
m oa lo n g  d i s p e la  
trabel.

WANPELA m an  
i bin d ring  w ara na 
dai long hap  bi* 
long K okopo long 
Is Nu B riten  P rov- 
ins. P lis  r ipo t i tok 
olsem  dispela asua 
i b in  k am ap  long 
T o v u r  n a m b i s  
lo n g  h a p  b i lo n g  
Kokopo.

M an h u sa t i b in  
dring wara na dai em 
Aliai Muleu, 22 kris- 
mas bilong em na em 
b ilong  B ipi A ilan , 
Manus Provins.

Plis ripot i tok olsem 
Aliai na meri bilong em

na sampela pren bilong 
ol i bin go painim pis 
long Tovur. Man ya na 
túpela pren bilong em i 
bin go aut long solwara 
long glas long pis na em 
i bin dring wara na dai.

Plis ripot i tok olsem 
ol i b in  kisim  bodi 
bilong Allai i go lusim 
long Vunapope haus 
sik tassol ol i no bin tok 
save long ol plisman 
long dispela birua. 01 
dokta bai katim bodi 
b i lo n g  m an ya ha 
painimaut long indai 
bilong em.

Gret
Y - K l.9ft inap K2.2.» 
X • K2.00 inap K2..T2 
A - K2.05 inap K2..18 
R obusta — K - K2.00

Kainantu — K • Kl.41 
Goroka -  Kl.41 - K1.50 
Kundiawa -  - K l.35 
Minj/Banz — K l.29 - 
Kl.54
Maun Hagen — Kl.41 - 
Wapenamanda —
Lae — Arabic- K l.40 - 
Kl.50
Robusta — Kl. 10-K l.20 
Wewak Robusta — - 
Kl.00
M adang Arabic — • 
Kl.20
R o b u sta  — - K l .20
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W ANPELA lik- 
lik m eri i b in  dai 
long N ot Solom on 
P ro v in s  b ihain  
long w an pela ka- 
tap ila  g red a  i b in 
k ilim  em . P lis 
r i  po t i tok olsem  
d ispela  liklik 
m eri h u sa t i bin  
da i em  P a tric ia  
Auke h u sa t i gat 
11 k rism as n a  em 
i bilong  pies 
S ikoriw a long Not 
Solom on Provis.

Plis ripot i tok olsem 
draiva bilong greda i 
wok long spit i kam 
daun long maunten na 
em  i lu k im  o lse m  
wanpela arapela masin 
i s ta p  lo n g  n am e l 
bilong rot.

Liklik meri ya Patri- 
c ia  i b in  go sa lim  
kokonas long draiva 
bilong arapela trak ya 
pinis, na em i laik ran i 
go long arapela sait 
b ilong ro t tasol hap 
savol bilong greda i bin 
paitim em i go daun 
long rot.
' Draiva bilong greda 

i putim brek tasol em i 
no inap long stapim wil 
bilong greda na wil i 
bin greda i bin me- 
meim liklik meri ya.

Liklik meri ya i bin 
dai stret long rot. Na 
draiva bilong katapila 
g reda  i b in  ranaw e 
b ih ain  long d ispela 
birua.

Plisman
holim
túpela
man
pinis
OL p lism an  long 

W e w a k  i h o l im  
t ú p e l a  m a n  n a  
kisim  bek ka em  ol 
s tilm an  i b in  kisim  
b ih ain  long ol i bin  
han sap im  ol wok- 
m an  b ilong w an­
p e la  se v is  s te s in  
long Wewak.

P lis  r ip o t  i b in  
tok olsem  long 28 
D esem ba ol s til­
m an  i b in  go insa it 
l o n g  W e w a k  
M a r i n  S e v i s  
S tesin  n a  hensa- 
p im  o l  w o k m a n  
long w an p e la  gan 
n a  b ih a in  ol i b in  
s tilim  w anpela  ka 
n a  bokis m an i na 
ranaw e.

O l s ti lm a n  ya i 
b in  tilim  m an i na 
tro m o i ka i s ta p  we 
o l p l is m a n ' i b in  
p a in im . P lis  i no 
b in  k i s im  r ip o t  
long  h a m a s  m an i 
t r a  i b in  s ta p  long 
dispela  bokis m an i 
em  ol s tilm an  i bin 
kisim .

Kirapim Nuku
P ra im e ri Indas- 

t r i  m in ista  bilong  
W es S e p ik , J o h n  
W otong bai askim  
n e s e n e h  g a v m a n  
l o n g  m a n i  lo n g  
k i ra p im  s a m p e la  
p ro jek  insait long 
p ro v in s  b ilong em .

Mista Wotong i tok 
olsem bai em i askim 
N P E P  long  h e lp im  
m ani bilong k irapim  
R ais In d a s tr i,  W ail 
Laip na Bikbel projek.

E m  i to k  o ls e m  
Nesenel Plening Opis i

plen
O L PELA  m in ­

is ta  b ilong Kom es 
n a  m em b a  b ilo n g  
A m e n a b , A n to n y  
M a iw e  i b in  to k  
olsem  olpela Faiv  
Y ia  P l e n  o l  h e t  
b i lo n g  d iv is e n  i 
b in  s t r e t im  lo n g  
1979 i go in ap  1984 
i n s a i t  l o n g  W es 
Sepik P rovins.

I no gutpela tumas 
long ol wok projek i 
kamap insait long wan 
wan konstitusen long 
Sandaun Provins.

Mista Maiwe i tok i 
m as mekim gut wok 
lukluk raun na stadi 
gut long ol wok projek 
ol wan wan konsti- 
tuensi ken kirapim.

Em i b in  to k  tu  
o lsem  ol h e t b ilong

no bin ting olsem ol 
dispela projek i bikpela 
sam ting  in sa it long 
p ro v in s  b i lo n g .e m  
olsem na ol i no bin 
ting ting  long skelim  
mani i go long en.

Em i tok olsem i kam 
inap nau gavman i save 
tok olsem Wes Sepik i 
no gat bikpela samting 
lo n g  k ira p im  w ok 
divelopmen olsem na 
ol i save putim dispela i 
go long baksait long 
ta im  b ilo n g  sk e lim  
mani long ol projek

divisen i no ken giaman 
tasol long kirapim ol 
projek ya.

M ista Maiwe i bin 
tok dispela kain giaman 
plen nau i bagarapim 
pianti projek. Na tu i 
no gat mani stret long 
projek ol bin makim i 
stap long 5 yia divelop­
men plen.

Em i bin tok ol opisa 
nau i mas go aut long ol 
wan wan konstituensi 
n a  p a in im  a u t  g u t 
wantaim ol lida na ol 
p ip e l  lo n g  w a n em  
divelopmen projek ol i 
gat laik long kamap.

Dispela wok bilong 
painaim aut na wokim 
ol stadi i mas go pas. 
Em i tok em i laik lukim 
tru ol i plenim San­
daun 5 Yia Divelop­
men Plen na dispela i 
mas kamap long narap- 
ela 5-pela yia.

insait long PNG.

Mista Wotong i tok 
tu olsem gavman i save 
bihainim 8-pela as- 
t i n g t in g  lo n g  wok 
bilong em insait long 
PNG. Tasol em i tok 
o lsem  bikos long ol 
bikpela maunten i no 
gat inap rot insait long 
provins bilong em, ol i 
no sans long kamapim 
wanem kain bikpela 
wok insait long provins 
bilong em.

Hotel menesa bilong 
Henganofï Hotel long 
Isten Hailans i bin dai 
b ihain  long wanpela 
man i*subim em i go 
daun  long bris. Plis 
ripot i tok olsem hotel 
m enesa, Jack Yoga i 
bin wokabaut i go bek 
long haus bilong em na 
long taim em i kamap 
long bris, na wanpela 
man i bin subim em i 
go daun. H et bilong 
Jack Yoga i bin sutim 
ston  long arere long 
wara na em i dai.

O l p lism an i wok 
lo n g  pain m au t moa 
long dispela trabel.

Sandaun 5 yia 
divelopmen

TOKYO, JAPA N — O l p lism an  i wok long sekap  ausait long 
w anpela  opis bilong  ol b ih ain  long sam pela  la in  i b in  kukim  
opis ya long p a ia . O l i tok olsem  d ispela  o l la in  i b in  pu tim  
spesel m asin  b ilong  tro m o i p a ia  a n ta p  long  w anpela tra k  
n a  su tim  i go long opis b ilong P lis  S a in tiflk  R ises In stitu t.

Save bilong 
operetim bikpela 
kamera

Freàtica Apeh i sanap long masin bilong ol poto insait long pies we em i save

I G A T  p in is  
w a n p e la  y a n p e la  
s a v e m e r i  b i lo n g  
P a p u a  N iugini yet 
h u sa t  i sevis long 
o p e re tim  ol b ik­
pe la  kam era  b i­
long kisim  ol poto  
lo n g  o l k a m p a n i  
b i lo n g  p r in im  ol 
n iuspepa.

M eri ya em  M is 
F re d r ic a  A p e h , 19 
krismas. Em i bilong 
Sori Ailan. Em liklik 
a i l a n  lo n g  M a n u s  
Provins.

Mis Apeh em i wok 
long W ord Pablising 
K a m p a n i .  D is p e la  
kampani em i lukautim 
W antok na Times of 
P a p u a  N i u g i n i  
niuspepa.

Fredrica Apeh i tok 
olsem em i bilip i nogat 
ol arapela meri long 
P apua N iugini i b in  
skul long mekim dis­
pela wok bilong opere- 
tim  k a in  b ik p e la  
kamera olsem dispela 
RPS 024 em i yusim 
nau long prinim ol poto 
b i lo n g  W a n to k  na 
Times niuspepa.

M is Apeh i kisim 
setifiket long yusim na 
operetim  dispela kain 
bikpela kamera bihain 
long em i pinisim 30 
mun kos long dispela 
wok, long Pot Mosbi 
Teknikal Koles.

I gat p in is  p ian ti 
m an  b i lo n g  P a p u a  
Niugini pinis husat i

gat save long operetim 
dispela kain bikpela 
kamera. Tasol Fredrica 
Apeh i tok olsem em i 
no wari.

Em i tok, “Mi ama­
inas olsem mi gat save 
wankain olsem ol na mi 
t u  k e n  h e l p i m  o l 
kampani bilong prinim 
niuspepa long kama­
pim ol poto bilong ol.”

W ok b ilo n g  em  i 
save stat long 8 klok 
moning na pinis long 5 
k lo k  a p i n u n  lo n g  
M ande inap F raide. 
T asol sam pela taim , 
sapos i gat moa wok i 
s tap , F red rica  i mas 
stap  long ap inun  na 
p in isim  dispela wok. 
O l i save ko lim  
ovataim.

Fredrica Apeh i tok 
olsem em i laikim wok 
bilong em na i no save 
pilim les. Dispela em i 
nam ba wan taim  tru  
bilong em long wok, 
bihain tasol long em i 
lusim Pot Mosbi Te- 
knikel Koles long 1984.

M is  A p e h  i b in  
joinim kampani bilong 
W a n to k  na  T im e s  
niuspepa long D e­
s e m b a  1984. Em  i 
a m a m a s  lo n g  w ok 
bikos i gat ol arapela 
w anw ok  b ilo n g  em 
olsem husat i helpim 
em long wok. Olgeta 
wanwok bilong em ol 
man tasol.

Mis Apeh i bin skul 
long Papitalai Haiskul

lone 1980 inap *983'
Long hai skul, usa
bilong em 1 tingo
Fredrica l  gP*
save long
oela wok nau emi stap
r r -  en . O lsem  na

Sfagï*Teknikel Koles.
T  ,sa bilong em long

Koavea • amamas ti"  
lo n g  wok na ?a 
b ilo n g  A * * » ;* »rtoeretim käm etr i: «
3 »
g a Ä Ä j l S

bibiiii-
^ ‘ NaTtaiol cm i“-S lÄ
SSA *-»*dispela wok.

Bihain long *°k'™  
i „.Aren, vu mapiSSs»

S e . b a l  long W .am -
bilong em. \

J í^ w & n m lto n g

'r a t o n e  em a;
swnlaip vet na em 18al 

susa tu.

woksap trening namel 
long Trinde na Fonde 
long las wik. Ol lainim 
wok bilong tilim wok 
na stiaim ol wokman- 
meri long tingting gut 
na bungim  han long 
k ira p im  ol g u tp e la  
senis.

Ol i ken go bek long 
w ok na  tra im  long

mekim ol viles pipel i 
lukim senis na gutpela 
sevis i kam long lokal 
gavman kaunsil, pro- 
v in s a l  g a v m a n  n a ' 
divisen bilong Nesenel 
G avm an  in sa it long 
provins.

Seketeri bilong Galp 
p ro v in s a l  g av m a n , 
Mista Donald Siga-

mata i givim liklik tok 
lu k au t i go long ol 
dispela hetman tu. Em 
i askim ol long mekim 
sm atp e la  wok in sa it 
long wan wan komyu- 
niti aninit long ol. Bai 
ol pipel long komyuniti 

. i amamas long gutpela 
sevis o senis na sapotim 
w ok b ilo n g  lo k a l 
gavman.
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Going Places
High School at home - COES helps 

you with your studies

This month in Environment we w ill look at national 
animals of Papua New Guinea.
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Community Corner
MORE ABOUT SHAPES 2

We shall look  at tw o  more shapes here.

You w ill learn how  to m ake solid models and skeleton  models of a 
tetrahedron and a pyramid.

1. TETRAHEDRON

Step 1. Arrange 3 sticks on the table Step X. Fix the triangle shape using 3 Step 3* Fix 3 more sticks vertically
to form a triangle pieces of baby coconut slanted towards the centre

You need:

* 4 sticks (10 cm long)
* 4 sticks (15 cm long)
* 5 pieces of baby coconuts or berries

Note: Use shorter sticks for the base of 
your pyramid.
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IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIH IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII6 ávman bai daunim
Yu ting wanem

NESENEL Gavman i putii» kamap 49 rot bilong 
daunim asua bilong Lo na Oda ins ait long kibung 
bilong Kebinet long Oktoba, las yia. Yu ting  
sampela bilong dispela 49 rot i karim kaikai 
pinis o nogat? Yu laikim gavman i mas putim  
kamap strongpela lo na painim narapela gutpela 
we bilong stretim dispela bikpela hevi o yu ting 
wanem?

Ü  D a n  A m p a n g  
H  I y u n g a i  i b i lo n g  
H  N a r u a p u m  K o - 
=  m yun iti long Kai- 
1  a p i t ,  M o r o b e  
H  Prov ins. Em  i stap  
H  long Kpki n a  i wok 
|§  lo n g  T e k s e s e n  
H  O pis long M osbi. 
IH “ M i t in g  p a s in  
M  b ilong  hangam apim  
=  trabelman i ken skulim 
s  ol bikhet man long stap 
H  isi.
§§ “ I gat narapela rot tu 
§ |  long wipim o mekim 
=  save long oltrabelman- 
¡ I  meri long pabik pies. 
H  T a so l m i e g e n s im  
H  dispela rot.
|§  “ Sampela trabelman 
S  o meri bai sem tru long 
j=  sanap long ai bilong 
s j  p ia n ti  m a n m e ri na 
M  kisím nogut. Sapos ol 
== bekim dinau na mekim 
H  trabel gen, bai ol i ken 
=  k ilim  m a n , m eri o 
|§  pikinini indai. Long 
¡Ë wanem bai ol i no laik 
H  larim witnes husat bai 
§ |  kotim.
H  “ N arapela gutpela 
=  ro t i bilong larim  öl 
§ f misin o wokman bilong 
H  sios i skulim ol trabel- 
=  man me ri long gutpela 
f¡¡ pasin.

! D an A m p an g  
; Iyungai

P o re  K arukurti i 
b ilong  M iaru  long 
G alp  Provins. E m  
i s tap  long M osbi 
n a wok long K a- 
pen tas S upam aket 
long Boroko.

Em i tok, “ Olaboi! 
Bai yu ting wane, sapos 
ol i hangamapim wan- 
pela brata bilong vu? 
M i no t in g  p la n t i  
b i lo n g  y u m i i k e n  
sanap strong na lukluk 
long man i hangamap 
long rop.”

“ As bilong hevi i 
stap wantaim papa- 
mama. 01 i no bihai- 
nim gutpela sindaun na 
s k u l im  o l y a n p e la  
pikinini bilong ol gut.

“ M i la ik im  b a i  
gavman i skulim olgeta 
papamama long taun  
na asples long lo bilong 
PNG.

“ G a v m a n  i m as 
la r im  ol s io s  lo n g  
helpim  ol trabelm an

“ I gat pianti arapela 
we b i lo n g  d a u n im  
trabel insait long PNG. 
01  w okm an b ilo n g  
bikgavman i gat save 
long painim  gutpela 
r o t .  N o g u t b a i m i 
pulim toktok na gav­
man wantaim arapela 
m an m eri i tin g  m i 
giaman tu mas.”

Pore Karrkuru

N o n i A l b e r t  i 
b i l o n g  A b i e r a  
V iles long  K ai- 
nantu , Isten  H ai- 
lans P rov ins. E m  i 
p l i s m a n  b i l o n g  
B o r o k o  P l i s  
S t e s i n ,  l o n g  
Mosbi.
. Noni i tok, “ Pianti 

manmeri i save sutim 
tok long Plis Fos na 
gavman long taim ol 
bikpela trabel i kamap. 
T aso l d is p e la  kain  
ting ting i rong.

“ N am ba wan rot 
bilong stretim  dispela 
hevi i bilong larim ol 
yangpela manmeri i gat 
s a m p e la  k a in  wok 
bilong kisim mani na 
lukautim ol yet.

“ N am ba tu  ro t i 
bilong larim ol sios i 
lukautim  wok bilong 
yut. Olgeta sios i gat 
gutpela rekot bilong 
helpim  ol yangpela 
manmeri.

“ N am ba tr i  ro t i 
bilong givim  bikpela 
helpim  long plism an 
long traim na daunim 
s a m p e la  b i k p e l a

t r a b e l  o

Noni Albert

J

Í1
Sharon Kila

S h a r o n  K ila  i 
b i l o n g  B a n i a r a

e ria  long  R ab a r-  
a b a  D istrik , M ilen 
Be P rov ins . E m  i 
s ta p  long G ordens 
n a  wok long In te- 
r ia  D ila it K am - 
p an i long  B a d ili , 
M osbi.

Sharon i tok, “ Mi no 
klia long dispela 49 rot 
gavman i putim kamap 
long daunim  trabel. 
Tasol mi ting  bai ol 
tra b e l i p in is  isi isi 
nam el long nau i go

inap long plan ti yia 
biha in.

“Mi sapotim tingt- 
ing bilong hangama­
pim ol trabelmanmeri.

“ N arapela rot tu i 
bilong helpim Plis Fos 
i wok gut. Nau kain 
k a in  lo  i e g e n s im  
p l ism a n . I g a t ro t  
bilong loya o saveman 
bilong lo i helpim ol 
trabelman long winim 
plisman na winim kot

X a v e r in a  Y a- 
p e r t h  i b i l o n g  
S i t s i k i r o  V i le s  
long W abag, Enga 
P ro v in s . Em  i se- 
kau t o p ere ta  long 
K a p e n ta s  S u p a ­
m ak e t long B o­
r o k o ,  M o sb i. Na 
e m  i s t a p  l o n g

M ari B areks.
Em i tok, “ Gavman i 

mas putim  kamap lo 
bilong hangamapim ol 
stilman na ol trabel­
man i b ag a rap im  ol 
m eri. S apos n o g a t, 
orait katim hap bodi 
b i M  o n g 
trabelmanmeri.”

g r u
X a v e r i n a
Yaperth

M aria  Lui i b i­
long  K av ieng , Nu 
A llan P ro v in s . Em  
i s e k a u t  o p e r e t a  
l o n g  K a p e n t a s  
S u p a m a k e t  lo n g  
B oroko, M osbi.

Maria i tok, “Yumi
Maria Lui gat inap strongpela lo kamap.”

pinis. Tasol wok bilong 
strongim ol dispela lo 
bilong daunim ol trabel 
i slek.

Ymi mas wok bung 
w a n ta im  la in  p ip el 
bilong lukautim lo na 
s ta p im  o l t r a b e l  i

N au .

N i a n g u  L e o  i 
b i lo n g  W ewak, Is 
Sepik P rovins. Em  
i w an p ela  wokm an 
b i lo n g  lu k a u t im  
Lo n a  O da tu. Em  i 
s tap  long  G ordens.

Leo i laikim gavman 
i mekim kamap 4-pela

* Givim bikpela wok 
projek long ol yut grup;
* Larim ol misino sios i 
skulim ol yut;
* Givim bikpela hel­
pim long Plis Fos;
* Kirapim Risev Plis 
Yunit o Risev Difens 
Fos na putim ol yang­
pela man insait long en. Niangu Leo

Stori bilong Wantok long Oktoba 19,
1984.

ol trabel
Nesenel gavman i tok  bai ol i blhainim S pela 

bikpela ro t bilong tra im  daunim  ol trabel, ra sk a l , 
i = pasin, pasin bilong bagarapim  meri, paitim m an t
s 5 na stilim  o l samting, na bruim  haus na stil. Dispela |

g o l k a in  b iru a  nau i w o k  long  kam ap  long ol

LONG Sande 19 Januei 
kibung bilong painim o l| 
bikpela trabel, em i wok h 
siti na long ol taun long | 
long Mosbi.

Tasol samting olsem 81 
bin kamap long harim j 
bikm an na bikmeri Hut 
dispela kibung.

Em i tru  olsem  M is 1 
eksekyutiv seketeri bilonj 
Ov Wimen long kantri na 
ol strongpela arapela mei 
nau long kempen long stp 
kantri i no bin amamas k 
ol pipel husat i bin kaa 
kibung.

Kibung long las Sandl 
b ikpela  kibung em Nes 
Wimen na Mosbi Kaunsi 
holim long Mosbi.

Bisop ToBata, M isis 4 
Genia, Minista bilong Wj 
Siaman bilong nupela ko 
Oda, Mista Pious Kerepis 
toktok long dispela kibuij

Tasol insait long liklik 1 
bin kamap. Namba bilong 
Dispela i soim tu olsem] 
arapela meri long Mosbi] 
wok bilong dispela grup | 
long kempen long dauniij

lllllllllllll

I W . bikpela taun  na siti long PNG. __ ^
« -v J^ P ra im  Minista, Mista Michael S ^ a r e J J ^ k a u t )
l ! l l l ì Ì Ì É T É iM 8 * J ^ ^

Popondeta taun sevis slek
B IK P E L A  w ok 

sevis bilong  k linim  
P o p o n d e ta  t a u n  
i f i s a i t  lo n g  O r o  
P r o v i n s  i n o  
kam ap  gut. D is­
p e la  a su a  i k ira ­
p im  b ik p e la  hevi 
nam el long p re ­
siden  b ilong H iga- 
t u r u  L o k a l  
G a v m a n  K au n sil, 
M is ta  N a th a n ie l  
V i c t o r  n a  O r o  
p ro v in sa l gavm an 
nau.

Mista Victor i salim 
bikpela askim i go long 
O p is  b i lo n g  O d i ta  
Jeneral long las wik 
T rin d c . Em i laikim 
wokman bilong Odita 
Jen e ra l i sekap long 
Oro Invesmen Kam- 
pani na painimaut long

K60,000 em dispela 
kampani i yusim long 
mekim taun klina sevis. 
Long wanem em i no 
am am as long lukim  
ta u n  s e v is  b i lo n g  
P o p o n d e ta  i slek 
olgeta.

O r o In v e s m e n  
Kampani em i bisnis 
han bilong Oro Provin­
sal Gavman. Na em i 
bin  lu k a u tim  m ani 
bilong taun sevis aninit 
long Primia Ihove bipo 
na i kamap long taim 
bilong Primia Kageni 
nau.

Mista Victor i tokaut 
olsem Higaturu Lokal 
G a v m a n  K a u n s il i 
k is im  k o n tra k  long  
m ekim  sevis b ilong  
klinim Popondeta taun 
bipo. Tasol Oro pro-

vinsal gavman i kisim 
bek d ispela  k o n trak  
long via, 1983.

01 kom iti m em ba 
bilong Higaturu Lokal 
Gavman Kaunsil i gat 
belhevi nä kom plen  
nau. Long wanem ol i 
ting provinsal gavman i 
no yusim mani bilong 
dispela kontrak gut na 
go het long m ekim  
smatpela taun sevis.

N ogat. 01 i b ilip  
olsem dispela K60,000 
em  O ro  I n v e s m e n  
K a m p a n i  i h o l im  
pasim bipo i mas lus o 
paúl long sampela hap 
pinis.

Mista Victor i tok, 
“ Mi no komplen nat- 
ing. N ogat. M i sori 
long lukim ol wokman- 
mcri insait long Po-

p o n d e ta  taun  i stap  
namel long planti pipia 
arere long haus na strit 
bilong ol.

“ M i s in g u a t im  
dispela nupela gavman 
biiong Primia Kageni 
nau long tok klia long 
as bilong displa wok 
slek. Em i mas tok klia 
long wanem hap tru em 
d isp e la  m ani b ilong  
lukautim  taun sevis i 
lus long en.

Mi sutim  tok i go 
long P rim ia  K ageni 
w a n ta im  P ro v in sa l 
F a in a n s  M in is t a ,  
M ista K elly Hauofa 
long karim dispela hevi 
b i lo n g  ta u n  s e v is . 
Bikos O ro  Invesmen 
Kampani i stap aninit 
l o n g  P r o v i n s a l  
Gavman.”

Illlllllllll!llllllll

N ew m an  i tok  249 
wokman bilong kam­
pani bai pinis wok long 
dispela yia. Em i tok 
p la n t i  w okm an  b a i 
risain ol yet, na kam­
pani bai pinisim sam­
pela. Em i tok kampani 
! mekim dispela long 
•' vim mani.

J e n e r a l  M e n e s a  
bilong Ok T edi i tok 
olsem kam pani i bin 
toktok wantaim yunion 
bilong w okm an long 
dispela hevi na olgeta 
m an  i b in  w a n b e l 
wantaim.

Bagai 
m eri M

Sapos kampani i go 
h e t  w a n ta im  p le n  
bilong en, bai i gat 1370 
pipel tasol i wok yet 
long  k a m p a n i long  
m un D esem ba 1985. 
Long d ispela nam ba 
248 waitman tasol bai 
stap.

Tasol seketeri bilong 
Ok Tedi Staf Aso- 
s iesen , M is ta  Remi 
O e m b a ri i to k  lain  
bilong em i no toktok 
liklik wantaim kam­
p a n i  lo n g  d i s p e l a  
samting. “ Kampani i 
wok long mekim olgeta 
samting long pies hait 
na m ip e la  o lg e ta  i 
lo n g lo n g  n a b a u t , ’’ 
Mista Oembari i tok.

jj  ̂ O L  p l i s  l o n g
I  M a p rik , Is S e p ik
Ü  P ro v in s  i b in  kisim
1  n u p e la  r ip o t  long
ü  ol m an  i bag a ra -
Ü  pim  ol m eri.
=  N am ba wan ripo t
=  bilong plis i tok olsem
^  wanpela meri i bin go
Ü  long w anpela danis
Ü  long Albimama No.3.
ü  Na wanpela man i bin
s  kisim em i go ausait na
=  askim em long marit.
¡¡È Meri va i no laik na
Ü  man ya i bin pulim em i
Ü  go insait long bus na
s  bagarapim em. Meri ya
=  i hap indai na ol i kisim
H  em i go long Maprik
S  haus"Sik. 01 plisman i
=  holim pinis man ya na

lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll
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PNG un iversities to  set up a sports  
federation

THE Univer- 
isty Sports As- 
s o c i a t i o n  
( U S A )  h a s  
agreed that the 
current opera­
tions of indi- 
v i d u a 1 
u n i v e r s i t y  
sports and re­
creational ac­
t i v i t i e s  h as  
disintegrated  
and so has not 
created an ac­
cepted im age  
for the univer- 
s i t i e s  as a 
whole.

In  order to stream ­
l in e  th e  u n iv e r s i ty  
sports and recreational 
activities, the U niver­
sity Sports Association 
recommended that the 
ind iv idual un iversity  
or college form a truly 
recognised body to be 
known as the Univer- 
s i t y  S p o r t s  
Association.

T h i s  b o d y  s h a l l  
g o v e rn  th e  in te rn a l  
u n iv e rs i ty ’s s p o rtin g  
clubs and activities in 
h a r m o n y  w i th  t h e  
N ational U niversities

S p o r t s  F e d e r a t io n  
c o n s t i t u t i o n .  T h is  
b o d y  w o u l d  t h e n  
a f f i l i a t e  w i th  t h e  
federation.

D uring its inaugural 
conference held at the 
U h v ie rs ity  o f P ap u a 
New G uinea on Sep­
tem ber 14th last year, 
the conference recom­
m ended that the Papua 
New G uinea Universi­
ties Sports Federation 
be fo rm ed  to  be th e  
g o v e r n in g  b o d y  to  
c o n tro l  th e  m em ber 
association.

T h is  b o d y  w o u ld  
th e n  affilia te  to  th e  
re levent national and 
international organisa­
tions where the sports 
clubs, association, the 
f e d e r a t io n  a n d  th e  
nation would benefit.

T he current stand­
ards o f the Papua New 
G u in e a  u n iv e rs i t ie s  
assets including facili­
t i e s ,  e q u i p m e n t ,  
coaching, conferences 
participation, referee­
ing and umpiring and 
also with training and 
a d m in is tr a t io n  w as 
agreed to be far below

th e  r e q u i r e d  le v e l ,  
despite the interest and 
th e  d e m a n d  o f  th e  
mem bers to use these 
assets was very high.

T h e  c o n f e r e n c e  
recom m ended strongly 
t h a t  t h e  f e d e r a t io n  
m ust make every effort 
to em bark on improv­
in g  th e s e  asse ts  fo r  
Papua New Guinea.

by Alfred Kaniniba

W i th  t h e  r e c e n t  
introduction o f Physi­
c a l  E d u c a t io n  as a 
com pulsory subject in 
schools in P N G , the 
t r a i n i n g  o f  a s m a ll  
n u m b e r  o f  P h y s ic a l  
E duca tion  teachers at 
th e  N a tio n a l S p o rts  
I n s t i t u te  in  G o ro k a  
cannot account for the 
accelerating  progress

an d  th e  dem ands o f  
p ro fe s s io n a ls  in  th e  
s p e c i f i e d  a r e a s  o f  
spo rts and  recreation 
in relation to  teaching, 
coaching, adm inistra­
tion, training um piring 
and o ther related areas.

T hen  there exist the 
need to  somehow have 
the sports profession- 
als o r experts abroad

•  Hekoi Igo i harim olsem em i winim túpela gol na túpela silva medal na em i 
pilim  long taim ol i  givim 61 medal long em.

PNG aipas spotman brukim  
reko t b ilong  A ustra lia

A IP A 8  man 
bilon g Papua  
N iugini, E koi 
Igo I abrusim  
tupela nesenel 
r e k o t  b ilo n g  
Australia long 
t a i m  e m 1  
w inim  tu pela  
gol na tu pela  
silva medal !n- 
s a l t  l o n g  
namba 6 pilai 
bilong ol aipas 
long Kenbera, 
Australia.

DiSpela bikpela gem 
bilong ol aipas i pulim  
s a m t in g  o lse m  4 0 0  
sp o tm a n m eri b ilong  
K w in s la n , N u  S a u t 
Wels, Viktoria, W esten

A ustra lia , Tasm ania, 
S a u t A u s tra lia , N u  
S i l a n  n a  P a p u a  
Niugini.

Narapela man bi­
lo n g  d i s p e la  k a n t r i  
husat i go wantaim Igo 
em wanpela m an bi­
lo n g  G a lf  P r o v in s ,  
M a r e r e  I v a h a r i a .  
M arere i winim wan­
pela brons medal long 
sotput.

I g o , 30 k r is m a s ,  
b i l o n g  H a n u a b a d a  
V ile s  lo n g  N e s e n e l  
Kapital Distrik i winim 
tupela gol medal long 
swim. Long w anpela 
swim resis em i bung 
w antaim  3-pela aipas 
bilong Westen Austra-

I g o  i b r u k it n  o l g e t a  
re k o t na i m ekim  nupela  
r e k o t  b i l o n g  P a p u a  
N iu g in i  n a  A u s t r la ia  
lo n g  ta im  em  i s w im  
in s a i t  lo n g  l  m in it  48  
sek en .

lia long wanpela resis ol 
kolim 4x50 mita medli 
rilei. Ol i kam fes.

Igo i kisim namba tu 
gol m edal bilong em  
in sa it long  100 m ita  
resis b ilong  ol m an i 
swim long bros. Long 
d i s p e l a  r e s is  em  i 
brukim  olpela rekot na 
i mekim nupela rekot 
b ilokg  P apua N iugin i

na Australia long taim  
em i swim insait long 1 
m init 48 seken.

Igo i brukim  narap­
ela rekot bilong Aus­
tralia insait long sotput 
re s is . T r u  em  i kam  
s e k e n  d i s p e la  m a n  
H a n u a b a d a  w an ta im  
man husat i kam fes i 
tromoi ainbal abrusim  

!o l p e l a  m a k  b i lo n g

Australia. M ak bilong 
bipo em  7.68 mita tasol 
Igo  ,i abrusim  dispela 
mak long taim  ainbal 
b ilong  em  i p undaun  
long  7.93  m ita  m ak. 
N am ba wan man i bin 
trom oi bal i go inap 
8.01 mita.

I go i tok em inap 
w inim  ran  resis long 
200 mita. Em i tok em i 
bin go pas long olgeta 
a ra p e la  m an . T a so l 
man bilong stiaim em i 
bin ran isi turnas olsem 
na long taim  rop i lus 
Igo i paul nai ran i go 
ausait.

i go long pes 2

a t t r a c t e d  to  P a p u a  
New G uinea to assist 
in  s t re a m lin in g  a n d  
upgrading the stand­
ards in a ll fo rm s o f 
sports and recreational 
fac ilitie s , e q u ip m e n t 
a n d  th e  m a n p o w e r  
talents for the future of 
Papua N ew  Guinea.

The federa tion  will 
approach the council of 
t h e  U n i v e r s i t y  o f  
Papua N ew  G uinea to 
liaise with the D epart­
m ent of Education, the 
Faculty  o f  E ducation  
a t the U n iv e r is ty  o f 
P apua N ew  G u in ea , 
the Office o f  Y outh , 
Sports and Recreation, 
th e  N a tio n a l S p o rts  
Institute and the o ther 
r e le v a n t  b o d ie s  to  
consider in troducing  
the degree and diploma 
certicate courses as a 
career at the U niver­
is ty  o f  P a p u a  N e w  
Guinea in  either 1987 
or before the year 1990.

In  th is  l ig h t,  th e  
U niversity  council is 
recommended to  rec­
ognise the universities 
sports o rganisa tion  as 
the Papua New G uinea 
U n iv e r s it ie s  S p o r ts  
F e d e r a t i o n  
(PN G U SF).

E lec te d  execu tives  
a n d  th e  c o m m it te e  
m embers o f  PN G U S F  
to  fo rm  th e  co u n c il 
include M r Nicholas 
K u m a n ,  D e p u t y  
C hancellor U P N G  as 
P r e s i d e n t ,  V ic e -  
p resid en t M r W esley 
M elom bo who is the 
spo rts and  recreation 
o f f i c e r  a t  U P N G , 
while M r Philip Nasi- 
hoi, who is also a sports 
and recreation  officer 
becomes the executive 
Secretary General.

Since the Treasurer 
has not been elected for 
the o rganisa tion , this 
position will be taken 
care o f by the Secretary 
General.

T h e  c o m m itte e  is 
made up  o f  the P rin c i-. 
pal o r his representa- 
t i v e  f r o m  t h e  
U n iversity  o f Pacific 
Adventist College, the 
D e p u ty  P rin c ip a l o r 
his representative from 
the G oroka Teachers’ 
College,' T h e  W arden 
of the M edical Faculty 
at th e  U n iv ers ity  o f 
P a p u a  N e w  G u in e a  
and  th e  p re s id e n t o f 
the National Union of 
S t u d e n t s  o r  h is  
representative.

SPORTS
UNIFORMS

• SOCCER
• SOFTBALL
• RUGBY
• HOCKEY
• AUSSIE RULES
• BASKETBALL
• SQUASH
• NETBALL
• VOLLEYBALL
• ATHLETICS
• FOOTWEAR
• SPORTS ACCESORIES

IS p o rts  8e L e isu re w e a r  fo r  t h e  p e o p le

POM 21 7322 /21-7313  
LAE 42-2213 A i ,  
RABAUL 92-2 039  Â h  
GOROKA 72-1115  
KIUNGA 58-1 006  -T V S  
ARAWA 95-2 829  1



;  W ant ok  spot:

Brian Wilson

ENZED B roth ers, h usat i 
winim gen sponsa bilong Enzed 
long 198S Ragbi sisen bai no 
inap painim amantas tomas.

Long wanem, kosa bilong Enzed Brothers 
long “ A ” gret divisen, M ista Brian Wilson i 
laik kisim longpela malolo na dispela bai min 
olsem em  bai lusim  Brothers long han bilong 
narapela kosa long dispela sisen.

B rian  W ilson, kosa bilong B rothers long 
4-pela yia, bai lusim  futbal long dispela yia. 
Em  i laik sindaun tasol long arere na lukluk 
long wanem samting i kamap long futbal fil.

M ista  W ilson i s ta t p ren im  tim  bilong 
Hailans 10-pela yia i go pinis. D ispela man 
bilong N u  H anover, N u  Ailan, em  i edvaisa 
bilong tim  long taim  Brothers Klap i pilai yet 
long sababen divisen long 1974.

L o n g  1980 B r o th e r s  K la p  i w in im  
“ Cam bridge Cup”  long Lae aninit long stia 
bilong W ilson. K lap i makim em  kosa long 
1980, 82, 83 na las yia.

Tasol nau em i pilim olsem em i mas givim 
spes long narapela man. Wilson i save wok long 
Opis bilong Takis long taun. W anpela samting 
tu em  olsem bos bilong em i givim em moa wok 
las yia na em  i ting olsem em mas sindaun gut 
na wokim wok bilong em.

W ilson em i olsem ol narapela spotm an long 
wol. Em  i bin spenim moa taim  wantaim  tim  
bilong em na i lus tingting long famili bilong 
em  yet. B ihain long 10-pela yia W ilson i 
luksave olsem em i gat bikpela wok long mekim 
insait long famili bilong em tu.

Olsem na pes bilong Wilson bai lus nau 
namel long famili bilong em tu. Olsem na pes 
bilong em  bai lus nau namel longolstrongpela 
m an bilong Hailans husat i kamapim Brothers 
Klap.

M ilne B ay to  h o s t  
4 th  m in i s p o r ts
to u rn a m e n t

Ü Dispela spotman long poto em semplan rana bilong Amerika. Blakman 
= bilong Amerika ya em Carl Lewis husat i bin winim 4*pela gol medal long 
I  taim emi Unwin long pilatresis long bekpela Olimpik Gems long Los Angeles 
I  yet, long Amerika. Long dispela; poto yu luklm em 1 kisim gen narapela 
I  prais. Dispela prais em olsem hena long Carl Lewis. Em I kamap namba wan 
|  spotman tro | long Amerika na long woL
............................. ......................... ........................... iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiih

THE M ilne  
Bay Provincial 
Sports Connell 
w ill be holding 
its fourth mini 
sports tourna­
ment in A pril 
this year.

T h e  t o u r n a m e n t  
which will be held in 
Alotau will be bringing 
to g e th e r  six d is tr ic ts  
within the Milne Bay 
province to  take part.

P ro v in c ia l  S p o r ts  
C o - o r d i n a t o r ,  M r  
Philip Kaiyo said that 
th e  m ain  aim  o f  th e  
tournam ent was first to 
p ro v id e  tra in in g  fo r 
sports development for 
the province especially 
to  th o se  co m p e tito rs  
who would be coming 
fro m  th e  m ore ru ra l  
areas of the province.

M r Kaiyo said tha t 
th e  o th e r reason w hy 
th e  to u rn a m e n t was 
being held in April was 
to give enough time for 
th e  s e le c tio n s  to  be 
made for various sports

te a m s  w h ic h  w o u ld  
re p re s e n t th e  M iln e  
Bay p ro v in c e  d u rin g  
n a tio n a l c h a m p io n ­
s h ip s  t o w a r d s  t h e  
m iddle o f the year.

Sporting activities to  
b e  p l a y e d  i n c lu d e  
soccer, netball, volley­
ball, for bo th  m en and 
women, and  athletics.

M r Kaiyo said that 
th is  y e a r b a s k e tb a l l  
would be in troduced  
into the tournam ent.

T h e  M i l n e  B a y  
provincial government 
has already allocated 
K3,000 to  help  m eet 
c o s t s  f o r  t h e  
tournam ent.

T úpela p ren  
I b ru k im  
pasln  bilong 
w an b e l

Arawa sofbal reals
SOFBAL reels 

long Arawa i go 
het long namba 
tu raun nau. I 
gat 36 tim ol- 
geta 1 stap In- 
s a l t  l o n g  
kompetlsen. 1 
gat 10-pela tim 
long Man “ A ”  
g re t d iv ise n ,  
1 1 - p e l a  tim  
lon g W imens
UAM;‘A ’’ gret, 9- 
pela tim  long  
W im ens “ B *  
gret na 6-pela 
tim long Wi­
mens “C” gret.

01  d i s p e l a  t im  i 
kirapim pilai gen long 
túpela wik bipo bihain

long tripela wik malolo 
bilong Krismas n a  N u 
Yia. 01 komid memba 
b ilo n g  A raw a Sofbal 
Asosiesen i no mekim 
k a m a p  p o i n t  l a t a  
b ih a in  lo n g  ol re s is  
bilong las wik. Tasol i 
g a t p o in  la ta  b ih ain  
long ol pilai i kam ap 
long Sande, 13 Janueri.

H ia  em i 
poin lata bi- 
1 o n g 1 4  
Janueri:—

Man A Gret

1. Vuvu U td  26 
Talili .

Tigers 
Brayco 
Gasel 
L /S trikers 
Taubar 
Yuniko 
Braun Igels 
Balkom 
Las Gasel

Meri A Gret

Momatol
Momase
Snafu
Haku
PEA
Talili
Tigers
Arawa Hai
Sigals
Taubar

PSSC

Meri B Gret

Yuniko
Sigals
Balkom
Alamba
T aubar
Braun Igels
Snafu
Brayco
Kumuls

Meri C Gret

Wes 
Momase 
Yuniko 
Normil 
Balkom 
Brayco

Aipas spotman brukim
i kam long pes 1

Ekoi i kamap namba 
4 long 100 m ita ran  
resis, taim  bilong em , 
em 13.09 seken.

Ol oganaisa bilong 
gem bilong aipas long 
A ustra lia i laikim bai 
Igo. na wanlain bilong 
em long Papua Niugini 
mas go bek long namba 
7 gem long neks yia.

Em i tok, “ Ol laik bai 
mipela go  bek. Tasol

Ol oga n a isa  b ilon g  gem  
b ilon g aipas long Aus­
tra lia  i la ik im  bai Igo na 
w a n la in  b ilong em  long  
P a p u a  N iu g in i m a s go 
b ek  lo n g  nam ba 7 gem  
lon g  n ek s yia.

pastaim  m ipela mas gat 
g u tp e la  kosa  b ilo n g  
givim gutpela save long 
m ipela. M i b in  k irap 
nogut long mi yet long

taim  mi pilai gut long 
A u s t r a l ia .  M i sav e  
olsem mi no bin tren 
gut bipo long mipela i 
go long K enbera.”

Papua N iugini i gat 
6-pela aipas man husat 
i save  p ila i s p o t na 
meknaisim bodi bilong 
ol. Long taim Australia 
i singaut oganaisesen 
b ilong  ol aipas long 
P ap u a  N iu g in i i b in  
salim M arere na Ekoi 
tasol.

P a p u a  N iu g in i .  
B enking K o p resen  i 
help im  long baim  ro t 
b ilo n g  tú p e la  p ila ia  
bilong Papua Niugini.

Nu Yok, Amerika

W a n to k  sp o t — pes 2 
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W ant o k  spot!
Mediks Yunaitet 
bringim

M ED IK S Y u n a­
ite t i b ringim  bik- 
p e la  s o r i  t r u  i go 
lo n g  p ip e l  b i lo n g  
H o h o la  lo n g  w ik  
Sande long taim  ol i 
w in im  s tr o n g p e la  
ragb i lig tim  bilong 
H o h o la  26—22. O l 
m anm eri i go lukluk 
i olsem  500 sam ting.

Ismael Marabui 
i raitim

Dispela em i namba 
tu taim bilong Hohola 
long lus. Tripela wik i 
go pinis Hohola i bin 
kirap nogut long taim  
A gret tim  bilon gol i 
pu n d au n  kranki long 
le k  b i l o n g  M e d ik s  
Yunaitet.

Hohola i no stretim  
asua bilong em yet na 
M e d ik s  Y u n a i te t  i 
m ekim  wankain pasin 
gen long ol long Sande.

O l s a p o ta  b i lo n g  
M e d ik s  Y u n a i te t  i 
a m a m a s  t r u  b ih a in  
long  las w isil i k ra i 
bikos tim  bilong ol i 
mekim bikpela samting 
em olgeta narapela tim  
long sabeben divisen i 
sav e  a b ru s im  o lg e ta  
wiken.

P la n t i  tim  b ilo n g  
9 - m a i l ,  K a u g e r e ,  
T aikone, T okarara na 
M orata i save kisim ka i 
go  p ila i  lo n g  R eg a l 
B e k r i  p i l a i  g r a u n  
wantaim  asples H o­
hola. Tasol olgeta taim  
ol i save lus na karim 
sampela sikman bilong 
ol i go bek long setel- 
men bilong ol.

S to ri i save kam ap 
n a r a p e la  la in  ta im

M e d ik s  Y u n a i te t  i 
bungim Hohola. Maski 
Hohola i gat kain man 
o lsem  H e n ry  M iro ,  
Tore M itaharo , M afu 
K e r e k e r e ,  G e r r y  
Waine na Sam Heaho 
ol boi bilong haus sik i 
no save wari. O l save 
bringim  bal i go bafnim 
o l b i k m a n  b i l o n g  
Hohola na ol i no save 
pret long takel tu .

P r e s i d e n  b i lo n g  
M e d ik s  Y u n a i t e t  
Ragbi Lig Klap, M ista 
C o llin  Y om ba i tok  
dispela gem las Sande 
em i las bilong ol manki 
b i lo n g  3 -m a i l  lo n g  
dispela yia. Ol boi bai 
stat long redi long pilai 
i n s a i t  lo n g  ta u n  
kompetisen.

B ik p e la  s a m tin g  i 
mekim M ediks i kamap 
strong moa long sa­
beben kompetisen long 
d is p e la  k rism a s  em  
klap oganaisesen bi­
long ol.

M ed iks Y u n a ite t i 
g a t  g u p e l a  k o m i t i  
bilong kamapim mani 
bilong ol. 01 tasol i gat 
nupela jesi insait long 
kom petisen na plan ti 
lain sapota i bin bihai- 
nim ol i go long wanem 
hap ol i pilai long en.

M e d ik s  b a i p i la i  
w a n p e la  s o se l  g em  
w antaim  w anpela tim  
b i lo n g  G a ir e  lo n g  
S a re re , J a n u e r i  26, 
bipo long ol i pasim  
spesel sisen bilong ol.

D is p e la  g em  b a i 
kamap long Korobosea 
Ragbi L ig G raun na 
olgeta man i mas lukim 
stail tim  bilong 3-mail, 
bipo long ol i hait.

Strongpela ' 
pundaun long Gasel

BIKPELA promts bilong 
Gasel i rests strong wan* 
taim Yokomo insait long 
Pot Mosbi man “A”  gret 
sofbal pait i karim kaikai 
bilong en long las w ik  
Sande.

Gasel i pilai strong moa na autim 
Yokomo 6—2. Na dispela win bilong 
Gasel i putim  ol i go ah tap nam ba wan 
lida yet long lada wantaim 19 poin.

G a se l i sa n a p  l id a  
nail long Mosbi so f­
b al resis w an ta im  1 9  

poin
K osa Jo n b ili Tokom e n a  kepten  

M att Tigilai bilong Yokomo i belhevi 
liklik long tim bilong ol i lus. Tasol 61 i 
m as sutim tok long ol yet na ol pilaia. 
Long wanem ol i no lukluk gu t na 
hamaim bal, na kisim sans long skoim

Bikpela tenkyu bilong Gasel i kamap 
wina i go long yangpela pitsa, Patrick 
Pilak, ketsa Francis D iap, Peter Urari, 
Wesley Peni, Akwila Burat, kosa Jack 
Pidik, na Peni Tonga.

Pilai i sm at moa long swingim bal 
strong na autim  ol Yokomo bata long 
6-pela Ke-tu olgeta. Na lain poroman 
bilong em i sm at long batim bal na 
bung gut long autim  ol bata na rana 
bilong Yokomo.

Long sta t b ilong nam ba tu  ining, 
Urari i swingim gutpela tri-bes hit i go 
longwe long sentafil. Em i givim siksti 
na inap mekim horn ran. Tasol em i 
holim brek long nam ba tri bes.

Stilman Akwila Bura i hamaim bal 
gen na U rari i krungutim  horn, tasol 
Burat i aut long fes bes.

Gasel i go pas 1—0. Yokomo trai hat 
yet long bekim dinau, tasol lain infilda 
bilong Gasel i autim  ol wantu long stail 
bilong tri-ap tri-daun.

m m  jzzzsL

r n

•  Pianti sofbal pilaia na sapota long Mosbi bai klia olsem em i Nissan-Gasel 
tim husat i  lida bilong “A ” gret sofbal resis nau.

PNG youths to show the best in soccer

D ispela stail i tam bu im  lain bata 
bilong Yokomo long krungutim  nam ba 
tri bes insait long namba wan ining i go 
long namba tri ining.

S a m p e la  s m a tp e la  s ta i l  b i lo n g  
ham aim  bal i helpim Peni Tonga, Jack 
P id i k  n a  C h r i s to p  T im a n  lo n g  
krungutim  horn na bringim  skoa i go 
a n ta p  4—0. T aso l lain  b a ta  b ilo n g  
Yokomo, Chris Girana, Sim on Austrai, 
T o k o m e, na T ig ila i i h e lp im  long  
bringim  ketsa Bill Nuendi na sentafllda 
John  Salaman i go putim  lek long horn 
plet.

Skoa i sanap 2—4 long pinis bilong 
nam ba 4 ining. Gasol i mekim tupela 
ran  moa insait long namba 5 ining na go 
pas 6—2. Na dispela skoa i sanap strong 
i go inap long pilai i pinis insait long 
nam ba 6 ining.
. N a pilai namel long N G I na K abiu i 

wankain stori tasol olsem las yia.
K epten  Ron Roily w antaim  pitsa 

N ic k  T a ta , H e rm a n  V a rp in ,  B ill 
W artovo, M arcellus Pasok na Misiel 
R obinson  bilong N G I i skru im  lain 
long hamaim bal strong na helpim tim 
long daunim Kabiu 6—3. Dispela skoa 
wankain tru long resis bilong namba 
w an raun long Sande, 28 Oktoba las 
yia.

K e p te n  Jo h n so n  M ade w an ta im  
D avid na liklik brata Daniel K aputin , 
Jackson K uno, M aiai D oti na Sam 
M alum  bilong Kabiu i trai hat long 
h am a im  bal. T aso l s ta il b ilo n g  ol 
wantaim  lain man long autfil i skindai, 
liklik.

Insait long tripela arapela “ A”  gret 
re s is , em M alangan  i ho lim  pasim  
Elkom 8—8, Braun Igels i tantanim  
Agogol 8—5 na Mazda Kaps i wilwilim 
Demons 8—6.

Bihain long ol dispela sofbal resis 
bilong las wik Sande, point lata i soim 
olsem  Gasel i sanap lida wantaim  19 
p o in . N G I i san ap  n am b a tu  pies 
w anta im  18 poin . N a bihain  N G I, 
Elkom  na M asda Kaps 17, Malangan 
na Braun Igels 15, K abiu 13, Agogol 
11, Yokomo 10 na Demons 5.

FIFA W orld  
Youth Cham* 
p io n s h ip f o r  
the Coca-Cola  
Oceania elimi­
n ation  series  
kicks of in Syd­
ney on Febru­
ary ifth .

by PHILIP JULIUS

I n  t h e  o p e n i n g  
round P N G  takes on 
Fiji followed by Aus- 
t r a l ia /N e w  Z e a la n d  
a n d  C h i n e s e  
Taipei/Israel.

P N G  d id  v e r y  
poorly in the ’82 titles 
in Port M oresby. I was 
present for the opening 
match and departed to 
Sydney the following 
d a y  f o r  m y t h r e e  
month study.

T he report that was 
dispatched to  me upon 
my arrival showed that

PN G  came third in the 
round-robin series and 
l a s t  in  t h e  o v e r a l l  
tournam ent.

W ith Hans Radam- 
acher taking over as the 
Y outh  coach we can 
expect the team to take 
a new approach. P N G  
h a v e n ’t y e t  b e a te n  
A u s t r a l ia  a n d  N ew  
Zealand.

But with H ans’ new 
ideas a n d  ta c tic s  a t  
least those of us who 
won’t make it to Syd­
ney will expect P N G  to 
do better then it d id  at 
home in the ’82 series. 
We went down to New 
Zealand 6—0, 7—0 to 
Australia and failed to 
beat Fiji.

P N G  should at least 
beat F ij i ,  Israe l an d  
Chinese Taipei and I 
would settle for a draw 
w ith  A u s t r a l ia  a n d  
New Zealand.

W hile I am o f  the

opinion that we will hit 
form down South, on 
the contrary at home I 
see th a t  o u r  Y o u th  
squad is well behind  
schedules.

I t ’s a b o u t  t h r e e  
w e e k s  b e f o r e  t h e  
tournam ent starts and 
our boys were expected 
to be in camp on the 
25th of this month.

A few  p r o b le m s  
arose and our time­
t a b l e  w a s  f u r t h e r  
delayed.

T auram a Barracks, 
originally chosen as the 
t r a in in g  c a m p , had  
been  p u t o ff  du e  to 
problems again. Today 
(T h u r s d a y , J a n u a ry  
25th) 22 boys go into 
camp at the Adminis­
trative College. I doubt 
w hether those original 
22 boys will be present.

S p ecu la tio n s  over 
the past th ree weeks 
saw that players from

other centres were not 
financially supported  
from  their local associ­
ations and clubs which 
w ere n o t possib le to  
travel to Port Moresby.

I n  th e  m e a n tim e  
H a n s had to  call in 
a lte rn a tiv e  re p la ce ­
ments if worse came to 
the worst.

T o  get the national 
squad out of the coun­
try is not that easy. It 
involves a lot o f effort 
and team work, sup­
p o r t  a n d  a s s is ta n c e  
etc., from the public.

P a s t  e x p e r ie n c e s  
w e re  n o t lo o k e d  a t 
seriously. The present 
a n d  fu tu re  n a tio n a l 
team s playing abroad 
w ill h av e  p ro b le m s . 
U n l e s s  P N G F A  
should set its long term 
plan.

T h e  p r e s e n t  
m e m b e r s  o f  t h e  
P N G F A  m u s t  be

aware that participa­
tion in future interna­
tio n a l ev en ts  sh o u ld  
only proceed after the 
fo llo w in g  r e q u ir e ­
ments have been taken 
care of: a) preparation 
o f a realistic financial 
b u d g e t ;  b ) c a r e f u l  
evaluation of advanta- 
ges/d isadvan tages of 
participation; c) assu­
rance o f  full support 
f r o m  a l l  a f f i l i a t e d  
asso c ia tio n s  in P N G  
for such participation.

The above m enti­
oned categories were 
part o f the manager’s 
report, H ans Radam- 
a c h e r  fo rw a rd e d  to  
P N G F A  d u rin g  o u r 
national teams’ partici­
pation in the Olympic 
F ootball T o urnam en t 
held in Taiwan in 1984.

H i s  s h o r t ,  
condensed rep o rt was 
r a th e r  c r i t i c a l .  T o  

to page 7
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Wantok spot

Yuni Boksen Klap pain im  bevi

I GAT 25 gut- 
p e l a a m a ta  
b o k sa b ilo n g  
Y u n i v e s i t i  
B o k sen  K la p  
long Waigani 1 
laik givap long 
boksen.

Long wanem i nogat 
sans long ol i yusim 

j im n a s iu m  o “ d r i l l  
hall” bilong Yunivesiti 
na trening.

Dispela hevi i givim 
bikpela wari tru  long 
Yunivesiti K lap trena, 
David Kivu.,

Kivun i tokaut olsem 
bosman bilong lukau- 
tim  jimnasium na spot 
long Yunivesiti, M ista 
Philip Nasi i bin larim 
boksen  k lap  i yusim  
jim n asiu m  long  « ta t 
bilong las yia.

Tasol nau, ol boksa i 
painim pies stret. Long 
wanem, ol arapela klap

b i l o n g  J u d o ,  T a e  
K w an-D o na K ung- 
Fu i yusim  spes long 
t r e n in g  lo n g  o lg e ta  
apinun.

Ol boksa i save ran 
ta s o l  a u s a it  na i no  
m e k im  o l  g u t p e l a  
asasait bilong boksen.

Nam el long ol d is­
pela  25 b oksa , i g a t 
tú p e la  b o k sa  ta s o l  i 
trening yet. Em trena 
David K ivu na laitwet 
boksa, Ali Baba. T ú p ­
ela tasol i save ran long 
rot bikos i no gat pies 
long lainim  ol kain stail 
bilong helpim  boksa.

. K ivu i save pait long 
M idelwet divisen, tasol 
em i laik pait tu long 
Lait-heviw et divisen.

K iv u  i to k ,  “ M i 
yusim m ani bilong mi, 
yet long bairn ol glav na 
arapela sam ting bilong 
boksen trening. Planti

■ SOFTBAL PRO )
s
2 SOFBAL DRO - OL MERI
E SARERE 26TH JANUERI, 1985

DAIMON 1 A GRET
5  TIM TM REPERÌ

S  10.30 CC-Casel 1 V Wantoks R. Tok omo
2  12.00 Yokomo 1 V Excel 1 AJt’pia

2  1-30 Demons V Tegolo Uunkun
s  3.00 Mazda Kaps V Sankaro 1 VJtumory j
2  030 AB-Kapit V HB-Agogol J.Bampton j

2  M. Pouru to collect the bases.

= DAIMON 2 A RISEV
1030 SPIA V Sankaro 2 R.Kekedo
12.00 Insurens V AB-Kapit M.Karo
L30 Douglas VAdcol T.R’mond !
3.00 Nansa Bo V Malangan D. Tamia
030 Kabtai V Manatos J.Bae

D. Raymond to collect the bases.

DAIMON 3 B GRET
1030 Malangan 2 V Manolos 2 UGabe
12.00 HB-Agogol 2 V Mazda 2 R.Misiai
1.30 Wantok 2 V Tarangau M.Kalas
3.00 Damons 2 V MedOs A.Tamti

. 030 CC Basel 2 V Yafcama 2 T.Apaña

N. Kamara to collect the bases.

DAIMON 4 C GRET
1030 Yuni V Kablii 2 MLTako
12.00 AviatVANG M.Sato
L30 Excels V ESAo GLMadao
3100 Insérons 2 V PNGBC

K’vaMbCJCemvl
030 PNsV Marañas E.Kodak

A. Kerepia to collect the bases.

» ;

studen  na ausaitm an na 
wokman bilong Yu­
nivesiti i soim bikpela 
laik long joinim boksen 
na amamas long tren­
in g  a n in i t  lo n g  m i. 
T aso l p la n ti  boksa i 
givap nau.

“ Kain trening insait 
long jimnasium  olsem 
giaman pait namel long 
túpela  boksa, pansing 
bek trening na trening 
b ilo n g  l i t im a p im  ol 
hevi ain na mekim bodi 
i strong i no  kamap. Ol 
boksa i no inap kisim 
dispela tren in g  ausait 
long bikrot o bus ausait 
long Yunivesiti.

“ Sapos M ista Nasi i 
no oraitim  boksen klap

lo n g  y u s im  d r i l  ha l 
long dispela yia, bai mi 
yet wantaim ol boksa i 
t in g tin g  long  jo in im  
Spot Prom osen  K lap 
long 4 -M ail o D ifens 
Fos Boksen Klap.

“ M i bai askim M ista 
N asi long  m ak im  ol 
taim  bilong p raktis  o 
trening. Em  bai wan- 
pela klap i ken yusim 
jimnasium long wan- 
pela de. Orait. N arap- 
ela klap i ken yusim  
spes gen long narapela 
de. Em  i gu tpela  ro t 
bilong givim  ta im  na 
helpim olgeta klap.

“ B ai m i am a m a s  
m o a , s a p o s  Y u n i 
b o k sen  k la p  i k is im

dispela gutpela helpim 
o sevis.”

D a v id  K iv u ,  24 
krismas, bilong Kiru- 
wari Viles insait long 
U n n g a i  e r ia ,  I s t e n  
H a i l a n s  P r o v in s  i 
kamap boksa long yia, 
1978. N a bihain em i 
kam ap bo k sen  tre n a  
bilong Yuni klap long 
1983 na las yia. Em  i 
laik  go h e t  yet lcmg 
kirapim dispela klap.

L o n g  w a n e m , o l 
boksa b ilo n g  D ifens 
l o n g  M a r i  B a r e k ,  
T a u r a m a  n a  G o ld i 
R iv a ,  P l i s  k la p  n a  
Bom ana na G o d en s, 
G e reh u  na  4 -M a il i

tre n in g  na red i long 
M osbi Taitel resis long 
Epril.

E m  i lasikim sam- 
pela boksa bilong Yuni 
k lap  i gat nem  long  
M osbi taitel na go pait 
long Nesenel Taitel tu. 
I no  ol boksa bilong 
P lis , D ifens, G erehu  
na 4-M ail klap tasol.

L o n g  d i s p e la  a s , 
tasol em bai traim  long 
askim ol spot opisa o 
bosm an bilong Y u­
nivesiti d ril hai long 
h e lp im  em  na g iv im  
sans long Y u n iv esiti 
boksen klap i kirap gut 
gen long dispela yia.

D a v id  K iv u

Difens na Kumul 
redi long Hara

HARA Kap soka resis long 
Mosbi bai kirap long Sarere, 23 
Februeri.

Tim  bilong Difens husat i bin winim Hara 
Kap long yia, 1983 i trening na redi pinis long 
go insait long resis. Ol i bin pilai egensim Blu 
Kumuls long wanpela liklik soka resis insait 
long Mari Bareks pies pilai na autim  Kum uls 
5—4 long las wik Sande.

I no Difens na Blu Kum uls tasol i redi. Moa 
long 40 soka tim  bilong man i redi tu . T rening 
bilong planti tim  i kamap long planti pies pilai 
nabaut insait long Mosbi siti namel long túpela 
wik bipo i kam inap nau.

S ekete ri b ilo n g  M osb i Soka A sosiesen , 
(PM S A) William Vui i tokaut long dispela wik 
T unde olsem  las de bilong PM SA  i kisim  
rejistresen Ft bilong H ara K ap resis em i 
Fraide, 15 Februeri.

Rejistresen ft bilong wan wan tim  em i K25 
tasol.

M a u sm a n  b ilo n g  o l t im  i m as g iv im  
rejistresen fi w antaim  lista b ilong  ol pilaia 
insait long nominesen fom i go long M ista 
Hans Rademacher.

M ista  R ad em a ch er em  i tre s e ra  b ilong  
PM SA. Opis bilong em i stap long PN G  Kala 
Lab kampani long Varahe S trit long Gorden.

O l tim  husat i laik stap insait long H ara Kap 
soka resis i mas hariap na givim dispela K25 fi 
wantaim tim  lista i go long em nam el long tude 
i go inap long las de, em 15 Februeri.

G ren  fa ina l resis b ilong  H a ra  K ap bai 
kamap long Ista Holide wiken long Epril.

Yuni soka tim  husat i Hara K ap sempian 
bilong las yia i promis long holim  pasim H ara 
K ap gen long dispela yia.

Tasol p lan ti arapela tim  olsem  G uria , 
Rapatona, G F C , Tarangau, M ura t, Wanzesi, 
D ifens, Blue Kumuls na ol arapela i promis tu 
long rausim dispela kap long han bilong Y un i.1

Bai gat samting olsem 48 tim  i resis long 
dispela yia long dispela kap.

W antok spot — pes 4
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Wantok spot

NGl bungim  strongpela b irua
SEMPIAN pitsa bUong NGI, 

Nick Tata, na strongpela bata, 
Herman Varpln, bai salensim 
strongpela na hatpela birua, 
Malangan insait long namba 
wan “A” gret sofbal resis long 
Mosbi Man long dispela w ik  
Sande.

T ata  na V arp in  i go pas long N G I na 
daunim  K abiu long las wik. N a N G I iam am as 
long sanap nam ba tu  lida long poin lata nau. 
Tasol ol i mas lukaut long pitsa Felix M isiaring 
wantaim sempian bata Dos tain Homerang na 
Larun  M aing bilong Malangan.

Rekot bilong las yia i soim olsem M alangan i 
b in  m em eim  N G I 7— 1 long N ovem ba 4. 
T ata , V arpin, kepten Ron Roily wantaim N G I 
tim  i trening strong namel long dispela wik na 
promis long bekim dispela dinau bilong las yia.

Tasol N G I i mas trai hat moa, sapos ol i laik

autim  ol strongpela bata bilong Malangan na 
holim pasim posisen bilong ol antap long lata. 
Sapos nogat, bai M alangan i givim wankain su t 
marasin long ol gen.

Dem ons bai salensim Yokomo insait long 
nam ba tu  resis long 12 klok apinun. Yokomo i 
mas lukaut. Bikos D emons i autim  ol 10—6 
bipo. N a bai ol i mekim wankin pasin gen, 
sapos ol bata na infilda bilong Yókomo i soim 
skindai pilai nabaut.

Bikpela “ A” gret sofbal pait bilong dispela 
Sande bai kamap namel long M azda Kaps na 
E lkom  long  hap  pas w an  (1 .30pm ) long 
apinun.

Dispela túpela tim  i sanap bung long lata 
wantaim 17 poin. Em i soim olsem túpela tim  i 
gat wankain strong na i ken daunim  birua na 
kalap i go antap liklik long lata.

H a tp e la  salens b ilo n g  d isp e la  p ila i bai 
kam ap nam el long tú p ela  p itsa , em Em il

K e rek u  b ilo n g  M azda na O sw ald  T o lo p a  
bilong Elkom.

Olpela pitsa, Ruben Raita tu  i sambai long 
helpim  Kereku. Tasol lain pilaia bilong M azda 
i bilip bai Kereku i mekim gutpela wok tru  
long autim  ol bata bilong Elkom.

Em  i hat tru long tokaut long wina bilong 
dispela resis. Tasol tok i sanap olsem husat tim  
i pilai sm at na i no mekim kama planti asua 
insait long pies pilai bai win.

N am ba 4 resis bilong ap inun  namel long 
Braun Igels na Kabiu i narapela hatpela sofbal 
pait tu . Long wanem K abiu i stap  long nam ba 
7 pies aninit long Braun Igels long nam ba 6 
p ies long lata. B raun Igels i b in  d ro  6— 6 
w antaim  to p  tim  G asel b ip o  na i daunim  
Agogol 8—6 long las wik.

K abiu i lus tupela taim  bipo. N a K abiu bai 
pundaun gen, sapos ol infilda na autfilda i no 
wekap long ketsim bai o ham aim  bai gut long 
taim  bilong batim  bai.

Agogol, husat i lus tripela taim  bipo i mas 
yusim olgeta pawa na tingting, sapos ol i laik 
daunim  Gasel long dispela wik.

O l arapela birua i save ham bak, olsem na 
Gasel i save wilwilim ol. N au em  i taim  bilong 
Agogol long kirapim das insait long las pilai na 
traim  long holim pasim Gasel husat i wok long 
givim siksti olsem bikpela N issan trak.

Long taim  ol i resis bipo, Agogol i bin go pas 
3—0. Tasol G asel i givim hatw an na tekova na 
winim Agogol 9—3. Sapos lain pilaia bilong 
Agogol i sm at long taim bilong kisim  Hiding o 
ham aim  bai, bai ol i ken tan tan im  Gasel.

Sapos nogat, sori tu m as, em  bai G asel i 
yusim  Agogol long kalap tupela step moa i go 

y antap long poin lada.
R on Roily bilong N G I , L aw rence Paivu 

bilong Elkom na M ichael Kalas bilong M azda 
i laikim tru  Agogol i mas daunim  Gasel. Sapos 
Gasel i lus, em  bai N G I i kam ap nupela lida 
long kompetisen, na Elkom o M azda K aps i 
ken sanap bung long nam ba tu  pies, sapos ol i 
win.

Bihain long pilai bilong dispela wik, bai gat 
tripela wik moa long pinisim  nam ba tu  raun 
resis. N a i gat 10-pela wik moa long bungim  
semi-fainal resis na gren-fainal long Epril.

O lg e ta  tim  i gat b ik p e la  san s  y e t long  
ab rusim  ol b iru a  na kam ap 4 -p e la  top  tim  
bilong go insait long sem i-fainal o go het moa 
long kamap nupela sofbal king bilong Mosbi 
long dispela yia.

ios (namel) i resis wantaim tupela birua bilong Sobou. 
Jifens. Dispela kain resis long bai bai kamap liklik taim  
Hong Mosbi.

Boroko Motors 
soka resis

TIM  bilong ol m e n  insait long 
M osbi husa t i la ik  resis  long 
Boroko M otors K ap i m as givim 
nem  hariap  i go long Mosbi Soka 
Asosiesen. Las de bilong kisim 
lista  bilong ol tim , em neks wik 
M ande, 28 Janueri.

S e k e te r i  b ilo n g  M o sb i S oka 
Asosiesen (PM SA ), William Vui i 
tok olsem bai tim  bilong ol meri i no 
inap bairn rejistresen ft. 01 bai pilai

nating. Tasol ol i mas putim  nem 
kwik taim na larim  PM SA i stretim  
dro bilong pilai.

Waliya, tim  husat i holim Boroko 
M otors K ap long las yia, bai traim  
long kisim kap gen long dispela yia. 
Tasol ol tim  olsem Rapatona, G F C , 
Blue K um ul, Stone Axe, Gaim a na 
arapela tim  m oa i gat sans long 
kamap kwin bilong dispela soka resis 
long dispela yia.

Redi long 1985 soka sisen
WILLIAM Vui i au tim  bikpela 

tok save tu  long o lgeta tim  husat 
i laik p ilai in sait long soka sisen 
tru  long givim m an i hariap  i go 
long PMSA. Afiliesen fi bilong 
wanwan tim  em  i K25.

Las de bilong givim dispela mani 
long PM SA, em i neks wik Fonde, 
31 Janueri.

M ausm an  o m au sm eri b ilong  
wanwan klap i mas kisim ol dispela 
fi-mani i go long PM SA Tresera,

M ista Hans Radem acher long PN G  
K ala Lab opis long Varahe S tr it , 
Gordens.

Sapos nogat, ol i ken givim mani i 
go long PM SA Seketeri, em William 
V ui y e t  lo n g  B ria n  P la z a  lo n g  
Boroko.

Ol manmeri husat i laik painimaut 
moa long d ispela  tok save i ken 
ringim  W illiam  Vui long PM SA  
opis long telepon namba 25-4041.

W antok spot — pes 5
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P aît bagarapim  Kokopo
TUPELA tim  

lo n g  K o k o p o  
S o f b a l  A so -  
siesen bai pilai 
gen long dis* 
pela Sarere bi­
ll a i n l o n g  
wanpela palt i 
b ru k im  p ila i  
b ilon g tn p ela  
lo n g la s  w ik  
S a r e r e .  S t  
J u d e s  n a 
Ivarak bai pilai 
long hap pas 8 
m o n in g lo n g  
p in isitn  hap  
taim bilong ol.

Sarere 26  
J a n u e r i

Bikpela ren long las 
wik i mekim hat long ol 
pilaia i pilai w antaim  
bat na bal olsem na ol i 
tanim  na pilaim ol yet. 
B ikos ol sap o ta  i go 
i n s a i t  w a n ta im  n a  
joinim ol pilaia gem i 
stap kwiktaim.

L o n g  d is p e la  w ik 
Asosiesen i bin harim  
k o m plen  i kam  long 
wanpela klap. N am el 
H a w k s , h u s a t  i tok  
b irua bilong ol, T au- 
bar, i bin yusim wan- 
p e l a  p i t s a  b i l o n g  
Rabaul.

W ari bilong N am el 
Hawks i sut stret long 
hap lo bilong Kokopo 
Sofbal Asosiesen we i 
tok olgeta pilaia bilong 
Kokopo i no inap pilai 
long narapela kompet- 
isen ausait.

D ispela pitsa, Vin­
c e n t ,  h u s a t  i p i l a i  
b i l o n g  G a s e l  lo n g  
R abau l, i b in  helpim  
T a u b a r  long w araim  
g u t  N a m e l  H a w k s  
12— 8. N a sapos Aso­
siesen i tok wanem i luk 
o lsem  N am el H aw ks 
bai kisim sampela poin

nating.
Insait long ol arapela 

pilai em  i bin kam ap 
long Sarere na Sande 
lo n g  m e n s  A g r e t  
H o o d sc o  16 i w in im  
V ik in g s  5 , C a t  28 
w in im  R am isu su  15, 
Sinivit 12 i winim D L  
1 1 , R a n g u la s  10 i 
w in im  B a ro m  6 , 
Kunex 15 winim Ral- 
s ta r  7 n a  K S C  12 i 
winim Silom 5.

Long wimens A gret 
K unex 17 winim Ral- 
s t a r  1 3 , B a ro m  12 
w in im  R an g u las  11,

Sande 27  
Janueri

sofba l gem,
Silom 15 winim  K SC
4 . V i k i n g s  w in im  
Hoodsco 21, T aubar 6 
w in im  N am el H awks
5, C at 21 Ram isusu 13. 

R isa lt b ilo n g  gem
n a m e l  lo n g  D L  na 
Sinivit i no bin kamap 
long taim  bilong pri- 
n im  pepa.

Long dispela taim  tu 
wanpela sofbal klinik i 
wok long kamap long 
K o k o p o  lo n g  d isp e la  
wik. Em  i nam ba wan 
ta im  t ru  b ilo n g  kain 
klin ik  olsem  i kam ap 
lo n g  d is p e la  s a b -

distrik.
T ru  Kokopo Aso­

s ie se n  i g a t  b ik p e la  
s a p o t  m o a  w i n i m  
M osbi na Rabaul i no 
b in  save g a t g u tp e la  
savem an  long  so fb a l 
long helpim  sofbal i gro  
i go moa.

P lan ti m an h u sa t i 
save pilai long Rabaul 
n a  M o sb i b ip o  i to k  
kom petisen long K o­
k o p o  i g a t  w a n k a in  
s t r o n g  o l s e m  l o n g  
dispela túpela biktaun.

H ia em  d ro  bilong 
dispela wiken:

P A P U A  N iu g in i 
A m a t a  B o k s e n  
Y u  n  i a  n  
(P N G A B U ) i g a t  
w a n p e l a  b i k p e l a  
p len  b ilo n g  g iv im  
b ik p e la  p r a i s  o l i 
k o lim  “J o h n  A b a  
K ap * *  i g o  l o n g  
n a m b a  w an  s m a t-  
p e la  a m a t a  b o k s a  
i n s a i t  l o n g  P N G  
long d isp e la  y ia  n a  
w a n  w a n  y i a  
b ih a in .

Daimon 
Vunapope 
Daimon 1 
Daimon X 
Daimon 3 
Daimon 4

Taim 11.00 Antisala
DaimonSilom Vs Vikings 11.00 Vupex

Ramisusu Vs St Judes 11.00 K SL Daim on 4
Kunexs Vs Cat Riders 11.00 Ralalar Vunapope
N a m e l  H a w k s  V s 11.00 Taubar Daim on 1
Hoodsco Sinivit Daim on 2
Bobo Vs Ivarak D aim on 3

Vupax Vs Rangulas 
D L  Vs Barom 
Sinivit Vs Pirates 
T aubar Vs Ralalar 
Angab Vs K SC

Taim A m paia
11.00 Silom
11.00 Bobo
11.00 Hoodsco
11.00 Ivarak
11.00 St Judes

W antoks lid a  
long Mend! 
so fbal

BIKPELA sofbal resi* long 
pinisim namba tu raun insait 
long Mondi, Satén H ailans  
Provins bai kamap long dispela 
w ik Sarere na Sande.

Namba wan smatpela pilai bilong m an bai 
kamap namel long Wantoks na Works long 
wan klok apinun long Sande. Wantoks husat i 
lida long kompetisen i gat bikpela sans long 
winim resis. Bikos Works i sot long pilaia las 
wik na i lus long fofit.

L u th er L ig w antaim  K um uls bai p u tim  
kamap narapela hatpela resis bilong m an long 
12.30pm long S arere. L u th e r  Lig i sanap 
namba 4 pies na K um uls i sanap nam ba 5 long 
p o in  lata .

N a rap e la  h a tp e la  re s is  b ilo n g  m an  bai 
kam ap nam el long  M ediks na G asel long 
2.30pm long Sarere tu. Gasel i sanap nam ba tu  
lida wantaim 27 poin aninit long lida, Wantoks 
30 poin. N a M ediks i sanap nam ba tri pies 
wantaim  26 poin.

T im  bilong A BC i kisim malolo long dispela 
wiken.

W antoks tim  bilong m eri tu  i lida bilong 
kompetisen na bai resis wantaim  Bismak long 
12.30 pm  long Sande. Bismak i no inap long 
bekim strongpela pawa bilong Wantoks insait 
long resis.

Bihain long pilai bilong las wiken i gat poin 
lata bilong man i go olsem: W antoks 30, Gasel
27, M ediks 26, L u th er L ig 23, Kum uls 21, 
ABC 18 na W orks 11.

Lata bilong m eri i go olsem: Wantoks 37, 
L u ther Lig 34, Gasel 32, M ediks 30, Bismak
28, Kum uls 24, Stim sip 24 na Woks 19.

Kibung bilong eksekyutiv komiti i kamap
long dispela wik Trinde.

D isp e la  ek se k etiv  k o m iti b ilo n g  M e n d i 
Sofbal Asosiesen, em  Misis Camilla Tam m e 
(president), Simeon Abo (v /presiden), Moses 
K a lu w in  (se k e te ri) , M is is  D u lc ie  P in a u  
(n a m b a  tu  s e k e te r i )  n a  M o se s  L in g l in g  
(tresera).

Long Sande 13 Janueri, sempion tenia pilaia long wok, McEnroe 
John, 1 bin winim diepela bikpela troni. McEnroe! bin winim Ivan 
Lendl long nokaut stret long taim em 1 autim Ivan, 1— 13 long gren 
fainal bilong tnpela. Ol i bin pilai long winim K400 tauten Volvo 
Masters Semplonsip. McEnroe 1 bin winim 11  gem na i no bin lusim 
wanpela. Long ol fainal, McEnroe 1 bin winim gen long 7—g, 6—0 na 
6—4 poin.

Nu Yok, Amerika

T re n a /m en esa  b i­
long Jo h n  A ba b ipo , 
M ista G erry  Faramus 
na SP  B ruri Kampani 
long M osbi i tingting 
lo n g  k a m a p  s p o n s a  
bilong dispela kap.

D i s p e l a  p r a i s  i 
bilong m ekim ol boksa 
i soim bikpela laik long 
pilai boksen  na resis 
long kisim  dispela kap.

B oksa h u sa t i laik  
winim  dispela prais i 
m as s m a tp e l a  m a n  
bilong tren in g  strong  
na sm at long helpim  
boksen resis i kam ap 
gutpela moa.

S e k e t e r i / t r e s e r a  
b i l o n g  P N G A B U ,  
M anoa Putueli i ting t­
ing long askim Fara­
m u s  l o n g  d i s p e l a  
samting.

T a s o l  F a r a m u s  i 
k i s im  b o l i d e  l o n g  
ovasis nau  na bai kam 
bek lo n g  tr ip e la  wik 
bihain.

Petueli i laik s tretim  
toktok wantaim  em na 
putim  kam ap dispela 
p r a i s  n a m e l  l o n g  
dispela yia.

P lan ti arapela spot 
pilai i gat dispela kain 
pra is, n a  m ekim  spot 
pilai i kam ap gu tpela 
tru.

P ila i b o k sen  i laik  
yusim nem  bilong John 
Aba long dispela prais, 
bikos em  i nam ba wan 
smatpela boksa bilong 
P N G  b ip o . T asol em  
indai long las yia.

P N G A B U  i l a ik  
tingim em  yet na larim 
nem bilong em i kirap 
boksen resis insait long 
kantri.

W antok spot — pes 6,



Bis in i needs 
them... oh 
so much

iWantok spot;

LAST w eek, 
to be p re cise  
Wednesday, af­
ter I had at- 
t e n d e d  a n  
emergency call 
at the National 
Arts School, I 
w a s  h e a d in g  
b a c k  h o m e  
when I took a 
route to Bisini 
P a r k  a n d  
pulled up at the 
entrance.

By PHILIP JULIUS

T here I was greeted 
by two young grounds­
men. Both looked tired 
working under the hot 
sun  and  w ere th irs ty  
too . I qu ick ly  d ro v e  
hom e to  fe tc h  th em  
som e coo l ice -w a te r 
w hich bo th  ap p re ­
ciated very much.

T h e two young boys, 
M ako M ao and Felix 
N e lso n  are full tim e 
groundsm en and Bisini 
n e e d s  th e m . . .o h  so 
m u c h .  T h e i r  w o r k  
i n v o l v e d  m a r k i n g  
g ro u n d s , p u tt in g  up  
nets and  flags before 
the gam es and  taking 
th e m  o f f  a f te r  th e  
games.

F irst du ty  on M on­
d ay  m o rn in g s  is to  
c o l le c t  a n y  ru b b is h  
that littered around by 
the spectators and the 
players, then they are 
to  w a te r the grounds 
and cu t the grass.

Several tim es both  
a s s i s t e d  o n  g a te  
takings.

“ W e love working at 
B is in i  a n d  t h e r e  is 
always plenty to do ,” 
both explained to me. 
“ Sometimes we could

Arawa Osi 
Ruis resis

BIKPELA Osi Ruis resis i go 
het y  et long Araw a long Not 
Solomons Provins.

Resis bilong 8-pela “ A” g re t tim  bai kamap 
long raun nam ba 11 long dispela wik Sande. 
N a resis bilong 6-pela “ B”  g re t tim  bai putim  
kamap pilai bilong raun  nam ba 9 long dispela 
wik Sarete.

Olgeta tim  i malolo long K rism as na N u Yia 
na kirapim  resis gen long túpela wik bipo.

Seketeri bilong Arawa Osi Ruis Asosiesen, 
Eliuda Edward bai tokaut long poin lata bilong 
dispela túpela divisen long neks wik. Long 
wanem lata bilong ol pilai long dispela yia i no 
redi yet.

Hia em idra bilong dispela wiken:—

A raw a Osi R uis Dro

Raun 9
TaimGret Tim Ampaia

12.00 B Kumul v PomkansM’mase/PEA
1.30 B PEA v Momase N G I/M ’kas
3.00 B NGl v Mungkas Kumul/P’kans

S a n d e , 27 Ja n u e r i , 1985 — R a u n  11 |

10.00 A Kumul v MungkasNGI/Utd 
11.45 A Wes v Pomkans PEA/M ’mase
1.30 A United v NGl Kumul/M ’kas 
3.15 A Momase v PEA W es/P’kans

Skoa bilong las wiken:—
UB” GRET”

PEA 4.10-34 d N G l 5.2-32 
Kum ul 13.10-33 d M ungkas 2.6-18 
Pomkans d Momase (fofit)

“A” GRET”
United 13,21-101 d M ungkas 1.5-11 
Wes 14.16-100 d PEA 1.0-6 
Pomkans 15.8-98 d K um uls 7.7-49 
N G l 9.11-65 d Momase 5.5-35

Two groundsmen (Bisini soccer) right: Mako Mako, centre: Felix Nelson, left: Ebo 
(assisting).

not stand under the hot 
sun and it’s really hot 
inside.”

D u r i n g  t h e  o f f  
s e a s o n  M a k o ’s a n d  
F e lix ’s f irs t  p r io rity  
was to  grow the new 
‘Sogeri g rass’ around  
the areas that need the 
g rass . I t ’s a ty p e  o f 
grass which is sound to 
be  g ro w n  o n  s o c c e r  
fields. So far both did a

good job with the help 
f r o m  fe w  W e s tp a c  
players.

T h e y  w e re  b e in g  
s u p e r v is e d  by  D a v e 
B i n d i n g  w h o  w a s  
trying to  help the boys. 
W hey  th e y  have n o t 
m iich to  do the  boys 
weed o u t bad “ soccer” 
grass and cut the grass 
and fill in any holes 
w i th  s o i l  t h a t  m ay

c a u s e  d a n g e r  to  
players.

As th e  tw o young 
g ro u n d sm e n  w alked 
me around showing me 
the new grass that they 
h a d  g r o w n ,  I w a s 
su rp rised  to  see th a t 
the grass seemed to be 
growing well.

W ith the help o f the 
rain fo r th e  past few

w eeks b o th  g ro u n d s  
are now looking green- 
. . .m a y b e  m o re  l ik e  
W embley Stadium.

Both grounds will be 
ready before the pre­
season starts.

W hile the H ara Cup 
is a m o n th  away the 
two youqg grounds­
m en are m aking sure 
all the g rounds work

are com pleted  before 
the start o f the first leg 
o f the season.

Both were employed 
by the PM SA  last year 
an d  b o th  are so ccer 
players. M ako M ako is 
17, from Buang, M o- 
ro b e  p r o v in c e  a n d  
Felix N elson, 19, from 
Rabaraba in  the Milne 
Bay province.

F I F A  W O R L D  Y O U T H  
CHAMPIONSHIP FOR THE 

COCA-COLA CUP OCEA­

NIA ELIMINATION SERIES 

R O U N D  1:
F R ID A Y  15TH F E B R U A R Y

Fiji V P N G
New Zealand V Australia

i C /T aipei V

R O U N D  2:

Israel

SU N D A Y  17TH F E B R U A R Y

I  Fiji V Australia
I  P N G V Israel
g  New Zealand V

R O U N D  3:

C /T aipei

1  W E D N E S D A Y  20TH F E B U A R Y

I  Fiji V Israel
i  Australia V C /T aipei
1  P N G V New Zealand

R O U N D  4:
FR ID A Y  22ND F E B R U A R Y

Fiji V C /T aipei
Israel V N ew  Zealand
Australia V P N G

R O U N D  5:
SU N D A Y  24TH  F E B R U A R Y

Fiji
C /T aipei
Israel

N ew  Zealand 
P N G  

Australia

K ic k -o ff  t im e s  to  be d e te rm in e d  and~ 
advised in due time.

from page 3

prepare a strong disci­
pline squad not only is 
next to being absurd, 
b u t also a great strain 
financially ...to  select 
30 players for a train­
ing camp. T he maxi­
m um  n u m b er should 
be 22 w ith  additional 
p lay ers  on  s ta n d -b y . 
C o n t r i b u t i o n s  f o r  
these selec ted  players 
to  b e  t h e n  p a id  in  
advance and  m edical 
certificates as well as an 
up-to-date passport to 
be handed over to the 
m anagem ent p rior to 
going into camp.

T he report said the 
team ’s m anager m ust 
check  on  av a ilab ility  
for walking out uni­
forms, playing outfits, 
footw ear for players, 
t ra in in g  a n d  m a tc h  
b a l l s ,  m e d ic a l  k i t ,  
n a t i o n a l  f l a g  a n d  
anthem. M ost impor­
tant medical attention 
m ust be available at all 
times. A docto r with 
training in physiother­
apy is a m ust; and must 
attend to all travelling 
teams.

Contingent of team 
s h o u ld  c o n s i s t  o f: 
M a n a g e r ,  C o a c h ,  
Doctor and 16 players 
minimum. An addi­
tio n a l  a n d / o r  a ll-  
r o u n d e r  A s s i s t a n t  
C o ach /M an ag er may 
th e n  b e  in c lu d e d  i f

financially feasible.
I would also include 

a press officer with the 
to u rin g  p a r ty . I t ’s a 
m ust th a t we are well 
in fo rm e d . A nd i n ­
formed we ought to to 
develop the  code in the 
country.

M e a n w h i le  th e  
P N G FA ’s first meet­
ing o f 1985 will be held 
o n  T h u r s d a y  2 4 th  
January. I t is expected 
th a t d iscu ssio n s w ill

involve certain clauses 
in  the co n stitu tio n  to  
be changed , to  allow 
flexibility  w ith in  the 
management to decide 
on items like the fees to 
allow P N G F A  to in­
tro d u c e  c e r ta in  new  
revenue m easu res, to 
im plem ent p lans th a t 
may have been p ro­
p o se d  a n d  to  a llo w  
uniform  s tru c tu re  for 
all members in term s of 
f in a n c e  a n d  v o t in g  
rights.
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Wantok spot!

younger, do ing  grade 
one.

“ S o , y o u  a re  th e  
same cheeky Ian who 
w o u ld  d i s tu r b  y o u r 
father at times during 
classes,”  I  said, and the 
three o f us had a good 
laugh.

We w ent on to reveal 
little secrets about our 
school days.

K am arere S treet is 
n o w  a c o m m u n i ty  
sch o o l w h ile  C o u r t  
Street has become an 
in tern a tio n a l prim ary 
school.

W e t a l k e d  a n d  
la u g h e d  o u r  w ay  
through th e  dishes of 
b e e f  a n d  b r o c o l l i ,  
m ixed rice  and  chow 
m ien , w a sh in g  th em  
dow n w ith  b ee r a n d  
lemon squash.

Ian  L in g -S tu c k e y  
and Les C heung are in 
their m id 20s. As were 
the old days, they still 
com pete against each 
o th e r .  E x c e p t  t h i s  
tim e , o n  th e  squash  
courts.

In  the mens A grade, 
Les C h e u n g ’s team , 
C a th a y  W e s tm o n t ,  
w o n  l a s t  s e a s o n ’ s 
premierships while Ian 
L in g -S tu ck ey ’s team , 
British A irw ays/SPM , 
finished a dismal fifth.

In  th e  ind iv iduals, 
Les is rated  N o .l, and 
Ian is ranked No.4.

R apaton a’s ace s tr ik e r  and fa s t  d rib b le r, P ierre Quaze 
experiences the sting of leaving behind a four year old friendship 
with PNG...for new friends in New Caledonia.

It was at Jacksons airport (where this picture was taken) where 
Quaze and his wife gathered last with their close friends for a final 
glimpse of known faces before they left for New Caledonia last 
Thursday.

W hat a day to meet a
S by Wesley Peni

enemies. I  m ean boys 
from the two schools. 
In  spo rts and  on  the 
streets alike.

I rem em bered how, 
other Tolai boys and  I 
w ou ld  sneak  a ro u n d  
the stree ts o f R abaul 
after school, trying to 
avoid enemy boys from 
Kamarere Street.

However, there were 
so m e  g o o d  t h i n g s  
b e s i d e s  a l l  t h e s e .  
K am arere S tre e t, for 
ex a m p le , h ad  o n e  of 
the finest set o f m arch- 
i n g  d r u m s  a n d  
drum m ers at th a t time 
in Rabaul, if  no t on the 
Gazelle. A nd at school 
c a rn iv a ls , K a m a re re  
S treet always emerged 
top in the m arch past, 
showing o ff the ir dark 
r e d  a n d  w h i t e  
uniform s. '

Court Street lacked 
that. W e only had  two 
s m a l l  s i d e  d r u m s ,  
which were only bat­
tered at school parades.

“ Y o u  k n o w  m y 
fa the r?”  was L ing- 
Stuckey’s first ques­
tion to me. H e waited 
eagerly for an answer 
while I eyed him  more 
closely.

I t  f in a l ly  f l ic k e d . 
I a n ’s f a th e r ,  P e te r  
S tu c k e y ,  w as m y 
t e a c h e r  a t  C o u r t  
S treet, in 1965. I was 
10 o r  11 y e a rs  o ld , 
doing grade four. Ian 
was two o r three years

The Pain Of Leaving... 
and a last glimpse
o f a
star

S o cce r  fo llo w e r , P h ilip  
Julius hands over to Quaze a 
parceled gift.

Squasher!
“ GONE are  

the days, when 
my heart was 
young and gay. 
G one are my 
f r i e n d s . . . ? “  
Some are still 
around, 1 sup­
pose. The old  
N e g r o  s o n g  
came to mind 
after meetinga 
cheeky prim­
a r y  s c h o o l  
f r i e n d  a n d  
another, w ho  
may have been 
a foe.

I rewound my hu­
m an c o m p u te r  to  19 
years ago, in the mid 
’60s after our meeting, 
the purpose o f  w hich 
we were to talk squash.

I  t h e n  w o n d e re d  
aloud within m yself of 
how  sports can really 
r e - u n i te  o ld  f r ie n d s

a n d  b r i n g  b a c k  
memories.

I  was one o f the few 
fo r tu n a te  P N G  kids 
attending Court S treet 
Prim ary “ A”  School in 
Rabaul, 1965 to  1968, 
free o f charge. I t  was 
an Australian adm inis­
te re d  school o r ,  i f  I 
rem em ber correctly, it 
followed the A ustral­
ian syllabus.

A nyhow , som etim e 
ago, I  m et Ian Ling- 
Stuckey, the squasher, 
n o t know ing th a t  we 
w e r e  o n c e  s c h o o l  
m a te s .  C o m p le te  
s t r a n g e r s ,  we sh o o k  
hands when we m et.

Ia n ’s surname never 
struck me though. H e 
introduced the game of 
squash to me and I  had 
a co u p le  o f  h i t -o u ts  
with him  at the Rain- 
tree Squash courts.

C o n c lu d in g  th a t  I 
was from  Rabaul was 
e n o u g h  fo r h im . H e 
never bothered at all to 
venture into my per­
sonal background.

It so happened that I 
was a sk e d  to  c o v e r 
squash  for the sports 
pages o f  our papers.

A nd because I was 
a lre ad y  in te re s te d  in 
t h e  g a m e  i t s e l f ,  I 
t h o u g h t ,  w e ll ,  th is  
c o u ld  b e  m y o n ly  
chance to  meet the top 
squashers and perhaps 
get m yself registered 
and play if  I can.

A num ber o f tele­
p h o n e  ca lls  a ro u n d  
P o rt M o re sb y  an d  I 
was r e fe r re d  to  th e  
then president o f Port 
M o r e s b y  S q u a s h  
R ackets A ssocia tion  
( P M S R A ) ,  L e s  
Cheung.

I rang up  Les, and 
a f t e r  i n t r o d u c i n g  
m y se lf, he a rran g e d  
w ith  Ian L ing-Stuckey 
fo r  a lu n ch e o n  w ith  
me.

I t  w as n o o n  t im e  
w hen a car pulled up 
o u ts id e  m y o ffice. I 
walked outside and the 
u s u a l  L in g -S tu c k e y  
smile greeted me.

“ H i, m ate,”  I said 
sm ilin g , o ffe rin g  m y 
han d  for a shake. H e 
was shaking his head, 
e x p o s in g  th e  u s u a l  
cool-look tha t is often 
s e e n  on  th e  s q u a s h  
courts.

“ M r  P e n i , ”  h e  
f in a l ly  sa id . “ L o n g  
tim e no see,”  and held 
o u t his hand. I took it. 
“ C ’mon in. W e’ve got 
to  p ick up  L e s ,”  he 
said.

O n  o u r  w a y  w e  
c a u g h t u p  on  new s 
a b o u t each o th er, th e  
usu al, how you been , 
w h a t have you  been  
doing.. .?etc.

Okari S treet, Bo- 
roko, and Les Cheung 
ju m p ed  in . A n o th er 
h an d  shake, th e  tyres 
s c r e e c h e d ,  a n d  w e 
headed for Kwangtung 
Village Restaurant.

W e e n t e r e d  t h e  
restaurant and  a sweet 
smiling lady greeted us 
in  Chinese (I gathered 
later it was “ welcome” 
o r “good health” ), and 
led us to a table re­
served for three in the 
com er.

T he heat o f M ores­
by’s noonday sun soon

le ft m y  fa ce  as th e  
r e s ta u ra n t’s cool a ir  
enveloped us. A beer 
each for Les and I and 
le m o n  s q u a s h  f o r  
Ling-Stuckey.

“ Y ou’re from Ra­
baul, a ren ’t  you?”  Les 
asked.

“ Y ou know  S teve  
M a lu m ? ”  h e  a sk e d  
again (S teve is well- 
known league player).

“Y eah,”  I said.
“ H e was an enemy 

of m ine back at school 
in R abaul,” he said.

“W hich school d id  
you attend?”  I wanted 
to know.

“ K a m a re re  S tre e t  
Prim ary “ A”  school,”  
Les p u t in.

“ I  w e n t to  C o u rt 
S tre e t P rim a ry  “ A ”  
s c h o o l  w i th  S te v e  
M alum . H e was a class 
mate,”  I  said.

“ You w ent to C ourt 
Street too?”  Les asked, 
the question written all 
over his face.

“ Y e a h , ”  I s a i d ,  
nodding.

“ Y o u  c o u ld  h a v e  
been an enemy too,”  he 
a d d e d .  H e  t h e n  
touched briefly on the 
kind o f  kiddy-grudge- 
re la tionsh ip  betw een 
P N G  k id s ,  C h in e se  
and A ustra lians, and  
mixed races from both 
schools.

K a m a r e r e  S t r e e t  
school was dominated 
b y  C h i n e s e  w h i l e  
C o u r t  S t r e e t  b y  
Australians.

O f course, I remem­
bered. W e were always

•  Ia n  L in g - S tu c k e y  (left) and Les Cheung...old days die hard. 
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r a b e l  o í s e m  w a n e m ?  iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiM
Poto long lephan i 

soim ol hetman na meri 
bilong ol wimens ogani- 
se$en na sios. Dispela 
kihung ol i toktok strong 
moa long stapim ol pasin 
nogut bilong bagarapim 
ol meri na pikinini na 
bikhet na hambak bilong 
ol yangpela pipel.

Poto long railhan i 
soim Nelly Lawrence, 
e k s e k y u tiv  se k e te r i  
bilong Nesenel K a un sil 
ov Wimens (sanap long 
ra ilhan) i kam long 
bungim Mosbi Kaunsil 
ov Wimens Presiden, 
M a r g a r e t  L o  k o  
(sindaun).

Daunbilo — Minista 
bilong Fainans Philip  
Bouraga i bung want aim 
ol p ip e l long harim  
toktok bilong stapim ol 
trabel.

Kibung ya em bilong bungim pianti pipel na 
askim ol long bungim tingting wantaim  
long painim rot bilong stapim ol trabel... 
tasol 80 manmeri tasol i kamap.

, wanpela pablik 
ot bilong stapim 
ng kamap long ol 
NG, i bin kamap

manmeri tasol i 
oktok bilong ol 
it i go pas long

elly  Law rence,
Nesenel Kaunsil 
larg are t Loko na 
i husat i wok hat 
lim ol trabel long 
ng namba bilong 
iap long dispela

etn i nam ba tu 
¡nel K aunsil Ov 
Ov Wimen i bin

reità, M ista Jack 
»ks na Saplai, na 
niti bilong Lo na 
, i bin go pas long 
S-
Ling, pianti meri i 
al manemiliklik. 
t>l man na pianti 
no gat bilip long 

usat i wok strong 
i trabel pasin.

lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllilllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllH

Bipo
LONG nam ba wan kibung bilong ol =  

Nesenel Kaunsil Ov Wimen na Mosbi §  
Kaunsil Ov Wimen long Oktoba 1984, E  
planti manm eri tru  i bin kamap na i no =  
gat inap spes long wokabaut o kisim gut E  
win. =

Dispela i soim planti manmeri moa i E  
b in pu tim  bei w antaim  long s tap im  E  
dispela ol trab e l pasin em i wok long E  
kamap long kantri na i birua long ol meri §§
na pikinini bilong ol wokman long taun =  
na tu long ol lain bilong viles. e

I bin i gat bikpela singaut tru  i kam long =  
ol pipel long gavman i mas kamapim ol =  
strongpela lo long panisim ol m an husat i j=j 
m ekim  pasin  nogut long ol m eri na |  
pikinini o brukim  ol bikpela lo olsem. |  

Ol pipel bilong Australia, Nu S ilan, =  
Amerika, na ol arapela kantri tu i bin join =
wantaim ol pipel bilong PNG yet na long e  
19 O ktoba , o l i b in  m ekim  b ik p e la  e  
w okabaut m as  na p ro te s  long  so im  e  
g a v m a n  o lse m  ol i no b i l ip  o lse m  e  
meri-pikinini bilong ol inap sindaun gut. e  

S ingaut b ilong  ol b rin g im  b ik p ela  e  
namba moa — samting olsem 22 tausen e  
pipel husat i bin pasim ol rot na pulap tru  e  
long opis bilong Praim  Minista Som are e  
long kisim ansa long em.

Long las Sande, dispela bikpela grup i — 
stap we? H

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIU
apim  
a p r ik  I

skim em long dispela ¡E
ong.

Long dispela nait ti =e
ong dispela hap bilong | j |
ianis long Albimama | i
/ i le s ,  ol m an i b in  s
julim wanpela meri i H
;o insait long bus na =
»garapim em. s

Plis ripot i tok olsem =j
iispela meri tu i bin go s
ong danis na wanpela H
nan i bin pulim em i go |j j
lusait long bus. Man =
fa i bin bagarapim em =
p in is  n a  b ih a in  ol 
i r a p e la  m an  g e n  i 5
b a g a ra p im  em  n a  j |i
sampela i holim em i =
stap long taim ol man s
ya i mekim olsem long s
em. =

Trihim lik lik
W ANPELA m an  

i b in  b a g a ra p im  
w a n p e l a  l i k l i k  
m e r i  l o n g  p i e s  
Yam pu long Enga 
Provins. P lis  r ip o t 
i tok olsem  d ispe la  
m an  i b in  g iam a- 
n im  liklik m eri ya 
long go long haus 
bilo n g  em . P ik ­
in in i ya ino tin g t­
in g  lo n g  w a n e m  
s a m t i n g  b a i  
k a m a p  lo n g  e m  
long m an  ya em  i 
w a n p is in  b i lo n g  
em .

Long taim  tupela i 
bin go insait long haus 
bilong man ya, em i bin 
p ulim  p ik in in i i go 
in sa it long w anpela 
rum na bagarapim em. 
01 i kisim pikinini ya i 
go long W abag H elt 
senta long ol dokta i

meri
sekap long em.

L o n g  S a in a ta u n  
long H a g en , tu p e la  
man i bin holim pasim 
wanpela meri na bagar­
apim em. Plis ripot i 
tok olsem dispela birua 
i bin kamap long 12 
Janueri long taim meri 
ya i wok long wokabaut 
i go bek  long haus 
bilong em.

Na long Hagen tu , 
wanpela man i traim 
long bagarapim wanm- 
p e la  m e r i  ta s o l  o l 
a r a p e la  m an  i b in  
kamap na trabclman ya 
i bin ranawc. Dispela 
trabel i bin kamap long 
taim meri ya i wok long 
wokabaut i gft bek long 
haus bilong cm.

MP Doi s
Maioni

B IK P E L A  bel- 
h e \ i  n a  b i r u a  
p a s i n  i k a m a p  
n am el long pala- 
m en m em ba b i­
l o n g  I j i v i t a r i ,  
M is ta  A koka Doi 
n a  o lp e la  s ia m a n  
b ilong Len T ra n s­
pot Bot b ilong  O ro 
P r o v i n s ,  M is t a  
D ic k s o n  M a io n i  
nau.

M is ta  M a io n i  i 
autim  strongpela tok 
long  las w ik  o lsem  
M ista  D oi w antaim  
rijinal memba bilong 
O ro, M ista Stephen 
Tago i asua tru  long 
k ib u n g  w a n ta im  o | 
olpela kendidet insait

long P opondeta long 
tupela wik bipo.

Long wanem dispela 
kibung i b in  kamap 
s tre t long taim  resis 
bilong makim nupela 
p ro v in sa l gavm an i 
k am a p . N a d is p e la  
tupela Nesenel memba 
i kamap nam el long 
dispela kibung wan­
taim  planti kendidet 
husat i lus long nesenel 
na provinsal ileksen 
bipo.

Em i tokaut tu olsem 
w ok b ilo n g  d is p e la  
túpela palamen memba 
i no stret turnas.

Mista Doi i harim 
dispela tok na promis 
long askim  w anpela

saveman bilong lo long 
helpim  em na kotim  
M ista M aioni. Long 
wanem em i bilip olsem 
Mista Maioni i mekim 
o l d i s p e l á  to k  na 
bagarpim gutpela nem 
bilong em insait long 
Oro Provins. Na em i 
laik kotim M ista Mai­
oni husat i mas tokaut 
long kot long ol asua 
em  (D o i)  i m ek im  
kamap.

Mista Doi i bekim 
tok olsem, “ Nau em i 
namba tu taim bilong 
ol pipel b ilong  mi i 
makim mi i go long 
Nesenel Palamen. 01 
pipel i no inap makim 
mi, sapos ol i lukim mi 
gat asua o slek long 
wok.

Yusim
gan

long
stil
L o n g  h a p  pas 9 

l o n g  1 1 J a n u e r i ,  
t r i p e l a  m a n  i b in  
hensapim  ol wokman 
long Sullivans Sevis 
S te s in  n a  s t il im  ol 
mani. P lis ripot i tok 
olsem ol dispela m an 
i b in  k a m a p  lo n g  
sevis stesin  na poi- 
nim  w anpela sotgan 
n a  p i s to l  lo n g  o l 
w okm an n a  s tilm an  
ol d ispela sam ting na 
ranawe.
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Living and Learning
Last week we looked at reading medicine labels. This week we w ill learn how to read 
advertisements.

Everyday we read or hear advertisements. There are advertisements outside shops, in 
newspapers and on the radio. Advertisements are used to try and persuade you to buy 
something or do something.

Reading Advertisements
There are many different types of advertisements. However, all advertisements tell 
you about the product. Sometimes they also tell you where you can buy it and how 
much it costs.

Types of Advertisement Language of 
Advertisements

This advertisem ent uses pictures and 
words

ARE YOU USING AN EXPENSIVE 
VEHICLE TO DO 

, AN INEXPENSIVE TASK?

THE W ORLD LEADER IN MINI VEHICLES. 
ORDER ONE FOR YOUR BUSINESS NOWI

SUZUKI
PII. 25 5788 ,

fiUTQ-raUfCE
beats the Rascals

A d v e rtise m e n ts  use  specia l ways o f 
talking to try to make us buy things. Look 
at this advertisement. What does it do?

It NAMES the object and says what sort 
of thing it is. It identifies it.

It makes PROMISES about the object. It 
tells you how good it is. Sometimes these 
promises a re  exaggerated; they are not 
quite true.

It gives instructions — it tells us how to do 
something. Sometimes people think they have 
to follow instructions so they buy the product.

Here is another advertisement. Can you find the ^different parts; the name, 
the pioinise mid the instruction. Dtaw allows'1 toeshow them.

You also see advertisem en ts in shop 
windows

IfflMQBJ

O r hear them on the radio

Buy NOW. The m iracle cleaner. K1.50 
special offer at all trade stores.

PROMISE

NAME

INSTRUCTION

In  Papua New G uinea there are no laws about making false promises in 
advertising. Shops and factories can make promises about their products which 
might not be true.
So be careful! Don’t believe everything you read!

Ask your friends about a product BEFORE you buy it.

Make sure it IS “ the cheapest and the best.”

BETTER RESULTS

EVERY T IME 
with

E l a
Mixers Toast
at K 4 1  K 2

from

JINGS TRADE STORE

ASK OUR MOON RAY 

GIRL FOR HER 

EXPERT ADVICE.

That's the final article on Reading Public 
Information. Hope you've enjoyed the series.
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am an tas  t r u “
lo n g  k a m a p

pab lisa  bilong dispela túpe la  
nam ba w an  n iuspepa  b ilong  

PNG stre t.

OL PAPA BILONG 
KAMPANI'

times mwantok
of Papua New  Guinea

^  Word Pabiising Rampant i gat 4-pela bikpeia
Sios insait tong Papua Niugini i papa tong on: 

Katotik(7  § 0 , 0 0 0 memb Luter an (.550,000 
m e m b a ) Y u n a ite t  (3 0 0 ,0 0 0  na

. Anglikan (220,000 ntemba).

NA SAMTING OLSEM6-PELA MANMERI N A ME L  LONG  
1 0 - PEL A PI P E L  LONG OLGETA MAP HI PAPUA

NIUGINI I GAT NEM LONG DISPELA KAMPANI.
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W O K  b i lo n g  
g iv im  g u tp e la  n a  
sm atp e la  h e it se- 
vis i go long ol viles 
p ip e l  in s a i t  lo n g  
Wes Sepik P rov ins 
e m  i n a m b a  wan 
sam tin g  ol wok- 
m a n m e r i  b i lo n g  
H e it  D ip a tm e n  I 
m a s  m e k i m

Namba wan Heit woksap long Aitape
k a m a p .  D i s p e la  
wok b a i b ih a in im  
n a m b a  w an as- 
t i n g t i n g  b i lo n g  
N a m b a  T u  S e - 
keteri b ilong  Heit 
D i p a t m e n  lo n g

W es Sepik P ro v ­
in s , M ista  Isid o re  
N onori.

M is ta  N o n o r i  i 
autim dispela tingting 
bilong em long taim em 
i opim wanpela trening

w oksap  in s a i t  long  
Aitape long dispela wik 
Tunde. Dispela qen- 
ing i bihain progrem 
bilong “Praimeri Helt 
Kea.”

I gat 22 wokman-

meri olsem helt opisa, 
komyuniti divelopmen 
o p isa , nés, m edikal 
ode li na edukesen opisa 
i sindaun long dispela 
trening.

Provinsal M inista

b ilo n g  H e lt ,  M ista  
Adam Amod bai givim 
toktok na pasim dispela 
t r e n in g  long  wik 
Fraide.

M ista Nonori i tok 
o lsem  em  i nam ba

Bai mekim pianti wok moa! 
I gat moa pawa!
Em bai sevim 
bikpela 
mani!

i
man 
en.
s tre tp e la , sm at­
pela na strongpela 
helpim long plant! 
n u p e la  s a m t in g  J
b il o n g  d is p e la  moto. Askim m ipelatude 
long painknaut moa long ol dispela moto.

LOHBBtGER n «
ENGINEERING Z l - I IH
LA WES ROAD. BOX 810, PORT MORESBY.

w a n ta im  t r u  lo n g  
d i s p e l a  k a in  h e l t  
woksap i kamap long 
Wes S epik  P rov ins. 
D isp ela  w oksap bai 
h e lp im  o l d i s p e la  
w o k m a n m e ri lo n g  
painim ol gutpela rot 
b ilo n g  s t re t im  h e lt 
sévis i go long ol famili

Bai ol wokmanmeri i 
ken go bek na skulimol 
pipel longwe bilong 
stapim  kain kain sik 
nogut.

M ista Nonori i tok 
moa olsem dispela wok 
bilong praim eri helt 
k ea  i n o  b i lo n g  ol 
wokmanmeri long Helt 
Divisen tasol. Nogat. 
Wokmanmeri bilong ol 
narapela gavman di­
patmen tu i mas helpim 
long skulim  ol viles 
pipel long kisim gut­
pela sindaun long ol 
rural eria na long taun 
tu.

I gat tripela bikman 
bilong H elt Divisen i 
kamap long taim bi­
lo n g  o p im  d is p e la  
w o k sa p . K o d in e ta  
bilong Nu Ailan Helt 
D ivisen, M ista James 
J o h a n g , K o d in e ta  
bilong Wes Sepik Helt 
Divisen, Mista Mi­
chael Sakelu wantaim 
N e s e n e l  K o d in e ta  
b ilo n g  H e lt  long  
M osbi, M ista Robert 
Maki i sindaun long 
dispela bung bilong 
opim woksap.

Word Publishing Co are^ looking for 
Trade Stores & W holesaler^osgU -
THE TIMES

ol Papua New Guinea

Wantok
UN >M 4ttm?oFn ââsS/fo  ̂ "
a l l  E d w a r d  R c " ' r j ’t"  7* - i t , ,  l W  B o r o h g ^ — .

W ANTOK - Sarere, 26 Janueri, 1985.Pes 16
' » 4



— país bilong yu

Simbu mas dai 
long hangre

Dia Edita — Long 
Wantok Niuspepa bilong 
6-pela wik bipo, mi ritim 
stori olsem pianti hap 
b ilo n g  S im b u  i gat  
bikpela taim hangre i 
kamap.

Taim hangre i kamap 
oslem wanem? Yupela ol 
Simbu pipel i no brukim 
baksait bilong yupela na i 
no su b im  han b ilong  
yupela i go insait long 
graun bilong kamapim 
sampela kaikai.

Long taim mi stap long 
Kundiawa taun long via, 
1980 mi lukim pianti 
manmeri bilong Sinasina 
na Gumine i save kam 
raun nating long taun na 
westim taim bilong ol.

Ol Simbu pipel i stap

nau long Enga i mas 
lukim gutpela kastam na 
we bilong sindaun bilong 
mipela ol Enga pipel. 
Long taim yupela i go bek 
long Sim bu, yupela i 
tokaut long lain pipel 
bilong yupela.

Mipela ol pipel bilong 
Enga i manmeri bilbng 
wok hat stret. Na hatwok 
bilong m ipela i save 
kamapim pianti kaikai 
bilong en.

T ru turnas. P ian ti 
bilong yupela ol Simbu 
pipel bai dai long hangre 
bihain taim, sapos dispela 
taim hangre i kamap 
bikpela moa. Olsem na 
nau em i taim bilong pilai 
wantaim savol na gras- 
naip. Yupela i no save

wokim gaden ya. Yupela i 
masta o misis?

Ol masta na misis i save 
wok liklik long klinim  
plawa gaden na sampela 
kain wok. Tasol yupela 
olsem wanem? Mi save 
olsem wok bilong yupela i 
bilong aigris tasol.

P ro v in sa l gavm an  
bilong Simbu i mas no 
ken helpim ol manmeri 
husat i dai long hangre. 
Ol i save bikhet tumas na 
malolo long bikpela taim 
nating. Larim ol i kisim 
taim na malolo long taim 
bilong hangre.

Bui Yalen 
Yalepos Viles 
Wabag, Enga.

Tambuim bia long

Dia Edita — Mi wan- 
pela manki bilong Saten 
Hailans Provins na mi 
laik sapotim toktok bilong 
brata ya Saru Jack. Em i 
tok long tambuim bia 
long wiken.

Mi laik sapotim em 
moa bikos, ol manmeri i 
no save tingting long laip 
bilong ol na i wok long 
kilim skin bilong ol yet 
kwik tru olsem ol enimal.

Narapela samting tu, ol 
gutpela kristen manmeri i 
no save tingting long 
lotuim de bilong God. 
Tingting bilong ol i stap 
long hamas bia ol i ken 
dring bipo long spak i 
kilim ol.

Dring long wiken i save 
kamapim birua long ol 
famili, sapos papa i draiv 
ha famili i stap insait long 
ka. Wanpela man tasol, 
draiv em i kenbagarapim 
laip b ilong ol arapela 
manmeri long ka.

Ol pren, yumi i no laik 
b a g a ra p im  s in d a u n  
bilong famili bilong yumi 
na kisim laip bilong ol

arapela man. Yumi save 
rong tru long dring na 
spak.

Bia em  i g u tp e la  
samting bilong helpim  
bodi bilong yumi. Tasol 
tupela botol long wanpela 
de em i gutpela. Bia i no 
bilong dring, spak, na 
painim trabel.

Mi laik askim gavman 
long traim na stapim  
dring long Sarere na 
Sande. Yumi mas lotuim

bikm an b ilo n g  yum i 
wantaim klia tingting bai 
God i amamas long yumi 
wan wan.

Yupela i ken kros long 
mi. Tasol mi bilipdispela 
tok mi raitim nau em i 
g u tp e la  lo n g  o lg e ta  
m a n m er i, m ask i yu 
kristen o no kristen pipel.

Damien M. Kampa 
Eria Setelmen 
Mosbi.

Unggai-Bena no ken 
votim Okuk

Dia Edita — Mi laik 
bekim pas bilong brata ya 
Yasina Sipuna bilong  
Goroka.

Brata, yu bin rait long 
Wantok Niuspepa na tok 
olsem  mipela ol pipel 
bilong Unggai-Bena i 
noken votim Okuk gen 
lon g  d isp e la  n upela  
bai-ileksen. Yu tok olsem 
em i no bilong Goroka, 
em i bilong Simbu na 
olsem  taso l, ol p ipel 
b ilon g  Goroka i mas 
painim mani long eria 
b ilo n g  o l stre t lon g  
makim haus bilong ol 
long Palamen.

Mi laik tokim yu olsem, 
nem Okuk em i bilong 
Isten Hailans Provins tu. 
Yu save long m ining  
bilong O.K. tu. Dispela 
man Okuk em i Ok tasol 
long sanap long Unggai- 
Bena sia sapós ol pipel 
bilong Unggai-Bena i laik 
votim em. Dispela em i

samting bilong mipela ol 
p ip e l b ilo n g  d isp e la  
ilektoret.

Yu bin tokim mipela tu 
olsem, i gat pianti save 
man bilong Unggai-Bena 
stret i stap na mipela i mas 
votim ol. Yu tok olsem ol 
dispela savem an i bin  
p in is im  h a is k u l  na 
yunivesiti pinis na pianti 
bilong ol i bin go raun 
long ol ovasis kantri na i 
save gut long rot bilong 
bringim divelopmen i go 
long ol provins.

Tasol mi laik tokim yu 
olsem, save cm i samting 
nating. Mipela i laikim

man bilong toktok strong 
na m ekim  tru  wok. 
Mipela i no laikim ol yesa 
m an m eri ta so l lon g  
bagarapim nem na wok 
em ol pipel i givim long 
ol.

Mi tokim yu Yasina 
Sipuna, Okuk em i save 
tru long wok politik na no 
gat man inap daunim em 
long toktok. Yu inap 
m ekim  w ankain  wok 
olsem Okuk i bin mekim 
pinis?

Mewari Amibi 
Okapa. EHP.

Watpo digim 
matmat nating?
Dia Edita — Mi save 

lukim ol wokman bilong 
Siti Káunsil i save digim 
pianti hul long pies. Ol 
d isp e la  h u l i b ilo n g  
planim ol diaman. Tasol i 
no gat man i dai yet na ol i 
wok lo n g  d igim  hul 
nating. Bilong wanem na 
ol i digim hul nating?

Mi lukim dispela pasin 
i kamap long Seken Seven 
matmat long Lae. Ating 
ol wokman i digim hul 
lo n g  p la n im  o l s t ik  
banana long en o olsem 
wanem?

Ol i wet. SaP°s ol i

kisim daiman i kam, orait, 
ol wokman i ken digim 
hul. Ating ol man i save 
dai olgeta taim olsem ol 
hul i sambai tasol, laka? 
Mi ting ol dispela hul i 
stap nating i save singau- 
tim ol man long dai hariap 
na go insait long hul.

Mi toktok tasol. Save i 
stap long Siti Kaunsil na 
ol bikbos bilong bosim 
matmat.

Kobi M. Suluma 
Bambok Viles 
Boana
Morobe Provins.

Bagarapim 
nem i hßt
bilong bilong
Pop John Roman 
Paul Kat0,ik

em i no 
King

Dia Edita — Mi bekim 
pas bilong Mista Willie 
Kamai. Pas bilong em i 
bin kamap long Wantok 
Niuspepa namba 553. Pas 
bilong em i bin toktok 
long gol mani em het 
bilong Pop John Paul 2 
bai stap long en.

Mi laik tokim Kamai 
olsem Pop em i bikpela 
man long Katolik sios na 
long pies Rom tu, Kamai i 
mas save olsem Pop i gat 
pawa long Katolik sios na 
em i no olsem lusman 
Kamai.

Kamai i mas save olsem 
gavman bilong Papua 
Niugini i no driman na 
putim het bilong Pop 
long K1Ö gol mani.

Kamai i no inap painim 
kain man olsem Pop long 
ol pablik pies. Poo i no 
save raun long strit na 
painim  b u a i, daka, o 
kambang olsem Kamai 
save mekim long Ma- 
dang. Dispela man Pop i 
save stap tasol long holi 
pies bilong em long Rom.

Karol Wojtyla i bin 
kam krungutim graun 
bilong Papua N iugini 
tupela taim tasol. Dispela 
em long taim em i kamap 
Kadinal yet na long taim 
em i kamap Pop pinis.

I luk olsem Kamai i no 
gat nem long Sevende 
E d ven tis  ta so l em  i 
komplen long het bilong 
Pop i stap antap long 
mani bilong yumi.

Peter Lasman 
Arawa Katolik Sios 
Not Solomon Provins.

Dia Edita — Mi sapo­
tim tingting bilong Willie 
Kamai em i bin kamap 
long pepa bilong Janueri 
12, 1985.

Mi sapotim em long 
wanem mi no laik lukim 
pes bilong Pop John Paul 
long mani bilong Papua 
N iugini. Pop em i het 
bilong Roman Katolik 
S io s .  T aso l em i no 
wanpela King o Minista. 
B ik p ela  sam tin g  em  
olsem em i no bikman 
bilong olgeta sios.

M ipela i gat planti 
piksa bilong Pop long 
Papua N iu g in i. Ol i 
prinim long siot na stika 
bilong ka. Mi no amamas 
tumas long lukim pes 
bilong Pop long mani 
bilong yumi.

Sapos ol laik putim het 
bilong wanpela man ol 
mas putim het bilong  
Kwin. Em bai orait bikos 
yumi stap aninit long 
Komonwelt na tu Kwin i 
bin lukautim yumi.

Mi ting em i orait long 
prinim  Haus Palamen 
long K5 kina not bilong 
yumi.

Moses Wayamo 
Isa Kaia 
Ukia Pana 
Gedion Fore

WANTOK

Marit man laikim 
narapela meri

Dia Edita — Wanpela 
bikpela hevi o wari i wok 
long kamap hia long Not 
S o lom on  P ro v in s  na 
mipela laik autim long 
Wantok Niuspepa.

Long d isp e la  taim. 
pianti maritman i wok 
long lusim ol meri bilong 
ol na soim laik gen long 
narapela meri.

M ipela b ilip  olsem  
dispela pasin i wok long 
kamap pianti long taun. 
Sampela maritman i gat 
ring pinis long han bilong 
ol tasol ol i go het long 
prenim narapela meri 
gen.

Mipela laik askim ol 
maritman, “Yupela save 
tingim  prom is bilong  
yupela o n ogaf?”  Ol 
maritman mas tingim, ol i 
bin tok yesa long ai bilong 
pater na wanblut bilong 
ol.

Bikpela samting truem 
olsem ol maritman i bin 
marit lon g  ai b ilong  
b.ikpela-em Kraist. Ating 
ol maritman save tingting 
tu long dispela na karim 
pepa na pen long kisim 
adres bilong ol meri, o 
nogat? Ol save giamanim 
ol meri o lsem  ol i no

Mipela no save hamas 
meri save laikim kain 
pasin em ol man i mekim 
nau. I nogat samting i 
narakain nam el long  
marit meri nasingel meri. 
Olgeta meri i wankain 
tasol.

Olsem na olgeta man 
mas tingting gut bipo 
long ol mekim promis. 
Nogut ol i no pinisim laik 
bilong ol gut na ol kisim 
ring kwik.

Mipela laik tokaut nau 
olsem pianti man long 
Buka i wok long mekim 
dispela pasin. Ol i wok

long lusim namba wan 
meri bilong ol na kisim  
nupela meri. Dispela tok 
em i tru.

Ol meri Buka mas no 
ken ting mipela wok long 
giam anim  o l. M ipela  
harim pianti stori i kam 
stret long ol meri husat i 
stap long taun.

Wanpela man bilong 
Buka i bin go raun na 
painim meri bilong Siwai. 
Em i bin karim pen na 
pepa na i go askim meri 
Siwai long nem bilong

Meri ya i givim nem  
bilong em. Tasol meri i 
bin tingting pianti tu long 
wanem  em i luksave  
olsem man ya i marit.

Tupela i pren tasol i no 
longtaim meri i paini- 
maut na lusim man ya.

Mipela i givim wanpela ' 
tok piksa. Tasol mipela 
les pinis long harim olsem 
man Buka i paulim meri. 
Wanem kain pasin nau ya 
i kamap long Not Solom­
ons Provins?

Pastaim long mipela 
pinisim tok, mipela mas 
mekim klia olsem mipela i 
no minim olgeta man 
Buka. Dispela tok i sut 
stret long ol man husat i 
sevis pinis long dispela 
pasin nogut.

Mipela save olsem ol— 
gutpela man bilong Buka 
bai no inap belhevi long 
toktok bilong mipela bng  
wanem nogat man bai 
semim ol.

Tasol dispela tok bai 
bagarpim tingting bilong 
man husat i gat save long 
dispela wok. Ol kain man 
olsem i pulap long taun.

Dorich Uwai 
Rosemary Taka 
Muriheko Viles 
Siwai. NSP.

Moa pas long pes 
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pas bilong yu

M i tok egensim Pop 
1. Paul 2

Plisman k ilim  
stilmanDia Edita — Mi laik 

sapotim wan misin bilong 
mi, nem bilong em Willie 
Ramai bilong Sevende 
E d v e n t is  S io s  lo n g  
Madang. Mi helpim em 
long tok egensim ol man 
husat laik putim  het 
bilong Pop John Paul 2 
antap long mani bilong 
Papua Niugini.

Mi laik askim gavman, 
Pop  John P aul em i 
wanem kain man na bai 
RIO bilong yumi mas gat

Dia Edita — Mi wan- 
pela manki Apa Amele 
tasol mi laik rait long 
wanpela kain pasin bilong 
pipel bilong Patep Viles 
long Morobe Provins. Mi 
bin raun wanpela taim i 
go long hap olsem na mi 
laik autim wanpela skin 
dai pasin bilong ol.

Mipela ol manki Amele 
i bin kirapim wanpela ben 
bilong mipela long Bulolo 
na mipela save pilai olgeta 
taim. Wanpela Sarere ol 
man bilong Patep Viles i 
bin askim mipela long go 
pilai in sa it long pati 
bilong ol. Mipela i go, 
tasol mipela i kirap nogut 
long pasin bilong ol.

Ben bilong mipela i no 
malolo long pilai. Mipela 
pilai i go na taim wanpela 
singsing i pinis mipela 
statim  narapela gen. 
Wanpela komiti o maus- 
man bilong dispela pati i 
kirap na tok, “ Hei, ol 
Ameje vupela stap  
pastaim.”

piksa bilong em?
Pop John Paul em i 

hetman bilong Roman 
Ratolik Sios. Em i no 
hetman bilong olgeta sios. 
No ken ting Ratolik em 
wanpela sios tasol long 
Papua Niugini. PNGem i 
wanpela R om onw elt 
kantri.

B ilo n g  w anem  na 
gavman i no laik putim 
het bilong Prins Charles o 
Rwin Elizabeth. Prins 
Charles i opim Palamen

M ipela stapim  ben 
bilong mipela na man ya i 
tok, “ P lis mi laik bai 
yupeia i pilai long lain.” I 
bin gat 7-pela ben long 
dispela nait. Em i tokim 
namba wan ben long pilai 
pastaim, orait namba tu 
ben i p ilai, na olsem; 
olsem i kam inap mipela 
làs ben tru.

Long taim mipela i 
pinis namba wan ben i 
stat gen. Pianti ben bilong 
ol tu i no save pilai hariap. 
01 save isi isi tru na 
mipela olgeta i ai slip tru.

Wanpela samting tu, ol 
stapim pati stret long wan 
o klok biknait. Pati bilong 
mipela long Madang i no 
olsem. Mipela save pilai 
long laik tasol. Papa 
bilong pati i no inap 
stapim ben nating.

Olgeta pati long Mo­
robe i wankain olsem  
dispela pati em mi lukim 
long Patep Viles. Narap­
ela samting tu em olsem 
papa bilong pati i no save

bilong yumi, i no Pop. 
M obeta gavman mas 
senisim disain antap long 
dispela nupela RIO mani. 
Mi ting pianti man long 
Papua Niuugini i gat hevi 
long dispela mani.

M i wanpela memba 
bilong Sevende Edventis 
Sios long Nesenel Rapital 
Distrik.

Samuel Rakopa 
Sagara.

givim mani long ben. Mi 
no ting R5 em i mani tru.

Sapos wanpela ben 
bilong Morobe i go long 
M adang long A m ele  
stret, mi no inap baim ol 
long R5. Mipela no inap 
pinisim pati long biknait. 
Mi no nap askim olgeta 
ben long pilai long lain. 
Mi save olsem sapos ol 
ben i pilai long lain pianti 
man bai ai slip nabaut.

Pati bilong mipela long 
M adang i save stap  
s ik s-tu -sik s na prais 
bilong ol ben i pilai em 
R20 na antap. Mi mas 
toksave gut long prais 
b i lo n g  o l b en  lo n g  
Madang. Elektric ben i 
save kos R100 sapos ben i 
pilai fultaim. Tasol sapos 
Elektrik ben i pilai hap 
taim tasol ol i save kisim 
R50.

Gerry Uraii 
Apa Amele Mel 
Weliwel viles 
Madang.

Dia Edita — Mi stap 
long Rabaul na mi lukim 
ol plisman i yusim gan na 
kilim stilman. Long las 
via, mi bin lukim 5-pela 
stilman i ranawe long 
haus kalabus na i go raun 
long Rabaul taun. 01 i 
brukim wanpela stua, 
stilim pianti bia.

Dispela lain stilman i 
stilim wanpela teksi na 
ranawe i go long Not Ros 
R ot. P lism an  b ilo n g  
Rerevat i bihainim teksi. 
Na sam pela  p lism an  
bilong Rabaul taun i kam 
long Ñonga Rot na holim 
pasim ol dispela stilman.

Dispela lain stilman i 
kot na 4-pela man i kisim 
taim namel long 2-pela 
via bilong kalabus. Na

wanpela memba bilong 
Garaina, Morobe Provins 
i kisim 15 yia kalabus. 
Dispela manki Garaina i 
no laik kalabus na em i 
ranawe gen i kam stap 
wantaim ol wantok long 
Rabaul taun.

Plisman i laik paini- 
maut long dispela man na 
kamap long haus em i pait 
long en. 01 plisman i go 
kamap klostu long haus 
na dispela stilman i kalap i 
go daun u. ggraun. Em i 
laik ranawe. Tasol tulet. 
Wanpela plisman bilong 
Wes Nu Briten Provins i 
putim katres long baksait 
bilong em.

Dispela stilman i ran i 
go vet. Plisman i putim 
katres stret long  pes

bilong em gen. Na manki 
i pundaun na indai. Na 
bihain ol i planim em long 
Rabaul.

Hetman bilong Lute- 
ran Sios long Rabaul i kot 
na sasim ol plisman long 
RI 4,000 long baim bodi 
bilong d isp ela  manki 
Garaina. Plis Dipatmen i 
givim R 12,000 i go pinis 
long papamama bilong 
em.

Asua bilong dispela  
hevi bai stap long husat? 
Plisman o stilman? Na 
yupeia ol manmeri bai 
sapotim wanem sait?

Siam Samuel,
Birimon Viles,
Rabwun 
Morobe Provins.

B’ville 
Maining 
Wokas 

Yunian 
mo wok 
gut

Dia Edita — Mi lukim 
olsem Boganvil Maining 
W okas Y u n io n  i no 
mekim wok bilong en gut. 
Long taim kampani givim 
wari long m ipela , ol 
wokman, na mipela i go 
ripot long Yunion opis, 
Presiden Henry Moses i 
save tok em bai raitim 
daun wari bilong mipela 
na salim i go long opis 
b i lo n g  k a m p a n i.  O 
sampela taim em i save 
tok em bai go toktok 
wntaim menesa na tok­
save long mipela long tok 
bilong menesa.

Long narapela de em i 
save  kam g ia m a n im  
mipela olsem kampani i 
tok orait long helpim  
mipela. Mipela save wet i 
go na sampela taim 2 yia 
save lus na tin g . Nau 
mipela i klia pinis olsem 
Presiden bilong BMWU 
em i p rcn  b ilo n g  
kampani.

Em i no save toktok 
pait \vantaim kampani. 
Pasin bilong Mista Moses 
i daunim yunian bilong 
mipela.

Mipela i bin ting olsem 
ol yunian mas noken pas 
strong wantaim ol bos. 
Yunian mas sanap em yet, 
na long taim hevi i kamap 
em i no inap sem long 
helpim ol wokman.

Marko D.L  
Rusito Rem,
Panguna.

Mipela ol Amele i 
narakain olgeta

Dia Edita — Mipela ol yangpela manmeri bilong 
Ghana long Wes Afrika i laikim yu putim nem 
bilong mipela long Wantok Niuspepa. Long wanem 
mipela i laikim penpren bilong Papua Niugini i 
raitim pas long mipela. Daunbilo em i nem na 
adress bilong mipela.

Nem: Miss Pat Lee Mensah, Rrismas 25, Laikim 
tru: Rukim kaikai, senisim ol nius stori, musik, na 
senisim ol presen, Adres: P.O. Box 417, Cape Coast, 
Ghana, West Africa.

Nem: Miss Mary Mensah, Rrismas: 23, Laikim 
tru: Senisim ol presen, senisim pi nius stori na 
senisim ol poto, Adres: P.O. Box 1008, Cape Coast, 
Ghana, West Africa.

Nem: Jacob A. Quayson, Rrismas: 17, Laikim 
tru: Ritim niuspepa< spot, bungim ol stem, raun 
long ol arapela kantri, Adres: P.O. Box 077, 
Takoradi, Ghana, West Africa.

Nem: George Lover Walker, Rrismas: 10, 
Laikim tru: Pilai soka, senisim ol presen na disko

danis, Adres: P.O. Box 797, Cape Coast, Ghana, 
West Africa.

Nem: Miss Cecilia Thompson, Rrismas: 18, 
Laikim tru: Pilai volibal na senisim ol presen. 
Adres: C/- P.O. Box 797, Cape Coast, Ghana, West 
Africa.

Nem: Rebecca Nancy Moore, Rrismas: 21, Nem: 
Justice Lee Moore, Rrismas: 25, Wanpela adres: 
P.O. box 465, Capé Coast, Ghana, West Africa.

Nem: Lovina Evelyn Ring, Rrismas: 26, Adres: 
P.O. Box 823, Cape Coast, Ghana, West Africa.

Nem: James F. Aidoo (mi wanpela studen), 
Rrismas: 18, Laikim tru: Musik, spot, danis na 
raitim pas, Adres: P.O. Box 606, Takoradi, Ghana, 
West Africa.

Nem: Joseph Elijah Quayson, Rrismas: 15, 
Laikim tru: Spot, musik, swim long wara na senisim 
ol presen, Adres: P.O. Box 6, Anomabu, Ghana, 
West Africa.

Bihainim tok bilong God
Dia Edita — Mi wan- 

pcla meri i no laik moa 
long lukim na harim stori 
bilong kain kain trabcl i 
kamap long dispela kantri 
b ilo n g  y u m i, Papua  
Niugini. Pianti manmeri i 
save brukim marit na 

.m ck im  pasin pamuk. 
Dispela kain pasin i no 
¡stret. lon g  ai b ilo n g  
trapela manmeri na long 
ai bilong Papa God tu.

Man i mas slip wan­
taim meri bilong em stret. 
Na m eri i m as s l ip  
wantaim man bilong em 
stret. Na maski long salim 
bodi long narapela man o 
narapela m eri. Yumi 
save, dispela kain pasin 
nogut cm i sin.

I gat planti hap bilong 
Baibcl i tokaut long ol 
dispcla samting. Yupeia i 
ken lukim wanpela hap 
tok long Galasia 5:19-21. 
Na i gat planti arapela 
sapta na hap tok bilong 
kaunim tu.

Bel bilong yumi olgeta 
manmeri cm i haus holi o 
tern pal bilong God Papa. 
Na maski long baragapim 
dispcla haus holi long 
pasin pamuk. Baibcl i 
tokaut long 1 Rorin 3:16 
olsem sapos man i bagara- 
pim haus holi bilong  
God, bai God i bagara- 
pim cm tu . Hap tok 
bilong skulim yumi i stap 
long 1 Rorin 3:13.

Mi save harim planti

arapela manmeri i tok 
olsem Papua Niugini cm i 
wanpela Rristen kantri 
tru. Tasol planti bilong 
dispela manmeri i no save 
bihainim pasin Rristen o 
tok bilong God long  
Baibcl.

Jisas Rrais yet cm i 
hetman bilong kantri 
bilong yumi. Yumi mas 
bihainim laik na tingling' 
bilong cm. Na mi laikim 
tok bilong God i mas go 
long olgeta hap bilong 
PNG.

Ol manmeri husat i no 
gat wok long ol taun i no 
ken bihainim pasin stil na 
arapela kain pasin nogut. 
Yupeia mas stap gut long 
haus o pies na mekim ol

wok. Planti samting na 
wok i stap long asples 
bilong yumi wan wan. 
Tasol planti manmeri i 
save les long wok biloi.g 
pics.

Plisman na ol arapela 
wokman bilong gavman 
bilong yumi i bin traim 
long stapim ol kain pasin 
nogut. Tasol i no inap. Ol 
pasta na wokman bilong 
sios i save traim long 
helpim ol manmeri tu.

Bihain bai God Papa 
yet i kamap jas na skelim 
yumi wan wan long ol 
pasin yumi save mekim 
long dispcla graun.

Julie Piapia 
Hoskins, WNBP.

Dia Edita — Mi save 
lukim pianti vanpela meri 
o ol meri i no marit i raun 
raun tumas long ol disko 
ples o hotel na klap  
nabaut.

Nogut ol dispela meri i 
bagarapim skin bilong ol 
na bai ol lapun hariap. Na 
tu ol man i no maritim ol 
na bai ol dai nating. Mi 
laik givim liklik toksave 
long ol meri. Sapos man i 
laik maritim ol mas larim 
papamama i kisim pe na

ol marit hariap.
D ispela pasin  i no 

kamap long Mosbi tasol. 
Sapos ol meri i mekim 
dispela pasin i go go na 
papamama bilong ol i dai 
nogat man bai maritim ol 
na bai ol kamap lapun na 
dai kwik. Olsem na ol susa 
mas tingting pastim na 
wokabaut.

Damien Rapma 
Ratolik Misin 
Pomberal, SHP.

Yu ritim  Baibel bilong yu
Dia Edita — Mi laik 

bekim pas bilong Nini 
Amna. Em i tok Sevende 
Edventis sios i giaman na 
tam bu lon g  sam pela  
samting. Mi laik save 
sapos brata va save ritim 
baibel bilong em tu o 
nogat.

Pastaim  long em i 
komplen mi laik bai em i 
mas kisim baibel na stat 
ritim long Olpela Testa- 
m en i go  in a p  lo n g  
Nupela Testamen. Em 
mas ritim baibel na klia 
gut pastaim orait bihain 
em i ken komplen. Amna 
mas noken mauswara 
in sa it  lo n g  W an tok  
niuspepa.

Em i tok em i kristen 
memba bilong Luteran 
Sios tasol mi ting em i 
giaman bikos ol kristen i

narapela m isin. Sapos 
Nini Amna i laik save 
bilong wanem ol Sevende 
i no save kaikai buai, o 
pik, na smok em i mas go 
long Rieta o pies em i stap 
long en na lukim sios

long as bilong dispela 
tambu em SD A  save 
bihainim.

Teoio Raio 
Runa Viles,
Rainantu.
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COME ALIVE, COME AND DRIVE 
WITH THE GOOD GUYS

Nau bai i isi tru long karim oi pasindia. Em i luk liklik 
tasol dispela smatpela C20 bas i gat pianti spes insait 
long en. Em inap long karim 12-pela pipel olgeta.Bairn

1—
■—

 

1 i

Dispela C20 bas i gat olgeta samting bilong olgeta 
manmeri, bikpela spes mekim wok bilong bikpela 
transpot na i smat moa. Ensin spes i mekim bas inap 
long wok gut tra  Sapos yu laik karim ol pipel o kago 
C20 sambai tasol i stap.

BOROKO M O T O R S -------------------------------
BOROKO M O TO R S --------— -------- ------—
BOROKO M O T O R S --------------------- -------- -
BOROKO M O T O R S --------------------------------
BOROKO MOTORS — ---------------------- ------
ARAWA MOTORS PTY LTD -----------------
HIGATURU MOTORS PTY LTD 
PROVINCIAL AGENCIES PTY LTD —
TORO MOTORS PTY L T D --------------------
MILNE BAY ENTERPRISES PTY LTD

-  2 5  5 2 5 5
-  4 2  1 1 4 5
-  9 2  2 7 7 7
-  82  2 4 3 3
-  52 1 4 3 3
-  9 5  1 5 6 6  

2 9  7 1 7 5  
9 4  2 1 3 1  
57 4 0 5 9  
61 1 1 6 7

Port Moresby
Lae
Rabaul
Madang
Mt Hagen
Arawa
Popondetta
Kavieng
Wapenamanda
Alotau

NISSAN
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N IU G IN I TABLE B IR D S

TRAEM NABAIYU LAIKIMTRU NARAKAIN 
SWIT BILONG FRES KAKARUK

Niugini Table Birds makim ol namba wan kualiti kakaruk long ol laen fres kakaruk. 
Fres kakaruk em malumalum na igat planti wara.
Niugini Table Birds isave salim fres gol na braon kakaruk wantaem ol hap hap 
kakaruk em ol bin katim pinis long ol stoa.

NARAKAIN LONG OL NARAPELA EM LONG SWIT BILONG EM!

K B a a 3 ïÛ

TRAEM KAIKAI NA BAE YU LAI KIM 
TRU SWIT BILONG FRES KAKARUK!

Maritman mi
DIA LAIPLAIN

M I klia nau olsem 
vianpela maritman i bin 
p a u lim  m i tu . M i  
wantaim dispela marit­
man i bin pren long via i 
go pinis. M itupela  i 
poroman gut na tokaut 
long kain kain zeari 
b ilo n g  m ip e la .  N a  
m itu p e la  i bin slip  
w a n ta im  in a p  long  
planti taim pinis.

Dispela man i tok em i 
no laikim meri tru bilong 
em. Na em i laik mari- 
tim mi. E m  i tokaut 
olsem dispela pikinini i 
s ta p  w a n ta im  m eri 
bilong em,i no pikinini 
tru bilong em. Tasol 
planti wantok bilong 
dispela man i tokim mi 
olsem man ya  i giaman.

M i raitim pas pinis i 
go long m eri bilong  
dispela maritman. M i 
to k a u t  long  o lgeta  
samting i kamap namel 
long mi na man bilong 
em. Tasol nau mi pilim 
nogu t long  d isp ela  
samting mi na dispela 
man i bin mekim. M i 
tokaut long dispela man 
olsem mi laik lusim em. 
Tasol em i no laik lusim 
mi i go.

M i  sem tru  long  
bungim ol prenm eri 
bilong mi nau. Bikos ol i 
save olsem mi bin prenim 
dispela maritman. Bipo 
mi no bilip long toktok 
bilong. ol olsem dispela 
pren bilong mi i wanpela 
maritman.

Tasol nau, mi klia 
olsem dispela maritman 
i giamanim mi. Nau em i 
la ik  amamasim skin 
bilong em tasol.

Inap mi bekim dispela 
pasin nogut bilong em o 
olsem wanem? A ting mi 
mas lusim tingling long 
em na traim long bihai- 
nim nupela laip bilong 
mi yet, laka?

DIA PREN

P L A N T I arapela 
manmeri i save sori tru 
long ol m eri husat i 
p u n d a u n  lo n g  kain  
giaman bilong ol kusai 
man. Sampela man i 
s a v e  g ia m a n  lo n g  
m angalim  m eri tru . 
Tasol ol i laik amamas 
b ilong slip wantaim 
meri tasol. Bikpela hevi 
i save kam ap, sapos 
man i marit pinis naem 
i m ekim  kain  pasin 
olsem. Long wanem 
tupela bikpela asua i 
kamap.

Namba wan asua, 
em i bagarapim  laip 
bilong ol yanpela meri

LAIP

LAIN
em i save paulim na slip 
wantaim ol. Namba tu 
asua, em i mekim meri 
tru bilong em wantaim 
ol pikinini i bungim  
hevi na no gat man 
bilong helpim ol.

Yu la in im  p la n ti 
sam tin g  p in is  long 
dispela pasin yu mekim 
wantaim dispela marit­
man. I gu tpela long 
harim olsem yu yet i 
so ri  lo n g  m e ri  na 
pikinini bilong dispela 
man. T ru  turnas, yu 
ken pilim olsem i no gat 
rot bilong stap amamas 
long dispela meri na 
p ik in in i na yu yet, 
sapos yu prenim  yet 
d is p e la  m a r i tm a n , 
laka?

Yu mas tingim gut. 
Maski dispela marit­
m an i ra u s im  m eri 
bilong em, mi no ting 
bai em i kamap gutpela 
man bilong yu. Long 
wanem em i giamanim 
meri bilong em wan­
pela taim pinis. Mi no 
ting em bai senisim  
dispela pasin bilong em 
long bihaintaim.

Pren, yu laki tru ya, 
bikos yu no bel yet 
olsem na yu no inap 
hatwok long lukautim 
pikinini i no gat papa. 
Olsem na em isi long 
yu lusim dispela marit­
man na statim nupela 
laip bilong yu.

Mi klia olsem bai yu 
bel nogut na kros na 
b elh a t long d ispela 
maritman husat i bin 
gridi long yusim yu 
tasol.

Tasol, mi no ting em 
i gutpela pasin long 
sutim olgeta asua i go 
long em.

Bikos yu no klia taim 
yutupela i pren namba 
wan taim . A ting  yu 
save pinis olsem em i 
m a r i t  n a  yu  ra u n  
wantaim em o olsem 
wanem? I luk olsem yu 
bin painim aut olsem 
em i marit, bihain long 
taim  y u tu p e la  i bin 
raun planti taim pinis, 
laka?

Watpo na yu no laik

lusim em, long taim yu 
save olsem em i marit­
man? Em i tru olsem 
bai em i mekim kain 
kain kusai olsem em i 
no laik meri bilong em. 
Tasol yu yet inap long 
lusim em bipo yet.

Nau, yu laik bekim 
dinau na bagarapim  
em. Tasol tingim gut. 
Meri bilong em i mas 
gat wankain ting ting  
long bagarapim vu tu, 
laka?

Yu yet i.givim han 
long kamapim dispela 
hevi yu painim  nau. 
O r a i t ,  yu  n o  k e n  
tingting moa long we 
bilong bekim dinau. 
Yu mas tingting long 
ro t  b i lo n g  p a in im  
gutpela sindaun bilong 
yu long bihaintaim.

Y u g a t  s a m p e la  
gutpela pren husat i 
ken helpim na sapotim 
yu  lo n g  b ih a in im  
strettela  rot gen. Yu 
klia pinis. Na yu kamap 
bikmeri nau husat i ken 
bihainim  gutpela rot 
bilong painim gutpela 
marit long bihaintaim.

Pasin b ilong  slip  
wantaim man em i no 
nam ba wan sam ting 
long we bilong pren o 
marit. Tasol mi bilip 
bai yu gat laik long 
marit na kirapim famili 
long  sam p ela  ta im  
bihain. Tasol plis, yu 
no ken hariap turnas 
long bungim narapela 
man.

Pasin bilong meri i 
slip wantaim man em i 
w an p ela  ro t  G od  i 
makim long maritman 
na m eri b ilong  em. 
Dispela tupela marit i 
mas gat bikpela laik 
long ol yet na rispesk- 
tim ol yet. Man i mas i 
gat s tro n g p e la  b ilip  
long meri. Na meri i 
m as so im  w a n k a in  
pasin long man bilong 
em.

Sapos yu laik mari­
tim  wanpela man na 
stap oltaim  wantaim  
em orait, raun wantaim 
em na glasim  gut ol 
pasin bilong em. Maski 
long mekim nating. Yu 
gat bikpela taim long 
wet na m akim  man 
bilong yu.

Mi tok pinis. Maski 
long hariap turnas na 
m ekim  n a tin g  long  
prenim ol man husat i 
bungim yu aste tasol. 
Nogut bai yu bungim 
taim bilong lewa i bruk 
na kain kain belhevi i 
k a m a p . O ls e m  n a  
glasim man gut!

MI LAIPLAIN

SINGER .

PREN 
BILONG 
YU INAP  
OL TAIM
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S a n d e  l o t u

Stilim k 
bilong pl'isman

Katim yau
bilong
narapela

Wanpela mcri i bin 
k a tim  yau  b ilo n g  
narapela bihain long 
túpela i bin kros long 
banana. Plis ripot i tok 
olsem túpela meri ya i 
m arit long wanpela 
man tasol. Na bihain 
long ol i bin kros long 
banana, wanpela bi­
long ol i kirap na katim 
yau b ilong  N egwan 
Negakali. Ol i kisim em 
i go long haus sik long 
ol plis i kisim narapela 
meri ya i go. Dispela 
asua i bin kamap long 
Ayulitcs Viles long hap 
bilong Enga Provins.

OL plism an long 
Isten Hailans i kisim 
ripot long ol stilman 
i kalap long baksait 
bilong trak na stilim 
ol bek kopi.

Plis ripot i tok olsem 
wanpela semi trela trak 
bilong Pagini transpot i 
wok long ran isi i go 
an ta p  lo n g  D una 
maunten long Kai- 
nantu na ol stilman i 
bin kalap i go daun 
long baksa it bilong 
trak. Ol i katim sel na 
stilim 7-pela bek kopi. 
Ol plisman i wok long 
pain im au t yet long 
dispela trabel.

Na long hap bilong 
B arola m au n ten  tu 
long Kainantu yet i ol 
stilman i bin kalap i go 
an ta p  long  b ak sa it 
bilong wanpela trak na 
stilim  wanpela katen 
ais pis na 6-pela katen 
mit.

Plis ripot i tok olsem 
trak i karim ol kaikai ya 
i bin go antap isi isi 
long m aunten  na ol 
stilman i bin kalap long 
baksait bilong en na 
stilim ol samting ya.

Ol kaikai em trak ya i 
wok long karim em i 
bilong mes bilong ol 
singel p lism an long 
Goroka.

•  Dispela grup i winim kompetisen bilong pilai gita na singsing.

Wokabaut long 
Kimisen

SAMTING olsem 
100 p lism a n  long 
Hagen i bin woka­
b a u t  lo n g  H a ti  
klostu long Hagen i 
go long M uglam p, 
Paglum na Koibuka 
na i go bek  lo n g  
Hagen taun. Dispela 
wokabaut bilong ol 
em long kisim mani 
long helpim  liklik 
Kimisen Anonsep.

Papam am a bilong 
Kimisen na ol arapela 
brata susa bilong em i 
bin dai long taim balus 
ol i bin pasindia long en

i bin pundaun long hap 
bilong Telefomin long 
Wes Sepik Provins las 
yia. Papa bilong Ki­
misen i b in  wanpela 
plisman.

Ol dispela plsiman i 
bin lusim Hati long 12 
klok biknait na ol i bin 
d re sap  lo n g  o lg eta  
samting bilong wok na 
karim ol kago bilong ol 
tu  lo n g  ta im  o l i 
wokabaut.

O l p l ism a n  ya i 
bilong 3-pela mobail

helpim
skwat. Na dispela hap 
we ol i bin wokabaut i 
go long en long Paglum 
na Koibuka eria em o) 
pies we ol wanpisin i 
pait long én.

O l i t in g  b a i ol 
plisman ya i kisim moa 
lo n g  K 1 ,0 0 0  (w an 
ta u s e n  k in a )  lo n g  
dispela wokabaut ol i 
bin mekim. I kam inap 
nau ol i bin bungim 
K400 pinis. Na dispela 
K1,000 bai i kam long 
ol pipel na ol bisnis 
nabaut long Hagen 
husat i promis long 
givim mani long ol lain 
ya long  w o k a b a u t 
bilong ol.

s î o j m ^ =

Bel isi na y u t gohet w antaim
Insait long dis­

pela wan wik bilong 
ol y ü t , ol i bin pilai 
olkain sp o t, lukim 
p ik s a  n a  v id io ,  
wokim  k o n se t na 
sindaun toktok long 
ol liklik grup.

Ol dispela konset 
em ol yanpela i bin 
m ekim  i g u tp ela . 
L ong  w anem  ol i 
fani taso l i gat as 
bilong ol. O l i soim 
olsem ol yangpela 
m anm eri i luksave 
long ol hevi i wok 
long kam ap insait 
long pies bilong ol. 
N a ol i traim  long 
p a i n i m  o l  a n s a  
b ilong  s tre t im  ol 
dispela hevi.

Ol filim na vidio 
em ol i b in  lukim tu 
i s to ri long  ol 
nam ba wan wait- 
m a n  n a  o l  l a in  
misineri na ol wok 
em ol i b in  mekim 
long  ta im  ol i go 
insait long ol dis­
p e la  e r ia  b i lo n g  
Hailans.

L o n g  ta im  o l 
y a n p e la  p ip e l  i

lu k im  o l d is p e la  
piksa, ol i klia long 
ol b ik p e la  sen is  i 
k am a p  lo n g  p ies  
bilong ol insait long 
dispela 50 yia.

L o n g  t a im  o l 
yangpela i bin pilai 
ol spot tu  ol i b in  
pilai gut. I no gat 
kros o pait i kamap 
insait long ol spot. 
N a ol i b in  pinisim  
o l g e t a  s a m t i n g  
insait long dispela 
wik b ilo n g  ol y u t 
w an ta im  w an p ela  
bikpela prea ‘ m it- 
ing. O l y an p e la  i 
b u n g  w a n ta im  na 
a s k im  G o d  lo n g  
stiaim ol long dis­
pela yia bilong  ol 
yut, 1985.

•  Tromoi war a resis.

•  Komm i go pas long mekim dispela yut bung long Hagen.

•  Resis long sut long bañara.

O L  K a t o l i m  
yut long Hagen i 
bin holim  wan­
p e l a  b i k p e l a  
b u n g  b i lo n g  o l 
yanpela long s ta ­
t in i In te n e sen e l 
Yia bilong ol Yut. 
D i s p e l a  b u n g  
b i lo n g  o l i b in  
kam ap long Janu- 
e r i  1, na  i p in is  
long 4 Janueri.

A stingting b i­
long dispela bung 
b i lo n g  y u t  em : 
“B el isi na Yut i 
gohet w antaim ”

SANDE NAMBA 4 BILONG SIOS 
YIA

(3 Feb. 1985)

3 LONG G utnius sto ri bilong tude 
(Mk. 1: 21-28) Jisas i statim  wok tisa 
bilong em. Tasol olgeta wantok bilong 
em i save pinis, em i kamda tasol. Olsem 
na em i mas soim ol, em i gat pawa na tok 
bilong em i gat pawa. Olsem na long ai 
bilong ol yet em i rausim wanpela spirit 
nogut i bin bagarapim wanpela tarangu 
sikman.

Olgeta manmeri i lukim na ol i kalap 
nogut tru. Ol i pilim olsem, dispela Jisas 
em i narakain man tru. I no gat wanpela 
inap long em. Nau ol i stat long harim 
nupela kain tok bilong em.

Long tingting bilong ol pipel long 
taim  bilong Jisas, olgeta kain sik na 
sapiting nogut i save kamap long ban 
bilong ol spirit nogut, ol seten. Ol i ting i 
gat planti kain seten. Sampela i mekim 
man i toktok. Sampela i pasim maus 
bilong man. Sampela i krungutim em. 
Sampela i mekim ol i longlong.

Tude i gat sampela lain kristen i no 
save bilip long ol spirit nogut, o seten. Ol 
i save tok, ol seten i olsem pawa nating i 
stap long win o long wara. Tasol yu ken 
painim dispela nem seten 40 taim insait 
long Baibel.

Ol saveman bilong ol samting bilong 
God, ol i save tok olsem: ol seten ol i 
ensel nogut. Ol i spirit. Em i min, ol i 
olsem samting i stap namel long yumi 
manmeri bilong graun, na God i stap 
long heven. Ol i ensel nogut ol i gat 
tingting na save na pawa. I no gat bodi i 
pasim ol. Pies tru  bilong ol em bikpaia o 
hel.

Maski yu ting wanem long ol seten o 
ensel o sp irit nogut. Ol i klewa; ol i 
kusaiman stret. Olsem Jisas i tok: ol i 
papa bilong tok giaman.

Namba wan trik bilong ol seten em 
hia: ol pipel i mas laf long ol. Ol pipel i 
mas ting: Seten i no stap. Ol i mas ting, 
Seten i wanpela kain “ P hantom " o 
“Supeman” — samting bilong ol komik 
buk tasol. Seten i laik baik yumi ting em 
i no samting tru.

Sapos yum i m ekim  olsem , yumi 
helpim em tasol. Nau seten i ken wok, 
long wanem, ol man i no ting em i stap. I 
olsem wanpela stilman i ken wok gut, 
sapos yu slip na yu no ting o wari long 
wanpela stilman i stap klostu. Em i lap 
long yu, na em i winim yu pinis. Seten i 
wankain.

Ol seten i gat planti trik. Sapos yu 
spakman o m eri pamuk o stilm an o 
hambakmeri, em bai tokim yu olsem: 
“Maski, yu no wari. Em i no asua bilong 
yu. God yet i bin wokim yu olsem. No 
waris! Pinisim laik bilong yu i go...”

Seten i lukim sampela m anm eri i 
mekim planti gut wok insait ong sios na 
em i tokim ol olsem: “Maski, yu no mas 
pre. Wok bilong yu em wanpela bikpela 
beten.” Dispela em i trik tok. Lukaut!

Narapela taim  ol seten i pulim  ol 
gu tpela  m anm eri long beten, beten 
taso l. M aski long goaut h e lp im  ol 
arapela manmeri. I swit moa long rait 
na sindaun wantaim God tasol. Ol i 
pilim ol i santu. — Lukaut! Dispela tu 
em i trik bilong Seten.

Sampela taim Seten i bosim tingting 
insait long yu, na yu pilim olsem dispela 
tingting i kam stret long Cod. Y u  ting, 
God yet i tok,stret long yu. Nau yu no 
laik harim tok bilong sios. Sampela kain 
pipel olsem i save tok: “Spirit i tokim 
m i.” Yes, em i sp ir it. Tasol wanem 
spirit? Olsem na Seten inap long trikim 
gutpela manmeri yet.

Bikpela trik tru  bilong Seten em hia: 
long mekim yu les long stap gut, les long 
mekim  -gutpela pasin , les long stap 
kristen. Sapos yu les, yu laik givap, yu 
bei nogut — nau yu abus tru  bilong 
Seten. Em i taim bilong em.

I gat wanpela lo tasol bilong daunim 
Seten na ol wokboi bilong em. Yu mas 
sambai long God. Yu mas hangamap 
long God. Yu mas poromanim God. God 
wanpela em inap long pinisim olgeta 
seten wantaim — olsem em i bin mekim 
long stori bilong Gutnius tude. Em i mas 
tok tasol na*ol i pinis.
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Ì5iimmiiiimi Em i isi truJiimiiim»»««* 1 
Rltim  W antok na bekim  3-pela 

ask im  long ol s to r i I s ta p  in sa it long 
i-imiimiiiimiiiitiiispepa. iiiiiiiiiiiiiinim i 
(E Resis namba 8 jjj

1. Hekoi Igo i bilong wanem. ples?

A nsa:..................................................., .....................................................

2. PN  G  i givim hamas mani i go long helpim  ol pipel bilong Vanuatu?

A nsa:..........................................................................................................

3. Viles kot i gat pawa long salim man i go long kalabus sapos em i no

A nsa:..........................................................................................................

N em : -  
A d res:

I Katim  dispcla fom wantaim ol ansa bilong vu na sa]im i kam long: H I
| Wantok Traim  Save Resis, P.O. Box 1982, Boroko. N CD. ■ ■

OL LO BILONG RESIS
Yu gat 1 wik long bekim ol askim. Las de long pas. 5  
bilong yu i kamap long Opis bilong Wantok em Fonde £
Fonde 31 Janueri ■
Namba wan stretpela ansa mìpela i opim bai winim ”  
K100.
I gat tambu long ol wokraan na meri bilong Word 
Publishing Kampani na Samili bilong ol long go insait 5
long dispela resis. ■

{ m i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i n i «  I
W A N T O K  - Sarere, 26 Janueri, 1985.
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Nokoro
singautim
tewel

B IP O  b ip o  t r u  
lo n g  1938 o 1939 
sam tin g  i gat wan- 
p e la  m an  i s ta p . 
N e m  b i lo n g  em  
Nokoro. M eri b i­
long em  i b in  dai 
p in is  na  em  wan- 
pe la  i save hatwok 
t ru  long lukautim  
ol p ik in in i b ilong  
em .

L o n g  ta im  m eri 
bilong em i bin dai, 
túpela i bin gat tripela 
pikinini meri. Nokoro i 
save hatwok tru long 
kukim kaikai na wok 
lo n g  g a d e n  n a  go 
painim ol abus bilong 
ol t r i p e l a  p ik in in i  
bilong em. Ol sampela 
lain bilong em long 
pies i save helpim em 
lo n g  k a ik a i  n a  ol 
arapela samting long 
wanem Nokoro i no 
marit na em wanpela i 
wok long hat wok tru 
long  lu k a u tim  ol 
pikinini,

Wanpela moning em 
i kirap na i redi long go 
long bikbus na painim 
sampela kapul. Em i no 
bin tok save long ol 
brata bilong em long 
pies olsem em i laik go 
long pies long painim 
abus. Em i kirap isi 
tasol na karim ol spia, 
bañara na bilum bilong 
em na em i wokabaut i 
go long bus.

Em i wokabaut i go 
kam ap long m auten  t 
Viboro na tulait i bruk 
long dispela hap. Orait, 
baga ya i lusim mauten 
Viboro nago daun long 
Wara Bia. Em i bihai- 
nim stret wara Bia i go 
ipap long em i kamap 
long het bilong wara.

O ra it em i katim  
s t r e t  a r e re  b ilo n g  
m au n te n  H o k o p ia , 
Siliopa na raunim stret 
dispela maunten i go 
kamap long wara Ipi.

M an, baga ya i no 
tingting long wanpela 
s a m tin g . Em  i g a t 
bikpela laik tru long 
painim abus na em i 
laik kisim namba wan 
kapul tru bilong bikbus 
long bringim i go bek 
long ol pikinini bilong 
em. Olsem na em i laik 
givim  i go yet long 
bikbus long laik bilong 
em yet.

I no longtaim nau, 
baga ya i autim wan­
pela kapul. Em i putim 
kapul long solda na i 
givim i go insait yet 
lo n g  b ik b u s . M an , 
Nokoro i givim i go 
moa na i kamap long 
mak bilong Soriapeto 
na Yuro o Naio bikbus 
stret. Em i kisim gut 
win pinis long dispela 
hap na tingting bilong 
em i strong long tanim 
na go bek gen long pies 
bilong em.

L o n g  ta im  em  i

lukluk i go antap long 
san em i lukim olsem 
san i stap long namel 
stre t. Ol tum buna i 
save lukluk long san 
lo n g  m a k im  ta im  
bilong de. Orait long 
taim em i lukim olsem 
san i Stap pinis long 
namel, em i tanim na i 
ting ting  long go bek 
long pies.

Em bihainim na rap­
eta sait bilong maunten 
i go bek na katim stret 
long namel bilong wara 
H am u, na w ara Ip i 
gen. Em i no painim 
w anpela kapul long 
dispela hap. Orait em i 
wokabaut i kam i kam 
kamap long sait bilong 
m a u n te n  H o k o p ia  
Silipoa gen.

Em i lu s im  hap  
bilong maunten pinis 
na i wokabaut i go nau 
na dok  b ilong  em i 
pain im  w anpela hul 
b i lo n g  d iw a i. D ok 
bilong em i stat long 
tromoi tel na bikmaus i 
go i kam long as bilong 
dispela diwai.

N o k o r o  i lu k im  
olsem na em i katim 
w an p ela  l ik lik  han  
bilong diwai na subim i 
go  in s a i t  lo n g  h u l 
bilong dispela diwai. 
Kapul i stap insait long 
diw ai na long taim  
Nokoro i subim stik i 
go insait, em i singaut 
nogut tru na ranawe i 
go antap tru long het 
bilong diwai. Nokoro i 
wok long mekim save 
long subim stik i go 
insait, tasol kapul i no 
inap tru long kam daun 
we em i ken lukim na 
kilim.

Nokoro i goap long 
diwai na em i wok long 
pasim olgeta hul em i 
lu k im  i s t a p  lo n g  
dispela diwai. Em i go 
go inap em i kamap 
long het bilong diwai 
stret. Olsem na taim 
Nokoro i go antap tru 
long het bilong dispela 
diwai, em i wok long 
luk luk  ra u n  long ol 
p ie s , Y u r o , M io i, 
Diliato, Wenao, Wa- 
r i o ,  H o m u a  n a  o l 
arapela pies. Man, pies 
i klia tu  na ai bilong em 
inap long lukim gut ol 
pies i stap longwe moa.

Long taim Nokoro i 
lukluk long ol dispela 
p ies , em  i b in  so ri 
nogut tru. Long wa­
nem bipo meri bilong

em r'stap yet, túpela i 
save poro man na woka­
b au t long ol dispela 
pies long painim.. abus 
na ol arapela kaikai.

Nokoro i wok long 
tingting long ol dispela 
sam ting na em i no 
t i n g t in g  m oa lo n g  
w a n e m  s a m t i n g  i 
kamap long as bilong 
diwai.

Èm i lusim tingting 
olgeta long paia em i 
bin mekim long bik­
pela hul i stap long as 
bilong diwai. W in i 
kirap nau na bringim 
paia i go antap long lek 
bilong em na em i kirap 
nogut tru. Long taim 
em i laik lukluk i go 

. daun  em i lukim as 
bilong diwai i wok long 
paia i stap. Em i nogat 
tot nau long go daun 
gen long graun.

Nokoro i wok long 
tingting nau long ol rot 
b i l o n g  se v im  1 a ip  
bilong em. Em i kirap 
na pispis na pekpek i go 
daun longtraimstapim 
dispela paia. Tasol i no 
inap tru  long paia i 
pinis. Long taim em i 
save raun long graun, 
Nokoro i save woka­
baut olsem man tru . 
Tasol Hong taim paia i 
raunim em olgeta long 
d iw a i  em  i k a m a p  
olsem  wanpela pisin  
stret.

Em  i wari long ol 
tripela pikinini bilong 
em na em i save olsem 
bai em i nogat rot nau 
long abrusim  b irua . 
L ong taim  paia i go 
antap olgeta na i stat 
long kukim skin bilong 
em i stat long singaut 
nau.

Nokoro i singaut na 
k o lim  nem  b i lo n g  
olgeta famili bilong em 
n a t r ip e la  p ik in in i  
b ilo n g  em tu . Em  i 
kolim  nem bilong ol 
p in is  na em i k ra i 
wantaim na singaut i go 
long meri bilong em 
husat i dai pinis.

“ O ya marna bilong 
Jei, sapos tewel bilong 
yu i stap wantaim mi, 
o r a i t  n au  ta s o l  yu 
helpim mi long dispela 
birua nau i painim mi. 
H usat bai lukau tim  
dispela tripela pikinini 
bilong yumi. Yu save 
o lgeta taim  mi save 
hatwok long kaikai na 
abus tu  wantaim.

“ S a p o s .yu  s ta p  
wantaim mi, orait yu 
mas helpim mi. Husat 
bai lukautim ol pikinini 
bilong mi.”

N okoro  i s ingau t 
olsem na krai wantaim 
pinis na em i tingting 
long kalap i go daun 
long wanpela diwai i 
grò i stap klostu long 
dispela diwai em i stap 
long en nau.

Em i pasim ai bilong 
em strong truiina em i 
kalap i go long dispela 
diwai. Em i no wari 
long dai olsem na em i 
pundaun olsem wan­
pela lip i go daun long 
a r a p e l a  d iw a i  y a . 
Nokoro i pilim olsem 
na em i holim pinis han 
bilong diwai nau na em 
i no t i n g t in g  lo n g  
wanem moa. Em i go 
daun hariap stret long 
as bilong dispela diwai 
nau na em i kisim win 
gen.

Long taim Nokoro i , 
bin kalap long diwai, 
em i no bin tingting 

lo n g  wanem sam ting 
bai kamap long em.

Bikpela tingting bilong 
em  t a s o l  em  lo n g  
ranawe long paia. Na 
long taim em i go daun 
krungutim graun gen, 
em i kisim win. Long 
wanem tewel bilong 
em tu  i b in  ranaw e 
pinis.

Nokoro i bin putim 
han bilong em namel 
long diwai ya na em i 
kam d au n  olsem ol 
pusim i ran i kam daun. 
Na nau em i holim as 
bilong diwai na kisim 
win i stap long graun.

Bodi bilong em i bin 
kisim bikpela bagarap 
tru  long paia. Long 
taim em i bin kam daun 
long diwai, olgeta skin 
long bodi bilong em i 
bin pinis, Diwai i bin 
skrapim  nabaut skin 
bilong em.

Em i no kisim wan­
pela samting, Ol spia 
na bañara, bilum na 
kapul em i bin kilim, 
em i lusim ol i stap long 
as bilong diwai. Em i 
l u s im  r o p  b i lo n g  
bañara na wokabaut i 
go isi isi long rot i go 
bek long pies.

Skin bilong Nokoro i 
luk olsem retpela pen i 
kapsait antap long bodi 
bilong em. Na i no gat 
tru wanpela klos i stap 
long bodi bilong em. 
L ong w anem  olgeta 
samting i b ruk long 
ta im  em  i b in  sp it  
nating i go daun long 
diwai. Em i wokabaut

as nating i go bek long 
pies.

L ong b ik n a it tru  
Nokoro i kamap long 
haus b ilong  em. Ol 
pikinini bilong em i bin 
wetim em i go i go na ol 
i ting ating papa bilong 
ol i bungim wanpela 
birua long rot. Em nau 
ol i harim papa bilong 
ol i kam sanap ausait 
long haus na singautim 
bikpela pikinini long 
go* opim  dua bilong 
haus.

Ol pikinini i harim 
nek bilong papa na ol i 
amamas tru long lukim 
em. Bikpela pikinini i 
go opim dua na i laik 
lukim papa bilong em 
tasol papa i tok, “Yu 
stap longwe long mi. 
Mi kisim bagarap long 
bodi bilong mi.”

Nokoro i go insait isi 
tasol long haus na em i 
traini long slip. Tasol 
em i no inap tru long 
slip long wanem bodi 
bilong em i pen nogut 
tru. Na em i wok long 
singaut na krai i go i go 
inap long tulait i bruk.

Long m oning nau 
tok i go kamap long ol 
la in  b i lo n g  em  na 
olgeta yet i go bung 
long hap . Ol i ting  
Nokoro bai i dai olsem 
na ol i wok long krai na 
holim Nokoro na wari i 
stap.

Tasol Nokoro i no 
dai. Em i stap tasol i go 
nau na em  i kam ap

orait gen. Na bihain 
long dispela bagarap 
Nokoro i no save go 
raun moa long bus.

Sapos yu husat i save 
raun o i go wok long 
Karimui, bai yu harim 
d ispela s to ri b ilong  
Nokoro. Na spaos yu 
go long Yuro em bai yu 
inap long lukim stret 
dispela maunten.

Mauten ya em i stap 
t r u  na  em  i s a n a p  
bihain long wanpela 
b ik p e la  m a u n t e n . 
Dispela hap pies we 
paia i bin kukim tu i 
stap long dispela diwai 
em Nokoro i go antap 
long en tu i stap yet.

Nokoro i stap i go na 
em i winim pianti man 
long pies bilong em. 
Em i maritim 3-pela 
meri na i gat p ian ti 
pikinini tru. Ol pik­
inini bilong em tu  i 
marit na ol i karim ol 
pikinini bilong ol na 
N o k o ro  i lu k im  ol 
tumbuna bilong em.

Ol tum buna bilong 
em gen i marit na ol tu i 
kam apim  ol p ikinini 
bilong ol na Nokoro i 
lukim ol tu. Em i lukim 
3-pela lain tum buna 
bilong em pinis na em i 
dal long 1983.

Dispela stori i kam 
long Karam ui nam el 
long Simbu na Galp 
Provins long pies Yuro 
long Karimui Naio. 
Kisowai P.O. Box 
6510 Boroko.
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SA IN  A I, IS IP  — Draipela banis i raunim dispela hotel em ol lain Israel i  bin wokim long 
dispela hap bilong Sainai long 1982. Dispela banis waia i makim hap graun em Israel na Isip bai 
paitim  toktok long en. Israel i bin kisim dispela hap grann long woa bilong I972  namel long Isip 
na Israel.

K E N E R IA IL  AN — Dispela bikpela sip bilong Spen ol i kolim  * D on Fernando‘ 
bikpela bagarap long si. W anpela pailo t bilong Jem an i i bin helpim long 
Fernando ”  i  go sua long Kanari A ilan bihain long dispela trabel.

” ibinpainim  
pulim  ‘D on

JIY E H , L E B A N O N  — Wanpela Kristen pris long Jiyeh taun i 
sekan long ol soldia bihain long ol i kamap long dispela tarn. Ol j 
pipel bilong taun i bin amamas tru long lukim ol dispela lain soldia. 
Wanpela soldia i pasim p lak bilong Lebanon long M l6  raifel bilong 
em.

m
1 ®

T A M A L , N IK A R A G U A  — Presiden Fidel Castro bilong kantri 
Kuba i toktok long ol lida bilong Sandinista na ol wokman bilong 
Kuba long Timal. Bikpela suga plantesin long hap bilong Sentral 
Amerika i stap long Timal. Fidel Casfrol i  bin givim  moa long K U  
milion masin na arapela wok i  go long kantri Nikaragua longfaktori 
bilong wokim suga lang Timal.

N O N G  C H A N , T A IL  A N  — O l lain refuji bilong kantri Kempusia husat i ranawe i go stapW 
nau long Tailan i  wok long kisim kaikai i  kam long ol ovasis lain. O l dispela pipel i  bin ranawe■  
bihain long ol lain soldia bilong Vietnam i go insait long pait wantaim ol lain soldia bilong kan trm  
bilong ol. Planti bilong ol dispela refuji i  stap insait long ol kem long Tallen.

CO-AIR
Co-ordinated Air Services Pty. Ltd.

EM B A L U S  K A M P A N I  
BILONG YU

EM I SEVIM

MOROBE PROVINS 
LONG LAE -  42 3707  
NA
LONG WAU -  44 62411
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